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Bezpeénostni opatreni

Pred instalaci a pouzivanim

si peclivé proctéte tento navod.
Priprava
Spotfebi¢ poloZte na pevny a rovny povrch. Po v§ech
stranach pfistroje nechte nejméni 10 cm volného
prostoru pro ventilaci. Pro zabranéni poskozeni a
nebezpecnych situaci, nepokladejte prosim zadné
pfedméty na povrch. Spotfebi¢ pouzivejte v mirnych
podminkach. Provozna teplota a vihkost: 5°C az 45°C,
85% max. relativni vihkost. (nezacpavejte ventilacni
otvory).
Zamyslené pouziti
Toto zagizeni je uréeno pro pgijimani a zobrazeni
TV programu. Ruzné moznosti pgipojeni umozouji
peoidavné zviSeni pgijmu a zdroje zobrazeni
(externi zafizeni ). Tento pfistroj je vhodny pouze
pro pouziti v suchych interiérech. Toto zafizeni
je uréeno pouze pro domaci pouziti a nesmi byt
pouzivano pro prumyslové a komeréni ucely. V
pfipadé, ze pfistroj neni pouzivan pro co je uréen,
nebo jsou na ném provedeny neschvalené zmeény,
zbavujeme se zodpovédnosti. Pro obsluhu vasi
LED-TV v extrémnich podminkach prostfedi maze
zpusobit Skodu na vasem pfistroji.

A UPOZORNENI: Tento ptistroj neni
uréen pro pouziti osobami (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi €¢i duSevnimi
schopnostmi nebo osobami bez zkusenosti
a znalosti pouziti kromé téch, nad kterymi je
dohlizeno nebo ktefi jsou navadéni osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti nedokazi rozeznat nebezpecéi! Spolknuti
baterii mize byt smrtelné. Baterie skladujte
mimo dosah malych déti. Pokud dojde ke
spolknuti baterii, okamzité vyhledejte Iékaiskou
pomoc. Obaly baterii skladujte mimo dosah déti.
Nebezpeci uduseni

Zdroj energie

« Televizni set musi byt pfipojen na 220-240 V AC,
50 Hz.

. A Upozornéni:Nenechavejte TV v pohotovostnim
rezimu nebo zapnutou, pokud odchazite z domu.

Umisténi TV

» Kolem TV ponechte volny prostor alesport 10 cm
kvuli ventilaci.

* Neblokujte vétraci otvory.

* nepokladejte na naklonéné nebo vratké povrchy,
TV muze prepadnout.

* Na TV nepokladejte zadné predméty, zabranite
tak poskozeni TV.
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* Televizor pouzivejte pouze v mirnych podminkach.

Sit'ovy kabel a zastréka

« Sitovy kabel by mél byt snadno pfistupny. V
pfipadé bourky, odjezdu na dovolenou nebo kdyz
neplanujete TV pouzivat na delSi dobu, odpojte
sitovy kabel ze zasuvky.

» Sitova zastrcka slouzi k odpojeni TV ze sité, a proto
musi zlstat snadno pfistupna.

* nepokladejte nabytek, TV nebo jiné véci.

» Kabel odpojujte vytazenim za zastrcku, nikoli
zatazenim za kabel.

* Nikdy nesahejte na sitovy kabel mokryma rukama,
mUze to zpUsobit zkrat nebo elektricky Sok.

+ Nikdy kabel neuzlujte nebo nevazte s jinymi kabely.

» Sitové kabely by mély byt umistény takovim
zpusobem, aby se na né neslapalo.

» Poskozeny sitovy kabel muze zplsobit pozar, nebo
elektricky Sok. Pokud je kabel poskozeny, musi byt
vyménén. Toto musi byt provedeno kvalifikovanou
osobou.

Vlhkost a voda

* Nepouzivejte toto vybaveni ve vlhkém a mokrém
prostfedi (nepouzivat v koupelné, dfezu v kuchyni
a pobliz pracky).

* nevystavujte desti nebo vodé, je to nebezpecné.

* Neumist'ujte na zafizeni predméty napinéné vodou,
napfiklad vazy. Nevystavujte TV stfikajici nebo
kapajici vodi.

» Pokud spadne né&jaky pfedmét nebo kapalina na
kryt, vypojte TV ze zasuvky, a pfed dalSim pouZzitim
nechte zkontrolovat opravnénou osobou.

Vétrani

« Zdifky a otvory na TV setu jsou ur€eny k ventilaci,
aby zarucili spolehlivy provoz.

» Aby se predeSlo prehfati, tyto otvory nesmi byt
zablokované nebo prikryté za jakychkoli podminek.

Teplo a plameny

* nevystavujte pfimému slunecnimu svitu ani
zdrojim tepla.

* Neumistujte TV blizko otevieného ohné a zdroju
tepla, jako tfeba elektrické topeni.

* Ujistéte se, Ze zadné zdroje otevieného ohné, jako
tfeba zapalené svicky, nelezi na povrchu TV.

Hlasitost sluchatek

» Nadmérna hladina zvuku ze sluchéatek
mUze zpusobit ztratu sluchu.

Pripevnéni ke sténé
» Pokud chcete pfipevnit zafizeni na sténu,

pro zabranéni Urazu je nutno nasledovat
montazni pokyny.

LCD Obrazovka

» Nékdy se mlze stat, Ze se na obrazovce objevi
nékolik stalych pixelt v barvé modré, zelené nebo
Cervené. Toto neovlivni vykon vaseho vyrobku.

* Dbejte na to, abyste nepoSkrabali obrazovku nehtem
nebo jinym tvrdym pfedmétem.

Cisténi

 Pred ¢isténim odpojte pfistroj z elektrické zasuvky
ve zdi.

* Nepouzivejte kapalinu ani sprejové Ccistice.
Pouzivejte mékky, suchy hadfik.

Informace o zivotnim prostredi

Tato televize je zkonstruovana pro mensi spotfebu
energie za UCelem ochrany zivotniho prostfedi.
Nejenom, ze pomahate chranit Zivotni prostfedi, ale
rovnéz uSetfite pfi platbach uctl za elektfinu diky
funkci efektivity na této TV. Pro snizeni spotfeby
energie postupujte podle nasledujicich kroku:

MUzete pouzit nastaveni Usporného rezimu, které se
nachazi v menu nastaveni Obrazu. Pokud Usporny
rezim zapnete jako Eco; TV se pfepne do usporného
rezimu a uroven svitivosti TV sestavy se snizi na
optimalni uroven. Nezapomernite, Ze dokud je TV v
Usporném rezimu, nlze zménit néktera nastaveni

obrazu.
4 Deaktivovano W

Pokud je vybrano Vypnout obraz, zobrazi se zprava:
“Obrazovka se za 15 vtefin vypne.” Vyberte
POKRACOVAT a stisknéte OK. Obrazovka se vypne
za 15 vtefin. Pokud zakazete Usporny rezim, rezim
obrazu se automaticky nastavi na dynamicky.

Kdyz se TV nepouziva, vypnéte ji nebo ji odpojte ze
sité. Toto také snizi spotgebu energie.

Pokud odjizdite na delSi ¢as, vypojte TV ze zasuvky.

Proto je vysoce doporu¢ovano nastavit TV na usporni
rezim. Snizite tak svoji ro¢ni spotfebu energie.
Také se doporucuje vypojit TV ze zasuvky pokud ji
nepouzivate.

Dodrzovanim nasledujicich krokG ndm pomozte
chranit zivotni prostredi.

Informace k opravé

O vSech opravach informujte opravnénou osobu. TV
muze opravovat pouze opravnéna osoba. Pro dalsi

informace kontaktujte mistniho prodejce, u kterého
jste tuto TV zakoupili.

Usporny rezim
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Funkce TV

» Dalkovi ovladana barevna LED TV.

* PIné integrovana digitalni TV (DVB-T/C)

* HDMI konektory pro digitalni audio a video. Toto
pfipojeni je také navrzeno pro pfijem signall z
vysokym rozliSenim.

* USB vstup

» Nahravani programu.

» Nahravani programd éasovim posunem.

» 10000 programa.

» OSD soustava menu

» Dveé SCART zditky pro externi zafizeni (jako video, video
hry, audio set, atd.).

« Stereo zvukovy systém.

« Teletext, fastext, TOP text

« Pfipojeni sluchatek

» Automatické programovani.

* Dopfedu nebo dozadu manuaini ladéni

» Automatické vypnuti po Sesti hodinach.

« Casovad spanku.

» Détska pojistka.

 Automatické ztlumeni zvuku, pokud neni prenos.

» Prehravani NTSC.

» AVL (Automatické omezeni hlasitosti).

* PLL (vyhledavani frekvence).

* PC vstup

» Zapoj&Hraj pro Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

» Rezim pro hry (volitelny).

» Funkce Vypnuti obraz.

Sledovani TV

Kontrolni tlacitka a obsluha

@

DRIE)
1. Smér nahoru
2. Smér dolu

3. Program / hlasitost / AV / pfepina¢ vybéru
pohotovostniho rezimu

Kontrolni prepina¢ vam umoZzni oviadat hlasitost/
programy/zdroje a funkce pohotovostniho rezimu
na TV.

Pro zménu hlasitosti: Stisknutim tlacitka smérem
nahoru zvysite hlasitost. Stisknutim tlacitka smérem
doli snizite hlasitost.

Ke zméné kanaliu: Stisknéte prostredni tlacitko
a informace o kanale se zobrazi. Mezi ulozenymi
programy se pohybujete stisknutim tlacitek nahoru
a dold.

Pro zménu zdroje: Stisknéte prostredni tlacitko
a informace o kanale se zobrazi. Mezi ulozenymi
programy se pohybujete stisknutim tlacitek nahoru
a dold.

Vypinani televizoru: Stisknéte prostfedni tlacitko
a na par vtefin ho podrzte, TV se tak pfepne do
pohotovostniho poradu.

POZNAMKA:Poznédmka: Prepinadem Ize
pohybovat nahoru a dolt pro zménu hlasitosti. Pokud
chcete prepnout kanal, stisknéte stfed pfepinace
(pozice 3) a poté pohybujte smérem nahoru a dolu.
Pokud stisknete stfed pfepanace znovu, zobrazi
se OSD. Pro vybér zdroje pohnéte z prepinacem
nahoru nebo dolii a pustte. Pokud stisknete a na
par vtefin podrzZite stfed prepanace, TV se pfepne
do pohotovostniho rezimu. Hlavni menu OSD nelze
zobrazit pomoci ovladacich tlacitek na televizoru.

Zahrnuté prislusenstvi
Dalkové ovladani
Baterie: 2 X AAA
Navod k pouziti
Bocni AV pfipojovaci kabel
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Zobrazeni dalkového ovladace

Pobd =

S9N

14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.

. Naviga¢ni tlacitka (smér nahoru, dold, doleva a

. Z&dné funkce.
12.
13.

Pohotovostniho rezimu (Standby)
Velikost obrazu
Casovaé vypnuti

Mono-Stereo / Dual |-l / Aktualni jazyk
(v rezimu DTV)

Oblibené kanay

Numericka tlacitka

Elektronicky programovy privodce
Zadné funkce.

Prohlize¢ médii

doprava)

Knihovna zaznamu

Predchazejici program/ o stranku vys - pfedesly
program / dal$i stranka

Utlumit
Nahravani program(

Pauza (v prohlize¢i medii video rezimu) /
nahravani

Rychlé poetaeeni (v prohlizeei medii rezimu)
Rychlé pretaceni (v rezimu prohlize¢i médii)
v rezimu prohlize¢i médii

Zelené tlacitko

Vybér obrazového rezimu

Zadné funkce.

Teletext / Mix (v TXT rezimu)

Titulky zap-vyp ( v kanalech DVB)
PFedchozi program

AV / Volba zdroje

Zapnuti-vypnuti nabidky

Potvrdit (Potvrdit ) / Zachovat (v TXT rezimu) /
Seznam oblibenych

Odejit / Return / Stranka seznamu (v Rezimu
teletextu)

Zadné funkce.
Info / Odkryti (v Rezimu teletextu)
Zviseni / Snizeni hlasitosti

Zyseni funkce.
Zadné funkce.

Ryfh'e)d"p”ed“ (v prohlizeei medii video P POZNAMKA: Rozsah oviadae je piiblizng 7m/23f
rezimu

Rychle dopfedu (v rezimu prohlizeéi videa)
Modré tlacitko
Zluté tlagitko
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Zobrazeni zapojeni

Konektor e Kabely Zafizeni
Scart
(zpét)
VGA
Zapojeni
(zpét)
Bocni -AV
®; pervebpr | ﬁ%
- Audio :
. Zapojeni _
Boeni video/audio PC Audio Kabel
§ (strana) spojovaci kabel (neni s'oucasu
j (dodané) dodavky)
HDMI
Zapojeni
(zpét)
SPDIFF
. Zapojeni
SPDIF (z0t)
Bocni -AV
r >
J® Boéni AV w s
® Zapojeni I o
AV peipojovaci kabel
1 (strana) (dodavan)
Sluchatka
Zapojeni [
(strana) G
usB
Zapojeni &KX ’
(strana)
Cl
QX
(strana)

@ POZNAMKA: P¥i pripojovéni zafizeni skrz boéniho AV vstupu pouZzijte dodané kabely. Viz ilustrace nize. | YPbPR miize
byt pouZito pouze pokud pfipojeni zafizeni, které ma YPbPr vystup pfes PC vstup YPbPr k PC kabelu.(YPbPr k PC kabelu
neni dodavan). Po zapojeni, poepnite na YPbPr . Pro povoleni PC audia, pouZijte cerveny a bily vstup PC/YPBPR AUDIO
kabelu. | Pokud je skrz zdirku Scart pfipojeno externi zafizeni, TV se automaticky prepne do rezimu AV.| Pri prijimani kanal
DTV (Mpeg4 H.264) nebo pri aktivnim rezimu Prohlizece médii nebude vystup zdifky Scart dostupny. | Pokud montujete TV
ke sténe, doporucujeme zapojit vSechny kabely do zadni strany TV. VioZte nebo vyjméte Cl jednotku, pouze pokud je TV
vypnuta. "Pro podrobnosti nastaveni , pfectéte navod k pouZiti jednotky. VloZte modul CAM a poté kartu do zdirky, ktera je
umisténa v krytu v zadni &asti televizoru. Modul by mél byt vioZzen spravnym smérem, neni mozné ho vioZit obracené. Pokud
vloZite modul CAM hrubé, muze se poskodit TV terminal i modul. Kazdy vstup USB na TV podporuje zafizeni do 500mA.
Pripojeni zafizeni nad 500mA muze poskodit Vas TV.

cestina -5-



Pouziti podminéného pristupu

IDulezité: VloZte nebo vyjméte Cl jednotku, pouze
pokud je TV vypnuta.
Any jste mohli sledovat nékteré kanaly, je zapotfebi
jednotka podminéného pfistupu (CAM). Tuto jednotku
musite vlozit do CI zdifky na TV.

1. Jakmile se stanete zakaznikem né&jakého placeného
kanalu, ziskate od provozujici firmy Modul podmininého
pristupu (CAM) a kartu, které dodrzenim nasledujiciho
postupu vlozite do televizoru.

2. Vlozte modul CAM a poté kartu do zdirky, ktera je
umisténa v krytu v zadni ¢asti televizoru.

3. CAM modul by mél bit viozen spravnym smérem,
neni mozné ho vlozit obracené. CAM modul a TV
zdifka by mohly byt poskozeny, jestlize jsou viozeny
nasilné.

4. Pripojte televizor k elektrické siti, zapnéte jej a
poté pockejte malou chvilku, nez se karta aktivuje.
5. Pokud neni vlozen zadny modul, zobrazi se
zprava “Nezjistén zadny modul bézného rozhrani”.
Pro podrobnosti nastaveni , proctéte navod k pouziti
jednotky.

AFACE

COMMON IN

Upozornéni o pohorovostnim
rezimu
Pokud TV nepfijima zadny signal (pf. od antény
nebo HDMI zdroje) po pét minut, TV se pfepne do

pohotovostniho rezimu. Po opétovném zapnuti TV
se zobrazi nasledujici zprava:

Pohotovostni pfigina Zadny signal

Po navrseni €asu pro automatické vypnuti se zobrazi
nasledujici zprava. Pro vypnuti vyberte ANO. Pro
zruSeni vyberte NE. Pokud nevyberete ani jednu
polozku, TV se vypne.

Po delSi ¢as neprobéhla
zadna operace. Vypnout?

Ano

Pokud byla TV ponechana v klidu po 4 hodiny, pfepne
se do pohotovostniho rezimu. Po opé&tovném zapnuti
TV se zobrazi nasledujici zprava:

Pohotovostni pficina
Zadny provoz
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Vkladani baterii do ovladace
1.Jemné nadzvihnéte kryt v zadni ¢asti dalkového
ovladani.
2.Vlozte dvé baterie AAA. Zkontrolujte, zda jsou konce

baterii + a - do prostoru pro baterie vioZeny spravné
(zkontrolujte spravnoupolaritu.

3. Kryt viozte zpét.

Pripojeni k elektfiné a anténa/kabel
DULEZITA : Televizor je uréen k pouZiti s napétim
220 - 240 V pfi 50 Hz. Po vybaleni nechte televizor
ziskat pokojovou teplotu, nez pfistroj pfipojite do sité.
Zapojte napajeci kabel do zasuvky napajeni ve zdi.

Anténa nebo kabel

oA

HOMI
Howi2

— i o

® AT,

227529

Zapinani a vypinani
Zapnuti TV
PFipojte sitovy kabel do zasuvky se stfidavym proudem
220-240V s frekvenci 50 Hz.
Rozsviti se LED.

K zapnuti televizoru z pohotovostniho rezimu mizete
zvolit jednu z moznosti:

Na dalkovém ovladani stisknéte tlacitka "O",CH Alv
nebo numericka tlacitkal.

Stisknéte ovladaci tlaéitko na pravé strani TV. TV se
poté zapne.

Vypnuti TV

Stisnéte (') tlactitko na ovladaci nebo podrzte
pfepina¢ dokud seTV nevypne a TV se pfepné do
pohotovostniho rezimu.

Pro upiné vypnuti televizoru vypojte napajeci kabel
ze zasuvky.

Poznéamka: Pokud je TV vypnuta do pohotovostniho
rezimu, LED muazZe blikat. Timto ukazuje, Ze funkce jako
tfeba Hledani aktualizace, Stahovani, anebo Casovaé jsou
aktivni. Kontrolka LED muze také blikat kdyZ TV prepnete z
pohotovostniho rezimu.

cestina

Prvni instalace

Pfi prvnim zapnuti TV se zobrazi obrazovka s
vybérem jazyka. Postupné je v nabidce OSD ve
vSech dostupnych jazycich zobrazovan napis ,Vitejte,
zvolte prosim jazyk!".

First time installation

Vitejte, prosim zvolte svij jazykt Cesky

Velkommen, valg venligst et sprog! Dansk

Welkom, selecteer uw taal AU.B.! Nederlands

Kah fhBare, naparadodpe endégre m yhdooa oac! ENikd
Bine atvenit, selectatj limba dvs ! Roman
Aopo noxanosars, noxanylicra, suibepure sabiK! Pycc
Serdecznie witamy! Prosze wybrac jezyk! Polski

JloBpe 4ownm Mors ubepeTe BalimA esnk! Buarapekn
Sveikil Pasirinkite savo kalbg, Lietuiy k

Esiet sveicints, ldzu, izvlts. savu vald.! Latviesu

Tere tulemast, palun valige oma keel! Eesti

bt jazyk o Nastavit jazyk.

Pro zvyraznéni pozadovaného jazyka stisknéte
“\” nebo ““"a poté OK. Objevi se Prvni instalace Pro

vybér poZzadované zeme stisknéte “” nebo “2"a poté

“N"vyberte Typ vyhledavani. Tlacitkem “” nebo “0”
nastavite poZzadovany typ vyhledavani. Dostupné typy
vzhledavani jsou digitalni, analogovy, pouze digitalni a
pouze analagovy. Po nastaveni stisknéte “v " a vyberte
Jazyk teletextu. K nastaveni jazyku teletextu pouzijte
tlacitko nebo“>“ a vyberte skenovani Sifrovanych
pouzitim tlacitka “\ " nebo “~". Nastavte Skenovani
kédovanych kanalt Encrypted jako Ano, pokud chcete
skenovat zakddované stanice.

Prvn Instalace

Vitejte!
Zemé

Typ hledéni Poure digitélni
Jazyk TT TurfRee

Hledat zakidované Ano

M ot stave| L+ » NIECrE

©  Spustit hledani

Pro pokracovani stisknéte na dalkovém ovladaci tlacitko
OK a na obrazovce se zobrazi nasledujici zprava.

Pokud bude TV pouita v obchodé, pouZite prosim rezim Obchod. Pro domici pouditi je
doporucen rezim Domdcnost,

Doméci refim

Rezim ukladani mlzete aktivovat stisknutim

Reim Prodsjna

«{ > pravého tlacitka.Pokud je vybran rezim

prodejny, funkce rezimu prodejny budou dostupné
-7-



v jinych nastavenich a moznosti TV se zobrazi na
obrazovce. Po vybrani rezimu prodejny bude
zobrazena potvrzovaci zprava. Pro pokracovani
vyberte Ano.

Byl vybran rezim Ulozit.

Jste sijisti?

Ano [

Je-li vybran rezim domaci, po prvni instalaci nebude
k dispozici rezim prodejna. Pro pokracovani stisknéte
tlacitko OK. Nasledujici zprava se zobrazi na
obrazovce:

" Vierte prosin yp digftdito whedadn. |

Anténa Kabel

Pro vyhledavani a ukladani pozadovanych kanall je
tfeba vybrat Typ vyhledavani.

Instalace antény

Pokud si na obrazovce zvolite moZnost ANTENA,
digitalni televize zahaji vyhleddvani digitalniho
pozemniho televizniho vysilani.

Automtické Skenovdni Kandll

Cekejte. Potrvd to nekolik minut, Heddn digitdlich kanal: VHF K5

1@ POZNAMKA: Pro zruseni stisknéte tlacitko MENU.

Poté co se ulozi vdechny dostupné stanice, zobrazi
se seznam na obrazovce. Pokud chcete kanaly tfidit
podle LCN (*), vyberte "Ano" a stisknéte OK.

Seznam Kanali

Digitalni anténa/analog

13, Reted

14, Canale5
15, ltaliat

16. BBC THREE
17. Reted +1
18. Canale5 +1
19. Italiat +1
20. (BBC Channel oiv @
21.BBC NEWS 24 oV i)

22,880 ]

888 stk

omv ()
o )
o D)
otV D ‘
ov @ |
o |
o i

¢ Sledovet
W Digitdlni anténa/analog

Opustit

== Digitélni kabel/analog

cestina

Pro opusténi seznamu kanalt a sledovani TV
stisknéte OK.

(*) LCN je systém, ktery organizuje dostupna vysilani
podle rozpoznatelného poradi kanald.

Instalace kabelu

Pokud vyberte moznost KABEL a na dalkovém
ovladaci stisknéte tlac¢itko OK na obrazovce se
zobrazi zprava:

r

Cheete spustit vyhledavani site?

Ano Ne

[

Pro pokraCovani vyberte ANO a stisknéte OK. Pro
zruSeni operace vyberte NE a stisknéte OK.

Automatické Skenovni Kandld

Pocétedni frekvence 4 [1]1500MH  »
858.00 MHz
Kroky hledan 8000

it Jng

Konecna frekvence

88 Vloite frekvend pro hledéni IEE Opustit

99 Spustit hledani

Na obrazovce si mlzete zvolit frekvenéni pasmo.
Pro oznaéni radku, které vidite, pouzijte tlacitko
“N " nebo V7,

Frekvenéni pasmo muzete zadat manualné pomoci
numerickych tladitek na dalkovém ovladadci.

S pomoci numerickych tlacitek na dalkovém ovladagi
nastavte pozadovanou pocateéni a koncovou
frekvenci.

Po této operaci mizete nastavit Vyhledavani od 8000
KHz nebo 1000 KHz.

V ptipadé, ze vyberete 1000 KHZ bude zahajeno
podrobné vyhledavani. Doba vyhledavani se
adekvatné prodlouzi. Po dokonceni stisknéte pro
zahajeni automatického vyhledavani tlactiko OK. TV
vyhleda a ulozi dostupna vysilani.

(*) Pro UK neni modré tlacitko k dispozici.
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Prehravani médii prostrednictvim USB
portu

USB hardisk nebo USB pamizovou kartu Ize pgipojit
pomoci USB vstupu na TV. Tato vlastnost vam umozni
prehravat soubory ulozené na USB. Podporovany
jsou 2.5” a 3.5” externi hardisky (HDD s externim
napajenim) .

DULEZITE! Aby jste predesli ztraté dat, pred
zapojenim do TV, zazalohujte soubory. Vyrobce
neni zodpovédny za poni€eni soubor( nebo ztratu
dat. Je mozné, Ze nékteré typy USB zafizeni (napf.
MP3 pfehravace)nebo USB hardisky/ pamétové
karty nebudou s touto TV kompatibilni. TV podporuje
formatovani disku FAT32 a NTFS, ale nahravani
nebude pfi NTFS fungovat. Poznamka: Pokud
formatujete USB hardisk, ktert ma 1TB (Tera Byte)
nebo vice, mohou nastat problémy s formatovanim.
Rychlé zapojovani a vypojovani USB vybaveni je risk.
Obzvlasté opakované nevytahuijte a znovu nezapojujte
USB pamét. Mlze to poskodit USB prehravac a
samotné USB zafizeni. B€hem prehravani souboru
USB pamét nevytahuijte.

Menu Prochazet média

Muzete prehravat fotografie, hudbu a filmy ulozené
na USB disku a to zapojenim do vasi TV a pouzitim
obrazovky Prochazet média. Stisknéte nasledujici:
Zapojte USB disk do vstupu USB, ktery se nachazi
na strané TV.

K TV priojite dvé USB zafizeni. Jestlize obé USB
zafizeni obsahuji hudbu, fotky nebo filmy, na
obrazovce se zobrai USB vybér OSD. Prvni USB
pfipojené k TV bude pojmenovano jako USB 1.
Zafizeni vyberte tlaitkem "~ " nebo "\ " a
stisknutim tlacitka OK.

Stisknéte tlacitko MENU a s pomoci tlacitek Levy/
Pravy a OK vyberte zalozku Prohlize¢ médii. Zobrazi
se hlavni obrazovka Prohlize¢ médii. Vybé&rem Video,
Hudba nebo Fotografie muzete zobrazit souvisejici
obsah. Pro funkce pfehravani postupujte podle
oznaceni tlacitek pod kazdou poloZzkou menu.
Pouzitim okna Nastaveni mizete nastavit predvolby
Prohlize¢e medii.

Pouziti tlacitka MENU v rezimu prohlizece
médii

Stisknuti tlaCitka MENU v rezimu prohlizec¢i médii se
zobrazi nasledujici obrazovka:

Moznosti

Zvuk

Nastaveni

W Navigovat Opustit

Skrz tuto obrazovku Ize prejit na menu obraz, zvuk
a nastaevi. Stisknéte tlacitko MENU pro opusténi
této obrazovky.

Zména velikosti obrazu: Formaty

obrazu
Programy Ize sledovat v rliznych formatech obrazu,
zalezicich na pfijatém pfenosu. Muzete zménit
pomeéry stran (velikost obrazu) pro sledovani obrazu
Vv jiném Zoom rezimu. Pro zménu velikosti obrazu
opakované stisknéte tlacitko SCREEN. Obrazovky
Ize posunovat nahoru ¢i dolti“~~" nebo “~ ” pFi
rezimech 14:9, Zoom, Kino nebo Titulky.

Ovladani seznamu kanala

Upravit seznam kanali

2. Phoenix o [
o
oV
o B2
o 6]
oV
ov B2
o

3. Das Erste
4 WDR Diisseldorf

5. T.Tennis/Mozart
6. Codecd3

7. Codect69

8 BLUE/LeftTkHz
9.(CIR18

10, ColorBar100/-6dB v !

m Posun Smazat Edit ndzev Zamek

mFukne W \aigoval I stianka NeKORU/DOL 8 Sledovat
D opustit B2 it B8 skok

TV usporada vSechny ulozené stanice v Seznamu
kanallG. Tento seznam muzete upravit, nastavit
oblibené nebo aktivni stanice pouzitim moznosti
Seznamu kanall. Stisknéte MENU tlac¢itko pro
prohlizeni hlavniho menu. Stisknutim tlacitka Vlevo
nebo Vpravo vyberte Seznam kanal(. Pro prohlizeni
obsahu stisknéte OK . Vyberte Upravit Seznam
kanald pro ovladani vSech ulozenych stanic. Pro
vybér Upravy seznamu kanalt pouZijte tladitka
Nahoru nebo Dold poté a OK. Pro vybér kanalu
stisknéte tlacitko Nahorunebo Dold. Pro vybér
funkce Seznamu kanalu stisknéte tlacitko Vlevo nebo
Vpravo. Pro pfesouvani nahoru nebo doll pouzijte
P+/P- tlacitka. Stisknéte tlaCitko MENU pro opusténi
nabidky.

Usporadani seznamu kanalu

Muzete zde vybrat vysilani, které budou zobrazeny
na seznamu. K zobrazeni uréitych typG vysilani
popouzijte nastaveni Aktivniho seznamu kanald.
Vyberte aktivni seznam kanald z menu seznam
kanall pomoci tlagika “~~ " nebo “~»". Pro
pokracovani stisknéte tlacitko OK. Ze seznamu
mizete také vybrat typ vysilani stisknutim
" a "y OK.
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Menu Funkce a vlastnosti

Menu Obraz

Pro Va$e pozadavky o obrazu muzete nastavit pfislusny rezim. Rezim obrazu Ize nastavit

ReA na jednu z téchto moznosti. Kino, Hry, Dynamicky a Pfirozeny
Kontrast Nastavi svétlost a tmavost obrazovky.

Jas Nastavi jas obrazovky.

Ostrost Nastavi ostrost objektu zobrazeného na obrazovce.

Barva Nastavi barvu.

Usporni rezim:

Stiskem tlagitka nastavte Usporny rezim jako Ekonomicky,Vypnuty obraz nebo Vypnuty. Pro
vice informaci o Ekologickém reZimu viz €ast viz ¢ast ,Informace o Zivotnim prostredi”..

Podsviceni

Toto nastaveni ovlada droveri podsviceni a muze byt nastaveno na.Pokud je ekologicky
rezim zapnuty, znemozni se funkce Podsviceni. Podsviceni mentze byt aktivni ve VGA a
rezimu prohlizece médii nebo kdyz je nastaven rezim Hra.

Redukce Sumu

Pokud je vysilani signdl slabi a obraz je Sumivi, pouzivate nastaveni Redukce Sumu. Rezim
obrazu Ize nastavit na jednuz t&chto moznosti: nizka, stfedni, vysoka nebo vypnuta.

Pokrocila nastaveni

Dynamicky
kontrast

Kontrast mlzete zménit s pouzitim funkce Dynamicky kontrast. Rezim obrazu Ize nastavit
na jednu z tichto moznosti:nizka, stredni, vysoka nebo vypnuta.

Nahrada barvy

Nastavi pozadovani ton barvy.

Obrazovi Zoom

Nastavi velikost obrazu na Automaticka,16:9, Titulek,14:9, 14:9 Zoom, 4:3 nebo Kino.

HDMI True
Black

PFi sledovani ze zdroje HDMI se tato funkce zobrazi v menu Nastaveni obrazu. Tuto funkci
mUzZete pouzit pro zesileni ¢ervené v obraze.

Filmovy rezim

Filmy jsou nahravany s riznym poctem snimkut za sekundu z normalnich televiznich programa.
Zapnéte tuto funkci pfi sledovani filma, aby se Iépe zobrazovali rychle se pohybujici scény.

Ton pleti

Nastavi pozadovany ton pleti

Barevni posun

Nastavi poZzadovany ton barvy.

RGB

Stisknutim tlacitka. OK upravte RGB. Pouzitim funkce RGB upravte teplotu barev.

Resetovat

Nastavi obraz na tovarni nastaveni.

Automaticka
pozice (v rezimu
PC)

Automaticky upravi display. Potvrdte stisknutim tlacitka OK.

i pozice o Tato funkce umisti obraz horizontalné na pravou nebo levou stranu obrazovky.
rezimu PC)

v pozice g Tato funkce oto¢i obraz vertikainé smérem nahoru ¢i dolu.

rezimu PC)

Bodové hodiny
(v rezimu PC)

Nastaveni Bodovych hodin upravi ruseni, které se zobrazi jako svislé pruhy v prezentacich s
intenzivni hustotou. Napf. tabulky, odstavce nebo text v malém fontu.

Faze (v rezimu
PC)

V zavislosti na rozliSeni a frekvenci, kterou pfipojite do TV, mizete vidét Sumivy nebo mlhavy
obraz. V takovémto pfipadé pouzijte tuto funkci, dosahnete CistSiho obrazu.

Pokud jste v VGA (PC) reZimu, nikteré poloZKy v nabidce obrazu nebudou dostupné. Namisto toho zatimco
Jste v PC rezimu, nastaveni VGA rezimu bude pridano do Nastaveni obrazu.
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Menu Funkce a vlastnosti

Menu Zvuk
Hlasitost PFizplsobi hlasitost zvuku.
V nabidce ekvalizéru Ize nastavit rezim na hudba, film, mluvené slovo, plochy,
- vazna hudba nebo uzivatelské. Stisknutim tlacitka MENU se vratite do pfedchozi
Ekvalizér: . . g T S : .
nabidky. Nastaveni menu Ekvalizér Ize zménit ruéné pouze tehdy, kdyz je rezim
nastaveny na UZivatele.
Balance Toto nastaveni je pouzivano pro vyvazeni levého a pravého reproduktoru.
Sluchatka Nastavi hlasitost sluchatek.

Rezim zvuku

Z rezimu Mono, Stereo, Dual | nebo Dual Il si muzete vybrat pouze pokud je
zvoleny kanal podporuje.

AVL

Funkce Automatické Omezovani Hlasitosti (AVL) nastavi zvuk do fixni Grovné mezi

programy (napf. Uroven hlasitosti reklam ma tendenci byt hlasitéjSi nez program).

Sluchatkal/vystup
linky (volitelné)

Pokud pfipojite externi zesilova¢ k TV pomoci konektoru sluchatek, mizete
vybrat moznost Vystup linky. Pokud jste k TV pfipojili sluchatka, vyberte moznost
Sluchatka.

Dynamické basy
(zbarveni)

Povoli nebo zakaze Dynamické basy.

Zvuk ve
sluchatkach(volitelnd)

Prostorovy rezim Ize zapnout nebo vypnout.

Digitalni vistup

Nastavi typ digitalniho audia vystupu.

Instalovat nebo preladit obsah menu

Automatické
skenovani kanalt
(preladéni)

Zobrazi moznosti automatického ladéni.

Digitalni anténa: Hleda a uklada anténni DVB stanice.
Digitalni kabel: Hleda a uklada anténni DVB stanice.
Analog: Hleda a uklada analogové stanice.

Digitalni anténa: Hleda a uklada anténni DVB stanice.

Digitalni anténa: Hleda a uklada anténni DVB stanice.

Ruéni prohledavani
kanalt

Tato moznost se pouziva pro pfimé nalezeni vysilani.

Vyhledavani kanalt
v siti

Vyhledava propojené kanaly v systému vysilani.

Jemné analogové
ladini

Toto nastaveni mizete pouzit pro vyladéni analogovych kanald. Tato funkce neni
dostupna, pokud nejsou ulozeny Zadné kanaly.

Prvni instalace

Smaze vSechny ulozené kanaly a nastaveni, restartuje TV na tovarni nastaveni a
spusti prvni instalaci. Pro vice informaci nasledujte pokyny v Pocatecni instalaci.

Vymazani seznamu
sluzeb (*)

(*) Toto nastaveni je viditeIné jen tehdy, je-li nabidka Zemé nastavena na Dansko,
Svédsko, Norsko nebo Finsko. Pouzijte tuto funkci k vymazani ulozenych kanald.
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Menu Funkce a vlastnosti

Nastaveni menu Obsah

::?i:tmu;‘eny Kontroluje podminini pgistupo, jestlize je dostupni.

Jazyk Konfiguruje nastaveni jazyka.
Konfiguruje rodieovské nastaveni.

Rodicovské Poznamka: Pokud je funkce Détska pojistka zapnuta, TV Ize ovladat pouze pomoci dalkového
ovladace. V tomto pfipadé nebude fungovat ovladaci panel na TV.

Easovaée Nastavi éasovaée vybranich programu.

Konfllgl.fra'ce Zobrazi menu konfigurace nahravani.

nahravani
Nastavi ¢as a datum.
Poznamka:
TV se bere informace skrze vysilani. Spravny ¢as je nastavitelny v Nastaveni datumu a ¢asu.
Pokud je TV rezimu bez kanalu, Ize zménit datum &i ¢as. Pokud mate prednastaveny kanal,
lze zménit pouze Rezim nastaveni ¢asu. Pokud mate nastaveno na Manualné, povoli se

Datum/Cas : o
Casové pasmoi
Pokud je TV zapnuta do pohotovostniho rezimu a neni k dispozici jiny vysilag, informace o Case
nebudou zaktualizovany. Pokud chytite vysilani, informace o €asu se aktualizuji. Jinymi slovy,
informace o ¢ase bude dostupné podle: TV nejprve hleda informace o ¢ase pres vysilani, poté
podle uZivatelovych preferencich a nakonec podle teletextu.

Zdroje: Povoli nebo zakaze vybrané zdroje.

Dals$i nastaveni: Zobrazi dal$i moznosti nastaveni TV.

Casovy limit pro
zobrazeni menu

Mini easovi limit pro obrazovky nabidek.

Vyhledavani
zakédovanich
kanalt

Pokud je toto nastaveni zapnuté, pfi vyhledavani se najdou i kédované programy. Pokud je tato
funkce vypnuta, kédované programy nebudou nalezeny v automatickém ani manualnim hledani.

Modré pozadi Pokud je slaby nebo Zzadny signal, tato funce aktivuje nebo deaktivuje modré pozadi.
Aktualizace Toto nastaveni se pouziva proto, aby vase TV byla aktualizovana. Aby tato funkce spravné
softwaru fungoval, ujistéte se, je TV zapnuta v pohotovostnim rezimu.

Verze aplikace

Zobrazi verzi aplikace.

Pro nedoslychavé

Pokud vysila¢ umoznuje jakékoli specialni signal tykajici se zvuku, zapnéte toto nastaveni
pro pfijem takového signalu.

Zvukovy popis

Audio popis zahrnuje dodate¢nou zvukovou stopu pro nevidomé a zrakoveé postizené divaky
vizualnich médii, vCetné televize a filmu. Tuto moznost Ize vyuzivat, jen pokud vysila¢
dodate¢nou zvukovou stopu podporuje.

Automatické
vypnuti TV:

Pokud neni televizor provozovan po urcity ¢as a po dosazeni asového limitu se TV vypne.

Ladéni v
pohotovostnim
rezimu

Pokud ladéni v pohotovostnim Rezimu vypnete, nebude tato funkce dostupna. Pro pouZiti
vyhledavani v pohotovostnim rezimu se ujistite, vyberete vyhledavani v pohotovostnim
rezimu jhako zapnuté. Pokud je zapnuté vyhledavani v pohotovostnim rezimu a TV je v
pohot. rezimu, bude vyhledavano dostupné vysilani. Pokud TV najde nové nebo chybéjici
vysilani, zobrazi se obrazovka menu dotazujici se, zda vysilani chcete ulozit. Seznam
kanall se aktualizuje a ulozi. Pokud chcete, aby vas TV automaticky aktualizoval vysilaci
frekvenci od vysilace, zaktivujte nastaveni Vyhledavani v pohotovostnim rezimu.

Rezim Prodejna
(volitelny)

Pokud tento televizor vystavujete v prodejné, muzete zvolit tento rezim. Pokud je vybran
rezim prodejna, nékteré funkce nelze nastavit.

Rezim vypnuti TV

Toto nastaveni upravuje moznosti rezimu vypnuti. Vzdy zapnuty: TV se vzdy zapne pfi stisku
vypinace. Pohotovostni rezim: TV se vzdy zapne do Pohotovostniho rezimu. Posledni stav: TV se
vZzdy zapne do posledniho vybraného kanalu/zdroje.
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Elektronicky priivodce programy
(EPG)

Nékteré, ne vSechny, kanaly posilaji informace
o aktualnich a nadchazejicich programech. Pro
prohlizeni EPG menu stisnéte tlagitko PRUVODCE.
Programovj privodce CLO7I06 1923
21:00
13, Reted
14, GanaleS
15, Italia?
16, BBC THREE
17. Reted +1
18, Canale5 +1
19, Malig? +1
20, (BBC Channel
21, BBCNEWS 24

22, BB

Filthy Rich and Homeless Bust My Ass

This is (BBC!

BBC News

B feddoidn B pabider — zoom BB e K Podiobnostiucilosti IEEEH Vybratdinc
n ek o Moiosti B Hledal R Ml
— —

Nahoru/Dolu/Levé/Pravé: EPG.

OK: Zobrazi programy opakovani.

INFO: Zobrazi detailni informace o vybraném
programu.

ZELENE: Pfepne do Naplanovanych EPG.

ZLUTE: Prepne do Naplanovanych EPG.

MODRE: zobrazi moznosti filtrovani.

® (NAHRAVANI): TV nahraje vybrany program.
Stisknéte znovu pro zastaveni nahravani.
DULEZITE: Pro nahravéni programu nejdrive pfipojte USB
disk zatimco je TV vypnuta. Poté TV zapnéte pro umoznéni
funkce nahravani. Jinak nebude nahravaci funkce umoznéna.
Poznamka: Béhem nahravani neni dostupné prepinani mezi
vysilanimi nebo zdroji.

MozZnosti programu

V EPG menu, stisknéte pro vstup do menu Moznosti
udalosti tlacitko OK.

Vybér kanalu

Pouziti této moznosti v EPG mUzete pfepnout do
vybraného kanalu.

Nahravani / Vymazani nahravaciho ¢asovace

Po vybrani programu v EPG menu stisknéte tlacitko
OK a zobrazi se obrazovka Volby. Vyberte moznost

"Nahravani" a stisknéte OK. Poté se nahravani
nastavi na vybrany program.

Pro zruSeni nastaveného nahravani zvyraznéte
program a stisknéte tlaCitko OK a vyberte moznost
“Vymazat nahravaci. Casovaé”. Nahravani bude
zruseno.

cestina

Nastavit casovac / Vymazat ¢asovac

Po vybrani programu v EPG menu stisknéte tlacitko
OK a zobrazi se obrazovka Volby. Vyberte moznost
"Nastavit €asovac na udalost" a stisknéte tllacitko
OK. Muzete nastavit asovac pro budouci programy.
Pro zruSeni nastaveného pfipominace, zvyraznéte
program a stisknéte OK. Poté vyberte moznost
"Smazat ¢asovaé". Casovaéd bude zrusen.

Poznamka: Je mozné nahravat nebo nastavit ¢asovac pro
dva nebo vice programii ve stejném ¢asovém intervalu.

Nahravani programu
DULEZITE: Pokud pouzivate novy USB pevny disk,
doporucujeme disk nejprve zformatovat pomoci volby
"Fomatovani disku".
Pro nahravani programu nejdfive pfipojte USB disk
zatimco je TV vypnuta. Poté TV zapnéte pro umoznéni
funkce nahravani.

K pouziti nahravaci funkce pfipojte USB disk nebo
externi pevny disk k TV , a tento disk by mél mit
minimalné 1 GB kapacitu a rychlost 2.0. Pokud USB
zafizeni nepodporuje rychlost 2.0, zobrazi se varovna
zprava.

Poznamka: Nahrané programy se uloZi na pfipojeny US
disk. Pokud si prejete, muzZete nahravky ukladat/kopirovat do
pocitace. soubory vsak nebude mozno na pocitaci pfehravat.
Nahréavky Ize pfehravat pouze pomoci vasi TV.

Poznamka: Béhem nahravani ¢asovym posunem muze
nastat Lip Sync opozdéni. Nahravani rozhlasového
vysilani neni podporovano. TV mize nahravat
programy po dobu azZ deseti hodin.

Nahrané programy jsou rozdéeny do 4GB c¢asti.

Pokud neni zapisovaci rychlost pfipojeného USB
disku dostacujici, nahravani mdze selhat a nahravani
¢asovym posunem nemusi byt dostupné.

Nahravani HD program( mlze zabrat vétsi misto
na USB disku, zavisi na rozliSeni vysilani. Z tohoto
davodu jepro nahravani HD programu doporuc¢en
USB pevny disk.

Béhem nahravani neodpojujte USB/HDD disky. Mlize
to USB/HDD disk poskodit.

K dispozici je podpora vicebarevnosti. Podporovany
jsou maximalné dva ruzné disky. Pokud je na disku
vice nez dva oddily, mize dojit k chybé. Prvni ¢ast
disku se pouziva pro funkce PVR. Rovnéz musi
byt naformatovan jako primarni oddil pro pouziti s
funkcemi PVR.

Nékteré streamy nemusi bit nahrany kvili problému
se signalem, tudiz se mize stat, Zze video béhem
pfehravani zamrzne.

Pokud je zapnuti teletext, nepouzivejte tlacitka
Nahravani, Prehrat, pozastavit, displej. Pokud se
zapne nahravani z ¢asovace a teletext je zapnuty,
teletext se automaticky vypne. Pokud pravé probiha
nahravani ¢i prehravani, teletext je nedostupny.
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Nahravani éasovym posunem

Pro pfepnuti do rezimu Posunuti ¢asu stisknéte
b&hem sledovani vysilani tlacitko ll(POZASTAVIT).
V rezimu ¢asového posunu je program pozastaven a
zaroven nahravan na pripojeny USB disk. Pro
pokracovani sledovani pozastaveného programu z
bodu, kdy byl zastaven, stisknéte tlacitko
P (PREHRAT). Casovou mezeru (timeshift gap) mezi
realnym a posunutym ¢asem uvidite na info panelu.
Okamzité nahravani
Pro okamzité nahravani sledovaného programu
stisknéte tlagitko [@ (NAHRAVANI). Pro nahrani
dal$iho programu na EPG stisknéte tlacitko
@ (NAHRAVANI) na dalkovém ovladani. V takovém
pfipadé OSD zobrazi naprogramovany program pro
nahravani. +Pro zruSeni okamzitého stisknéte tlacitko
B (STOP) . Pfepinani na jiné vysilani nebo zdroj a
prohliZzeni ProhliZze¢e medii nejsou k dispozici béhem
nahravani.
Sledovani nahranych programi

V hlavnim menu pouzijte pro vybérm Prohlize€e médii
tlagitka “< ” nebo “> ” Polozku Knihovny nahravek
oznadete pomoci tladitka "¢ " nebo "> " a poté
stisknéte tlacitko OK. Zobrazi se Knihovna nahravek.
Ze seznamu vyberte nahranou polozku (byla-li dfive
nahrana) pomoci tlagitka "~"/"> ". Stisknéte tladitko
OK pro prohlizeni Volby prehravani. Moznost vyberte
pomoci tlacitek ™"/ "~"nebo OK.

Moznosti prehravani

Prefirdt od zacatku

Obnovit

Prefrat v poradi

Dostupné volby pfehravani:

 Pfehraj od zacatku: Pfehraje nahravku od zacatku.
* Zacit znovu: Pfehraje vSechny zaznamy od zacatku.
* Prehraj od mista: Vymezi bod prehravani.
Poznéamka: Prohlizeni hlavniho menu a polozek v menu
nebude dostupné béhem prehravani.

Pro zastaveni pfehravani a navraceni se do Knihovny
z&znamu stisknéte tlacitko .(STOP).

cestina

Pomalu dopiredu

Pokud stisknéte tlagéitko ll(POZASTAVIT) p#i
sledovani nahraného programu, bude dostupna
funkce Pomalu dopfedu. Lze pouzit tlagitko > K
pietageni pomalu dopfedu. Tisknutim tlacitka PP za
sebou zméni rychlost funkce pomalu dopredu.

Knihovna zaznamu

Pro prohlizeni seznamu nahravek vyberte "Knihovna
zaznamu" a stisknéte ttlacitko OK. Zobrazi se
napis Knihovna zaznamu s dostupnimi nahravkami.
VSechny zaznamy se uchovavaji v knihovné zaznamu.

> (Znovu oteviit): Piehraje viechny zaznamy od
zacatku.

CERVENE tlaéitko (Vymazat): Vymaze vabrané
nahravky.

ZELENE tlagitko (Upravit): Provede zmény na
vybranych nahravkach.

MODRE tlagitko (Sefadit): Zméni poradi nahravani.
Muzete vybrat z velké fady moznosti fazeni.
Tlacitko OK: Zaktivuje menu pfehravani:

INFO (podrobnosti): Zobrazi struéné podrobnosti o
programech.

Konfigurace nahravani

Vyberte polozku Nahravky v Nastavovacim menu ke
konfiguraci nastaveni nahravek.

Zformatovat disk: Funkci Zformatovat disk muzete
pouzit pro formatovani zapojeného disku USB.
DULEZITA : VSECHNA data uloZena na USB disku
budou ztracena a poté bude format disku pgeveden
do FAT32, pokud tuto funkci zvolite. Pokud se na
vasem USB disku objevi chyby, muzete se pokusit
ho zformatovat. Ve vétsiné pfipadu, formatovani disku
obnovi normalni funkci, adkoli VSECHNA data na USB
disku budou ztracena.

Poznamka: Pokud se pfi spusténi nahravani zobrazi
zprava USB pomalé, zkuste nahravani restartovat. Pokud
se chyba stéle zobrazuje, je mozné Ze USB disk neodpovida
rychlostnim poZzadavkam. Zkuste zapajit jiny USB disk.
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Teletext

Teletext / Mix: Zaktivuje teletext pfi jednom stisknuti.
Stisknéte znovu pro umisténi teletextové obrazovky
pfes program (mix). Stisnéte znovu pro opusténi
teletextu.

“RETURN" - Index: Zobrazi obsah teletextu.

»INFO“ Odhalit: Ukaze skryté informace (napf.
feSeni her).

"OK" Podrzet: Ponecha stranku na vyzadovaném
misté. Pro pokracovani stisnéte OK .

</> Stranky s podkédem: Vybere druhotné
stranky pokud jsou k dispozici, jestlize je teletext
aktivovan.

P+ / P- a €isla (0-9): Stisnéte pro vybér stranky.
Poznamka: Vétsina TV stanic pouziva kéd 100 pro rejstrik
teletextu.

Va$e televize podporuje jak FASTEXT, tak i TOP
text systémy. Pokud je FASTEXT systém k dispozici,
stranky jsou rozdileny do skupin podle témat. Pokud
je FASTEXT systém k dispozici, sekce teletextovych
stranek budou barevné kédované a mohou byt
vybrany stisknutim barevnych tlacitek. Stisknéte
barevné tlacitko odpovidajici vasi potfebé. Objevi se
barevny napis ukazujici, které tlacitko mate stisknout
pro vyuziti TOP text pfenosu, pokud je pfitomny.
Stisknutim tlacitek “\ ” nebo “~v " zobrazi po sobé
dal$i nebo predeslou stranku.

Digitalni teletext (pouze pro UK)

« Stisknéte talCitko “TXT” Objevi se informace digitalniho
teletextu. Ovladetejte ho pomoci barevnych tlacitek,
Sipek a tlacitka OK.

Moznosti se mohou ménit v zavislosti na obsahu

digitalniho teletextu. Nasledujte instrukce zobrazené
na obrazovce.

Kdyz stisknete tlaCitko “TXT”, TV se vrati na sledovani
televizniho vysilani..

cestina

Aktualizace softwaru

VasSe TV dokaze vyhledat a aktualizovat aktualizace
nového softwaru. PFi vyhledavani kanall ulozi TV
dostupné kanaly do vasSeho nastaveni. Tudiz se
pfed vyhledanim aktualizace doporucuje provést
automatické hledani a aktualizovat vSechny dostupné
kanaly.

1) Aktualizace softwaru pres uzivatelské
rozhrani

* Manualné Ize zkontrolovat zda je pro vas TV set k
dipozici novy software.

» Jednodu$e prochazejte ve vasem hlavnim menu.
Vyberte Nastaveni a vyberte menu DalSi nastaveni.
V menu Dals$i nastaveni pfejdéte na polozku
Aktualizace softwarua stisknéte tlacitko OK pro
otevieni menu Aktualizovat moznosti.

* V menu Aktualizovat moznosti vyberte Vyhledat
aktualizace a stisknéte tlacitko OK.

« Je-li nalezena nova aktualizace, zahaji se jeji
stahovani. Na li§té je zobrazen zbyvajici pokrok pfi
stahovani. Po uspéSném dokonceni stahovani se
zobrazi zprava vyzadujici restart pro aktivaci nového
softwaru. Pro pokracovani v restartu stisknéte tlagitko
OK.

2) 3.AM rezim vyhledani a aktualizace

 Je-li vypnuta polozka Automatické skenovaniv
Moznostech aktualizace, TV se zapne v 03:00
a vyhleda vysilaci kanaly pro novou aktualizace
softwaru. Je-li Uspésné vyhledan a stahnut novy
software, spusti se pfi pfistim zapnuti TV.
Pozndmka k restartu: Restart je posledni krok pri
aktualizace softwaru, byl-li novy software stahnut uspésnée.
Béhem restartu TV provede finalni inicializace. Pri restartu
Jje sekvenéni panel zavieny a kontrolka na predni strané
oznacuje aktivitu blikanim. O 5 minut pozdéji se TV restartuje
s novym aktivovanym softwarem.

* Pokud se nepodafi TV restartovat do 10 minut,
odpojete napajeni na dobu 10 minut a znovu zapojte.
TV by se méla zapnout s novym softwarem. Pokud
ani poté vase TV nepracuje, zopakujte odpojeni a
zapojeni. Pokud stale nefunguje, zavolejte servisni
sluzbu, ktera vas problém opravi.

Pozor: Dokud kontrolka LED bihem restartu blika,
neodpojujte TV ze siti. Diky tomu by se nemusela vas
TV znovu spustit a musela by byt opravena servisnim
technikem.

Reseni problému a rady
Nestalost obrazu

Pokud zobrazujete staly obraz, mGze se objevit ‘stin’.
Stalost obrazu za chvili zmizi. Zkuste na chvili TV
vypnout. Vyvarujte se zobrazovani stalého obrazu
po dlouhou dobu.
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Bez elektfiny

Pokud nema TV zdroj elektfiny, zkontrolujte sitovy
kabel.

Spatny obraz

1. Vybrali jste spravny TV systém?

2. Je vase TV nebo dim umistén pfili§ blizko

neuzemnénému zvukovému vybaveni, neonovému
svetlu atd?

3. Kopce nebo vysoké budovy mohou zpUsobit dvojity
obraz nebo stin na obraze. Nékdy muzete zlepsit
kvalitu obrazu oto€enim antény. Je obraz nebo teletext
nerozpoznatelny?

4. Zkontrolujte, jestli jste navolili spravnou frekvenci.
5. Naladte znovu kanaly.

6. Kvalita obrazu se mize pokazit, pokud jsou dvé
periferni zafizeni pfipojena k TV najednou. V takovém
pfipadé odpojte jedno z nich.

Chybi obraz

1. Zadny obraz znamena, Ze vase televize nepfijima
pfenos. Vybrali jste spravné tla¢itko na ovladaci?
Zkuste to jesté jednou. Ujistéte se, ze byl vybran
spravny vstup.

2 Je anténa pfipojena spravné?

3 Jsou zastrcky pevné pfipojeny ke konektoru antény?
4 Je kabel antény pfipojen spravné?

5 Jsou pouzity vhodné zastrcky pro zapojeni antény?
5 Pokud mate pochybnosti, kontaktujte prodejce.
Chybi zvuk

1. Neni TV nastaven na utiSeni zvuku? Pro zruseni
utideni stisknéte tlagitko “0{” a zvyste hlasitost.

2. Zvuk vychazi pouze z jednoho reproduktoru. Neni
balabce nastaven na nejvysSi stupen? Viz Zvukové
menu.

Dalkovy ovlada€ nereaguje

Televizor jiZz nereaguje na dalkovy ovladac. Baterie
mohou byt vybité, pokud jsou, mlizete pouzit
tla¢itka na TV. (* Pouze pokud nejsou zablokovana
rodi¢ovskou kontrolou.

Vstupy zdroju - nelze je vybrat

1. Pokud nemUzete vybrat vstup, je mozné, Ze neni
pfipojeno zadné zafizeni.

2. Zkontrolujte AV kabely a spojeni, pokud jste zkusili
pfipojit zafizeni.

Nahravani nedostupné

Pro nahravani programu nejdfive pfipojte USB disk
zatimco je TV vypnuta. Poté TV zapnéte pro umoznéni
funkce nahravéani. Jinak nebude nahravaci funkce
umoznéna. Pokud stéle nelze nahravat, zkuste TV
vypnout a znovu zapojit USB zafizeni zatimco je TV
vypnuta.

cestina

USB prilis pomalé

Pokud se pfi spusténi nahravani zobrazi zprava
USB pomalé, zkuste nahravani restartovat. Pokud
se chyba stéle zobrazuje, je mozné ze USB disk
neodpovida rychlostnim pozadavkim. Zkuste zapojit
jiny USB disk.

Informace pro uzivatele o zne§kodinovani starého
vybaveni a baterii

Pouze Evropska Unie
Tyto znaky znamenaji, Ze vybaveni by nemélo byt
vyhozeno z domacim odpadem. Pokud potfebujete
zneskodnit produkt nebo baterie, zjistéte si vhodna
recyklaéni centra.

UPOZORNENI: Znak Pb pod symbolem znamena, Ze baterie
obsahuje olovo.

F;rodukty Baterie
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PC typické zobrazovaci rezimy

V nasledujici tabulce jsou uvedené nékteré typicke
rezimy zobrazeni videa. Vase TV nemusi podporovat
vSechna rozliSeni. TV podporuje rozliseni 1920x1200.

RozliSeni Frekvence
640x400 70Hz
640x350 85Hz
640x400 85Hz
640x480 60Hz
640x480 66Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
640x480 85Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz

1024x768 60Hz

1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz

Technicky popis
TV VYSILANI
PAL/SECAM B/G D/K K" I/I' L/L’
DIGITALNI PRIJEM
DVB-T MPEG2
DVB-T MPEG4 HD
DVB-T MHEG-5 Engine (pouze pro UK)
DVB-C MPEG2
DVB-C MPEG4 HD
PRIJIMACI KANALY
VHF (BAND I/111)
UHF (BAND U)
HYPERBAND
PREDVOLENE KANALY
10000
INDIKATOR KANALU
Zobrazeni na obrazovce
RF ANTENA VSTUP
75 Ohm (unbalanced)
NAPETI
220-240V AC, 50 Hz.
AUDIO
German + Nicam Stereo
AUDIO VYSTUP (W,,,.) (10% THD) 2 x 6
SPOTREBA ENERGIE (W) 80 W (max.)
PANEL 16:9

Oznameni o povoleni
Vyrabéno pod licenci Dolby Laboratories.
OZNAMENI O OCHRANNE ZNAMCE
[n ngﬂ;ws a symbol dvojitého D jsou pod
ochrannou znamkou Dolby Laboratories.

“HDMI, HDMI logo a High-Definition Multimedia Interface
jsou ochranné znamky HDMI licence LLC.”

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

cestina - 17 -



Podporované formaty souboru pro USB rezim

Titulky

| video | Audio:
dat, mpg, MPEG1,2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
mpeg HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/
ADPCM
dat, mpg, MPEG2 ,H.264, VC1, AVS, | MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:1080Px2@25fps
mpeg MvVC HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080P@ 50fps MVC:
ADPCM +1080P@ 24fps Other:
1080P@ 30fps” 50Mbit/sec
.vob MPEG2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AC3, 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
LPCM
.mkv MPEG1,2,4, Xvid, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AC3, H.264:1080Px2@25fps
H.264 LPCM 1080P@ 50fps
o Other:1080P@ 30fps
AC3/EAC3, LPCM,0GG
VC1,WMVS, 50Mbit/sec
.mp4 .mov MPEG JPEG MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:
HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080Px2@25fps1080P@
ADPCM 50fps Other: 1080P@
30fps 50Mbit/sec
.avi MPEG1,2,4 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:
Xvid HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080Px2@25fps1080P@
ADPCM 50fps Other: 1080P@
H.264, 30fps” 50Mbit/sec
VC1,WMV3,
Sorenson H.263
MPEG JPEG
fiv H.264, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:
Sorenson H.263 HEAAC, AC3/EACS3, LPCM/ 1080Px2@25fps1080P@
ADPCM 50fps Other: 1080P@ 30fps”
50Mbit/sec
3gp,392 MPEG4, H.264 MAX 1920x1080 @ 30P
20Mbit/sek
asf, wmv MPEG2,4, XviD, H.264, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
VC1,WMV3 HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/
ADPCM
.mp3 MPEGH1 Vrstva 1/ 2/3 (MP3)
OGG OGG
.wav - LPCM
WMA/ASF WMA, WMA Pro
.mé4a/ .aac AAC, HEAAC
.ipg -jpeg Baseline JPEG MAX SxV = 14592x12288
.png Progresivni JPEG Do 8 Megabytt
.bmp non-interlace
.png interlace
sub - -
srt - -

cestina
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Podporované DVI rozliSeni

Pokud pfipojujete pfistroje k TV konektordm pomoci DVI konvertor kabelt (nejsou dodavany), shlédnéte
nasledujici informace o rozliseni.

[}

| M 4|
| | o

640x400

640x480

&

800x600

832x624

1024x768

1152x864

S
S

NIR|IF(H|®(®

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

S B R RO AN

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080

NI | (AN |R|I®|™

1920x1200
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Mpo@uAdéeig aocpalciag

AlaBdoTe TARPWG TIG TTOPOUCEG OBNYiEg
meIv

TNV €yKatdoToon A TNG XPAON TG CUOKEURG.
MpoeToipacia

ToTTOBETACTE TN CUOKEUN TTAVW O€ Pia OTaBEPN Kal
opifovTia em@aveia. MNa Adyoug agpiopoU, apAVETE
eAelBePO XWpPO TouAdxioTov 10 eK. yUpw aTrd Tn
ouokeur. Ta va amropuyeTe BAGBES Kal pn ao@aAeig
KATOOTAOEIG, PNV TOTTOBETEITE OTTOIAOATTIOTE AVTIKEIUEVA
TIGVW OTN CUCKEUH. XPNOIUOTIOIEITE T CUCKEUH QUTH O€
eUKpaTa KAipaTa. @eppokpaaia AeImroupyiag kal uypacia
Aeitoupyiag: 5°C éwg 45°C, 85% OXET. uypacia PEy.
(xwpig va gpadlovTal Ta avoiypaTa aEPIoUOU).

MpoBAeroéuevn xpnon

H ocuokeun auth mpoopideTal yia Tn AQwn Kai
TNV EU@AVION TNAEOTITIKWYV TTpoypapudaTwy. Ol
d1apopeG ETTIAOYEG OUVOEONG KAVOUV EPIKTN
HI0 TTPOOBOETN €TTEKTAON TWV TTNYWV ARWNG Kal
ep@aviong (81a@opeg eEWTEPIKEG OUOKEUEG). H
OUOoKeUn auTh gival KatdAAnAn yia Asiroupyia povo
o€ {npoug ecwTEPIKOUG XWPOUG. H ouokeun autn
TTPOOPICETAI ATTOKAEIOTIKA YO IBIWTIKK OIKIOKA
Xpnon kai dev eMITPETTETAI va XpnolyoTroinBei
yla BlognXavikoug Kal eTTayyEAPATIKOUG OKOTTOUG.
Aev atrodexduaoTe KAt apxAv Kapia eudBuvn, av n
OUOKEUR Oev XpnoigoTroinBei OTTwg TTPORAETTETAI
N av €XOUV YiVEl Un EYKEKPIPNEVEG TPOTTOTTOINCEIG.
Av xpnolyotroifoete TNV TnAedpact) ocag LED oe
akpaieg Beppokpaacieg TepIBAANOVTOG, PTTOPED va
TIPOKANBEI nuIG OTN CUOKEUN.

A MPOEIAOMOIHZH: NoTé pnv apnoeTe dTOopa

(TepiAapufavopévwy TAISIWV) ME PEIWHPEVEG

CWHMATIKEG, AIOCONTNPIAKEG | TIVEUUATIKEG

1KAVOTNTEG N ME EAAEIYPN gpTTEIpiag Kal / | yvWwong

Va XPNOIMOTIOINCOUV NAEKTPIKN CUOKEUN XWPig

emiAeyn!

Ta Tmaidi1d evEEXETAI va PNV avayvwpifouv

OowOoTA Toug KIvdUvoug! H katdtroan prrarapiwyv

umopei va amofei Bavdaoipun. KpaTtdTte Tig

MTTOTAPIEG TTAVTA MOKPIA OTTé MIKPA TTaIdid. AV

KaToTro0ei pia prratapia, {nTAOTE AUECA IATPIKA

BonBeia. KpatdTe TIg peEUPBPAVEG CUOKEUATIOG

Hakpid atré maidid. Kivduvog aopuiiag.

Mnyn pevparog

* HtnAedpaaon Ba TpéTrel va Tpo@odoTeiTal HOVO aTTO
mpida 220-240 V AC, 50 Hz.

. A lMposidomoinon: Mnv agrvete TNV TNAeOpaCH

0ag 0€ KAT@oTAon avaPovAG 1 o€ Aeiroupyia oTav
PEUYETE ATTO TO OTTITI.

EAAnvika - 20 -



TomoBéTnon Tng TNAed6pACNS

* MNa Aoyoug aepiopou, a@AveTe eAeUBEPO XWPO
TouAdyioTov 10 ek. yUpw atTé TNV ThAEOpACH.

* Mn @pddete Ta avoiypyaTa agpiopou.

* Mnv TOTT0B€TEITE TNV TNAEOPACN TTAVW OE ETTIPAVEIEG
TToU €X0UV KAion 1) dev eival oTaBepég, PTTopEi N
TNAESPAON Va TTECEL.

* MNa va amotpéwete ¢nuId aTnv TnAedpacn, unv
TOTTOOETEITE OTTOIABATIOTE QAVTIKEIPEVA TTAVW OTNV
TnAgdpaon.

* XpnolgoTrolgite TNV TNAEdpacn o€ eUKpaTa KAigaTa.

KaAwdio peUpaTog Kal @ig

* To @IG Tou KaAwdiou pelPaTOg TTPETTEN va gival

€UKOAO TTPOCTTEAACIPO. Z€ TTEPITITWON KaTalyidag

ME aOTPATTEG 1) KEPAUVOUG ) OTAV TTNYQIVETE O€

OIaKOTTEG, R} 6Tav N TNAEdpaCN eV XPNCIUOTTOIEITAI

yla heYAAn Xpovikr TTepPiodo, amoouviEoTE TO

KOAWDBI0 peUpaTog atd TNV TPIfa peUPATOG OIKTUOU.

To @IG¢ peupgatoAnwiag xpnoiyoTroleiTal yia

atroouvdeon Tng TnAedpacng amd 1o SiKTUO

TTAPOXNG PEUMATOG Kal yI' aUTS TTPETTEI VA TTAPAUEVEI

TTavTa o€ ETOINOTNTA XPAONG.

Mnv miéCete TO KOAWDIO peUPATOG OTNnpPiIfovTag

ETTAVW TOU T GUCKEUT, KATTOIO £TTITTAO KATT. Kal unv

TOOKIZETE TO KOAWDIO.

Na xelpifeoTe T0 KAAWDIO PEUPATOG OTTO TO QIG,

MNV oTToouvdEETE TNV TNAedpaacn améd Tnv Tpila

TPARWVTAG TO KAAWDIO PEUPATOG.

Ye Kapia TTeEPITTWON pnv ayyigete 10 KaAwdio

PEUPATOG/TO PIG PE UYPA XEPIa yiaTi Ba uTropouoe

va TTpokANBei BpaxukUKAwMaA ) NAekTpoTTANEia.

Mnv kdveTte TTOTE KOUTTO OTO KOAWSIO PEUPATOG Kal

MNV 10 EVETE PE GAAA KAAWDIAL.

Ta kaAwdIa pevpaTog Ba TTPETTEl va TTEPVOUV WE
TETOIO TPOTTO WOTE VA PNV UTTAPXEN KivOUVOG va Ta
TTATACEI KATTOIO ATOUO A OXNHA.

‘Eva @Bapuévo kaAwdio peluatog/@Ig YTropEi
va yivel aitia TTUPKayIdg | va 00g TTPOKOAEDEI
nAekTpotTAnéia. OTav €xel uttooTel CnUId, XPEIddeTal
va avTikoTooTalei. Autd Ba TrpéTTel va yivel ammd
€CEIDIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

Yypacia kai vepod

* Mn XpPNnOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN QUTH O€ PEPN HE
uypacia Kal vepod (aTToPelyeTe TO SWHATIO TOU
PTTAviou, TNV TTEPIOXA TOu vePOXUTN TnNG Koudivag
KQlI TNV TTEPIOXA TOU TTAUVTNPiou).

* Mnv ekBéoeTe TNV TNAEGpaCN auTr o€ BPoxn 1 veEPO.
AuTé pTtropei va givai emmikivouvo.

e Mnv Totro0€TEITE TIAVW OTNV TNAEOPOOT QVTIKEIUEVA
TTOU TTEPIEXOUV UYpPd, OTTwG Bada pe AouAoudia.
ATmro@eUyeTe Tnv ékBean o€ aTagIpo ) TTGiAioya.

.

EAANvVIKa

* Av TT€CEl KATTOIO OTEPES QVTIKEIPMEVO N UYPO pEoT
oTo TePiBAnNUa TnG TNAEdPAONG, ATTOOUVOEDTE
TNV amd Tnv Tpida Kai {NTACTE Tov €Aeyxd TnG atmd
€€0UCI000TNHEVO TEXVIKO TIPIV TN XPNOIUOTIOINOETE.

Aepiouoég

* O1I OXIOMEG KOl TA avoiypaTa OTn OUCKEUR TG
TNAedpaong TTpoopidovTal yia AgPICPS Kal yia va
e¢ao@aAifouv agioToTn AsiToupyia.

* MNa va amoeuyete TNV UTTEPBEPUAVON, QUTA TA
avoiyuaTa dev TTPETTEI va @PAZovTal 1) va KAAUTTITOVTAI
M€ OTTOI00NTTOTE TPATTO.

Mnyég BgppuodTnTOg KOl DAGYEG

* Mnv ekBéteTe TNV TNAEdpOON 0 AUECO NAIAKS QWG
n o€ GAAeg TTNYEG BeppdTNTAG.

* H TnAedpaon dev Ba TpéTel va
TOTTOOETEITAI KOVTA O€ YUPVEG
@AOYEG N TINYEG EvTovng BEppavong,

OTTWG NAEKTPIKA BepUdoTPa.

* BeBaiwbeite 611 Oev TOTTOBETOUVTAI
TTavw oTNV TNAEOPAON TTNYEG YUPVAGS @AGYAG, OTTWG
avapuéva Kepid.

‘Evraon AXou aKOUGTIKWV

» YrepBoAikd uwnAf Tieon AXou atmod &
AKOUOTIKA OTTOIOUdATIOTE TUTTOU
MTTOPEI va TTPOKAAECEI ATTWAEID OKONG.
MapakaAoUue va €i0Te TTPOTEKTIKOI.

TomroBéTnon oTov TOIXO (TrPONIpP.)

* [a TNV TPOANYN TpaupaTIopoU, oTav n TNAEdpacn
eykabBioTaral GTov TOiX0 (av dIaTiBeTal N TTPOAIPETIKN
duvardTnTa), QUTA TTPETTEI VO OTEPEWDET e aCPAAEIa
OTOV TOiX0 CUP@WVA PE TIG 0ONYiEG EYKATAOTAONG.

066vn LCD

* [MepIOTOOIOKG UTTOPEI VO TTOPAPEVOUV OKOPO OTAV
086vn Aiya un evepyd eikovooToixeia (TTigeN) pe
N Hop®r onueiwv oTaBepol XPWHATOG, HUTTAE,
Tpdaoivou 1 KOKKIvou. ‘Exete utr' 6wn oag o1l autd
d¢ev eTnpeddel TNV amrdédoaon Tou TTPoIGVTOG 0OG.

* Mpooéxete va pn xapdgete Tnv 08dvn pe vuxia n
GAAa OKANPG avTIKEIPEVA.

KaBapiopog

* MNpiv Tov KaBapiopod, atmoouvdEDTE TNV TNAEGPAON
até Tnv Tpida peUpaTog SIKTUOU.

* Mn xpnoigoTrolgite uypd KaBapioTIKA i OTTPEl.
XPNOIPOTIOIEITE HOVO £va HOAOKO, OTEYVO TTAVI.
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MAnpo@opisg yia 1o TepIBAAAov

H tnAedpaon auTth €xel oxediaoTei WOTE va
KOTavaAWVEl AiyOTEPN EVEPYEID, YIA TNV TTPOCTACIA TOU
ePIBAANOVTOG. Agv BonBdTe povo oTnV TTPOCTATIa
ToU TTEPIBAAAOVTOG OAAG ECOIKOVOUEITE KOl XPAHOTO
MEIDVOVTAG TOUG AoyaplaopoUg TOU NAEKTPIKOU
pelpaTtog xdpn OTIG dUVATOTNTEG EVEPYEIAKAG
amédoong autng TG TnAedpaong. MNa va PEICETE
TNV KatavaAwaon evépyelag, Ba TTPETTEI va TTAPETE TA
£8NG HETPQ:

Mrtropeite va XpnolgoTroioete Tn pUBUIoN AciToupyia
Eoikovounong evépyeiag Tmou BpiokeTal oTo pevou
pubpioewv Eikovag. Av puBuicete Tn Aeitoupyia
E¢oikovéunong evépyelag oe OIkov., n TnAedpaocn
Ba petafei oe Aeitoupyia egoikovOuNang evépyeiag
Kal N QWTEIVOTNTA TNG TNAEOPACHG oag Ba peiwbei oTo
BéATIOTO ETTiTTEDO. ZNUEIWOTE OTI OPICPEVES pUBiTEIG
eIk6vag dev Ba gival S1aBETIUES yia TpOTTOTTOINGN OTAV
n TNAedpaon BpiokeTal o€ Asitoupyia E¢oikovounong
EVEPYEING.

Aertoupyla E§oovopnomg evipyeiag  KENGEERT Gy TEnY 3

Av oTo oToixeio Eikova emAeyei n niuf KAeiotd, 6a
eypavioTei otnv 06o6vn 10 privupa "H o86vn Ba
atrevepyotroinBei o€ 15 deutepoAetTa.”. ETIAESTE
SYNEXEIA kai méoTte OK yia va ouveyioete. H
006vn Ba atevepyotroinBei o 15 deuTEPOAETTTA.
Av atrevepyoTroinoeTe Tn /Aeimoupyia E€oikovéunong
evépyelag, o TUTTOG €IkOvag Ba TeBei auTOuaTa O€
Auvapikag.

OT1av n TnAedpaon Oev xpnoligoTtolgital,
ATTEVEPYOTIOIEITE TNV | ATTOOUVOEETE TNV aTTO TNV
Tpida. 'ETo1 Ba peiwBei kal n kaTavaAwaon evEPyeElag.

ATTOoOUVOEETE T OUOKeun atmd 10 pelua OTAV
QTTOUCIACETE YIa PEYGAO XPOVIKO BIGoTNHA.

ZuvioToUue Bepud va evepyoTroleite Tn pUBUION
Aeitoupyia E€oikovoOuNoNg EVEPYEIAG VIO VA PEITETE
TNV €TM0I0 KATAVAAWON peUPaTog. ETTiong cuviotdaral
va amoouvoéeTe TNV TnAedpaon améd Tnv Tpila
PEUUATOG DIKTUOU YIa VA £E0IKOVOUEITE EVEPYEIQ OTAV
OEV XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN).

BonBnoTe pag va dia@uAdfoupue 1o TTEPIBAAAOV E TO
va akoAouBeite autd Ta BripaTa.

MAnpo@opieg OXETIKA UE ETTIOKEVEG

Na avaBétete OAeG TIG ETTIOKEUEG Kal TN GUVTAPNON
o€ €10IKEUPEVO TTPoowTTIKG. H TnAedpacon TTpéTmel va
ETTIOKEUACETAI HOVO ATTO €IBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.
ATreuBuvBeite yia TTEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG GTO
TOTTIKO 0OG KATAOTNHA OTTOU TTPOPNBEUTAKATE QUTA
TNV TNAESpAOn.
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AuvatoTtnTeg TNG TNAESGPAONG

* ‘Eyxpwpn TnAedpaacn LED pe TnAeXeIpIoPO.

* MAAPWG EVOWPATWHEVN WNQIAKA/KAAWSIaKN
TnAedpaon (DVB-T/C)

* 2Uvdeapol HDMI yia wnoelokn eikéva kal Axo. AuTh
n ouvdeon gival eTTiong OXedIOOPEVN YIa va BEXETAI
ofuata uwnAng eukpivelag (High Definition).

* Eioodog USB.

* Eyypaon mpoypappdrwy.

* XPOVIKA YETATOTTION TTPOYPONMATWY.

» 10000 Trpoypduuara.

* Z00Tnua pevou eti TnGg 086vng (OSD).

 YTodoxn Scart yia eEwTePIKEG TUOKEUEG (OTTWG BivTeo,
NAEKTPOVIKG TTaIXVIBIO, NXOOUOTNHA KATT.).

* ZTEPEOPWVIKG OUCTNHA AXOU.

 TeAetéCT, Fastext, TOP text.

* YTT080x1 QKOUGTIKWV.

» Z0OTNHA AUTOPOTOU TTPOYPAUMOTIOHOU.

* XeIPOKiVNTOG CUVTOVIOUOG TTPOG Ta EUTTPOG I TTPOG
TO THOW.

* AUTOpOTN aTTeEvePyoTToinon UETE OTTO £WG £E1 LIPEG.

* XpovodIakATITnG UTTVOouU.

* 20U0TNUa TTPOCTACIOG AVNAIKWV.

* AutéuaTtn aiyaon fxou otav dev UTTAPXE! ONUA.

» Avatrapaywyr) NTSC.

» Autépuarog Mepiopiopdg ‘Evraong ‘Hyou (AVL).

» 2Uotnua PLL (Avadritnon cuxvoTtiTwy).

« Eicodog H/Y (PC).

« Nermoupyia Zuvdeong &Aueong Asitoupyiag (Plug&Play)
yia Windows 98, ME, 2000, XP, Vista, Windows 7.

* Aeiroupyia Maiyxvidiou (Trpoaip).

 Aermoupyia ATTeveEPYOTTOiNONG EIKOVAG.

MapakoAolBnon Tng TnAedpaong

EAANvVIKa

KoupTri xeipiopou & Asitoupyia Tng
TnAgdpaong

1.KarevBuvon lNavw

2. Karevbuvon Katw

3. Aiakorrtng emiAoyng yia MNpoypauua / Eviaon fixou
/ AV / Avauovi-Evepyormoinon

O AIakoTTTNG XEIPIONOU OQS ETTITPETTEI VA XEIPICETTE TIS
Aeiroupyieg Tn¢ tnAgdpaancs Evraaon fyou/llpdypauua/
Tnyn ka1 Avauovn-Evepyorroinon.

Ia aAdayn évraong nyou: Auénore tnv évraon
nxou médovrag 10 MARKTPO TPOS Ta Mavw. MeiwoTte
TNV éviaaon fxou médoviag 10 MARKTPO TTPOS Ta KATW.
a aAAayn kavaAiou: [1iE0Te TO KEVIPO TOU KOUUTTIOU
Kai a1V 086vn Ba gugavioTei o TTAQIoI0 TTANPOPOPIWYV
KavaAioU. MetakivnBeite ota amobnkeupéva kavaiia
mEQOVTAS 10 MANKTPO TTPOS TA TTAVW 1 TTPOS TA KATW
a aAdayn mnyng: MéoTte 10 KEVIPO TOU KOUUTTIOU
OU0 @opés kal aTnv 086vn Ba eupavioTei n Aiota Twv
mnywv. Merakivn6eire otig d1abéaiues TnyES mEdovTag
70 TAKTPO TTPOC Ta TTAVW 1} TTPOS TA KATW.

la va amevepyomoifoere tnv tnAgépaon: Av
TTIECETE TO KEVTPO TOU TTARKTPOU Kal TO KPATAOETE
yia Aiya deutepdAetita, n tnAgdpaon Ba uerafei og
KardoTaon avauovrig.

ZHMEIQZXH: Mropeite va UETAKIVATETE TO
SIaKOTTTN TTPOS T TTAVW N KATw yia va aAAdéere tnv
&vraan Tou fixou. Av BéAete va aAAdéete kavaAi, miéoTe
70 KEVTPO TOU 8IaKOTTTN Wia opd (6éon 3) kai kaTommv
UETAKIVAOTE TOV TTPOS TA TTAVW 1 KATw. AV TTIECETE TO
KEVTPO TOU OIaKOTITH GAAN uia @opd, 6a eupavioTei
atnv 066vn 1o mapdbupo mnywv. Na va emAEéeTe
TNV €mOUUNTH TTNYR, UETAKIVAOTE TO OIAKOTIT TTPOS
Ta TTAvw 1 TTPOS Ta KATW KAl apraoTe ToV EAEUBEPO.
AV TTIECETE TO KEVTPO TOU OIQKOTITH KAl TO KPATHOETE
yia Aiya deutepdAetita, n tnAedpaon Ba uerafei og
Kardotaon avapovng. Asv UTTOPEITE va eugavioeTe 10
Baoiko uevou e Ta KouuTtid eAéyxou otnv TnAeépaocn.

Ageooudp 1Tou TrepIAapBdavovTal
TnAexeiplotrplo
Mmatapieg: 2 Tey. AAA
Eyxeipidio Odnyiwv
KaAwdio auvdeong mAeupikol AV
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Atroyn TOU TNAEXEIPIOTNPIOU

Avapovi
MéyeBog eikdvag
XpovodIiakoTTng

Movog. / Zrepeog. — Dual |-l / Tpéxouoa
yAwaooa (*) (o€ kavaAia DVB)

Ayarrnuéva kavaAia
Ap1BunTIK& TTARKTPQ

HAekTpovikdg 0dnydg Trpoypappdtwy- EPG (o€
kavdAia DVB)

Kapia Aeitoupyia
Emokétnon péowv
. NAAkTpa TAorynong (Mavw/ Katw/ Apiotepd/
Aegid)
Kapia Aeitoupyia
BiBAI0BAKN eyypapwv

Meiwon ap. poypaupatog / Mpony. ZeAida
- Augnon apiBuou Tpoypaupatog / ETrépevn
aeAida

>iyaon

Evypaen mpoypappdatwy

Mavon (o€ Aertoupyia Etokétmong péowv) /
Eyypa®n XpoVvIKAG HETATOTTIONG

Taxeia eTavagopd (o€ Asitoupyia ETokdTTnoNG
péowv)

AvaTtrapaywyn (o€ Aeitoupyia ETriokétTnon
péowv)

Kokkivo TTARKTpO

Mpdaoivo TTARKTPO

EmAoyr) TdtTou eikévag

Kauia Aeitoupyia

TeAeT€CT / Meign (o€ Aeitoupyia TEAETEET)

EvepyoTtroinon-atevepyotroinon UTroTiTAwy (o€
kavaAia DVB)

Mponyoupevo TTpoypappua
AV [ EmAoyn Mnyng
Mevou On/ Off

OK (emBePaiwan) / Aiatripnon (o€ Aeiroupyia
TeAeT€CT) / AioTa KavaAiwv

‘E¢odog / ETioTpogn / ZeAida Eupetnpiou (o€
Aermoupyia TeAETEET)

Kapia Aeiroupyia

MAnpogopieg / ATrokdAuyn (o€ Aeitoupyia
TeAeTECT)

‘Evraon rxou Mavw / Katw

Kauia Aeitoupyia

Kapia Aeitoupyia

Taxeia TpowBnon (oe Aeitoupyia Etmiokétong
Héowv)

AlakoTrA (o€ Aeitoupyia ETiokoTnONG PéoWV)
MtrAe TTAAKTPO

Kitpivo TTAAKTPO

1@ ZHMEIQZH: H suBéAcia Tou tnAgxeipiaTnpiou eivai
mepitrou 7 . / 23 média.
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Emiokémrnon Twv cuvdéoewv

ZUvdeopog Totrog KoAwdia TUOKEUN
Scart
HEE | sovsson AR
(TTiow)
VGA
sovdeon | [0l =L
(Triow)
MAEYPIKO
AV
1 Hxog PC/ | o I ﬂ W
®; YPbPr :
Z0vdeo I
® n KaAidio mheupikiig  KaAwdio nxou
(rAgup.) ouvBeang Bivieo/  UTToAoyioTh (Sev
ﬂEI fXou (Trapéxerar) TapéxeTal)
cl
HDMI
Tuvdeon
(TTiow)
SPDIFF
. Tuvdeon
SPDIF .
(Tiow)
MAEYPIKO
AV
L .g MAeup. AV o o
P Tuvdeon 4o o>
KaAwdio ouvdeong
(mheup.) AV (TrepiAapBavetal)
ol j

®; AKOUOTIKA
. Z0vdeon I
9

-

.

(rAeup.)

X
sivsern SECOINr 4
X

(TrAeup.)

Cl

Tuvdeon <Z<Z<Z

(TrAeup.)

1@ SHMEIQXH: Orav ouvdéete pia ouokeun péow NG €l0600u MNAcupikoU AV, TTPETTEI va XPNOILOTTOINTETE TA TTAPEXOUEVT
KaAwdia ouvOeonS yia va eMITUXETE T ouvdeon. Acgite 11 Mo TTAvw €IKOVES. | H Asimoupyia YPbPr umopei va xpnaiuorroin6ei
Hovov av ouvOEoeTe ouakeun TTou O1aBétel €6060 YPbPr uéow tng eioc6dou PC ue kaAwdio YPbPr mpog PC (dev mapéxeral
kaAwdio YPbPr mpog PC). Orav éxer yivel n oovdeon uerafeite o€ mnyn YPbPr. Na va emitixete ouvdean fixou PC, ba xpeiaoTei
va xpnoiporromoere 1n AEYKH kai rnv KOKKINH gicodo tng ZYNAEZHZ HXOY PC/YPBPR. | Av ouvdebei e§wrepikr ouokeun
péow tng urrodoxns SCART, n tnAedpaon Ba uerafei auréuara atn Asitoupyia AV.| Orav AauBadvere kavahia DTV (Mpeg4 H.264)
1 o€ Asitoupyia Etriokérnon péowyv, dev Ba diatiBetal é§0do¢ péow tng utrtodoxrnig Scart. | Orav pe tnv TnAedpaon xpnoiuorroigite
TO KIT TOTTOBETNONS OTOV TOiXO (TTPOAIp.), TUVIOTOUUE Va OUVOETETE 6Aa Ta KaAwdia OTo TTiow PEPOS TNS TNAEGPAong mpIv TNV
To1T00€TN0N OTOV TOiXO. | TorroBereite N apaipeire To GpBpwua Cl uévo érav n tAeépaaon eivar ANIENEPIOMNOIHMENH. Ta
AETITOUEPEIES OXETIKG UE TIS pUBLITEIS avaTpéETE OTO £y EIPIdI0 0nYyIWV Tou apBpwuarog. Eiodyere o dpOpwua CAM kai karomiv
TNV K@pTa TnAebéaong atnv utrodoxn n omoia Bpiokeral oTo KGAupua oTnV miow TAEUPd NG TNAEdpaans. To GpBpwua Ba TEETEl
va 101m00eTNBei owOoTd. Agv utropei va gioaxOei oc aveatpauuévn 6éan. To GpBpwua CAM i n urmodoxr TNS TnAdpaang umropei
va utrooTouv {nuid, av 1o dpBpwua CAM eioax6ei ue 1 Bia.Kabe gicodos USB 1ng tTnAedpacric oag urmoaTnpidel CUOKEUES LIE
karavaiwaon peduarog éws 500 mA. H oUvdeon oUTKEUWV TToU ExouV TN pedparog mavw ammé 500 mA umopei va mpoéevioei
{nuia otnv tnAsdpact oag.
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Xpnon apBpwpuarog NpéoBaong utrd
ouvenkeg

@ ZHMANTIKO: Tomofereite i} agaipeite 1o dpBpwua
Cl povo orav n tnAsépaon givai AFTENEPIOINOIHMENH.
MNa va ptropeite va TapakoAouBnRoeTe oplouéva
KavaAia, ptropei va Xpelagetal éva dpbpwpa
TTPécRaong uttd ouvenkeg (CAM). Auté To dpBpwua
mpéTel va eioayBei otnv uttodoyr Cl Tng TnAedpacr|g
gag.

1. AtroktiaTe To dpBpwpa TTPdoRacng UTTO GUVBNKES
(Conditional Access Module, CAM) kai Tnv KapTa
TNAeBEOONG aPoU yiveTe oUVOPOUNTAG OE Mia ETAIPEIT
OUVOPOUNTIKAG TNAEOPAONG KAl KATOTTIV TOTTOBETAOTE
Ta OTNV TNAEOPOON XPNCIMOTIOIWVTAG TNV aKAAouBn
diadikaoia.

2. TommoBetroTE TO GPBpwua CAM Kal KOTOTTIV ThV
KapTa TNAEBEaONG oTnV UTTOdOXH, N OTToia BPIoKETAI
OTO KGAUPMO OTRV TTIOW TTAEUPA TNG TNAEOPAONG.

3. To dpBpwpa CAM Ba mpémel a TomoOeTnOEi
owaoTa. Agv PTTopei va €l0ax0¢ei 0 aveoTpappévn
B6¢on. To dpBpwua CAM ) n uttodoxn TNG TNAEOPACTNG
UTTOPEI va utTooToUV ¢nuid, av 1o dpbpwua CAM
eioax0ei pe Tn Bia.

4. YuvdEaTe TNV TNAEOGPACH OTNV TTAPOX N NAEKTPIKOU
PEUPATOG, EVEPYOTTOINCTE TNV KAI KATOTTIV TTEPIPEVETE
yla Aiyo €wg 6Tou gvepyoTroindei n KApTaA.

5. Otav dev €xel elocaxBei dpBpwua, oTnv 086vn
eM@avigeTal To Prjvupa "Agv aviXveuTnke dpBpwua
Koiviig dietra@ng”.

lMa AetrTopépeieg OXETIKA e TIG pUBUIOEIG UTTOPEITE Va
avaTPEEETE OTO EYXEIPIOIO OBNYIWY TOU aPOBPWHATOG.

COMMON IN

ETionpAvoeig OXETIKA NE TV
Avapovi
Av n TnAedpaon dev AapBdvel yia 5 AeTTd Kavéva
ofua €106dou (11.X. amd kepaia A aré Ny HDMI),
n TNAedpacn Ba peTafei o€ KATAOTACN AvauovAg. Tnv
ETTOUEVN POPA TTOU B EVEPYOTTIOINCETE TNV TNAEOPATT,
Ba eppavioTei TO akOAoUBo prvupa:

AiTtia avapovnig Agv
UTTAPXEI OAMA

Otav ARel 0 xpbvog yia Tnv AutOy. atrevepyoTroinon,
oTnv 06dévn Ba gu@avioTEl TO TTOPAKATW MAVUUA.
EmA£ETe NAI av BéAeTe va TeppartioeTe Tn Aeiroupyia
NG TnAgdpaong. MNa aklpwon emAégTe OXI. H
TnAedpacon Ba atrevepyoTroindei akdua kal 6Tav dev
€TMAEEETE TiTTOTA OTNV 006VN QUTH.

Agv €yive Kapia evépyeia yia
MeyaAo diaoTnua. Tepuatioudg;

Nat Oyt

A

Av n TnAgdpacn €xel TTAPAUEIVEI EVEPYOTTOINUEVN
Kol OeV €XEl ViVEI KAVEVOG XEIPIOPOG YIa 4 WPEG, TOTE
Ba peTaBei oe kKat@oTAON AVAPOVAG. Tnv €TTOpEVN
@OpAa TToU Ba TNV £VEPYOTTOINCETE, Ba EUPAVIOTE TO
akdAouBo privuua:

AlTia avapovig
Kavévag XeEIpIoUOg
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Tommo0£TNON TWV PTTATAPIWY OTO
TnAexeipioTApPIO
1. AvaonkwaoTe ammoAd T0 KGAupPa 01O TTIow PEPOG
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

2. TomroBeTRoTE dUO pTTaTapieg AAA. BeBaiwbeite
OTI TaIPIGEATE TO AKPA + KAl - TWV MTTATAPIWV HE TIG
€VOEIEEIG OTO XWPO UTTOTAPIWY (TNPHOTE TN CWOTH
TIOAIKOTNTA).

3. ToroBetrioTE TTAAI TO KAAUPHA.

2Uvdeon peuparog & kepaioag/

KOAWBIOKIG/50pUPOPIKAG
ZHMANTIKO: H TnAeoTrTIK) 0QG OUOKEUN €ival
oxedlaopévn va Aeitoupyei o TIpida peupaTtog 220-
240V AC, 50 Hz. MeTd Tnv aoTTooUCKEUACTia, AQACTE
TNV TNAEGPACN Va ATTOKTHOEI TN BEpPOKpacTia Tou
XWPOU, TIPIV TN CUVOECETE OTO NAEKTPIKO OiKTUO.
2UVOEDTE TO KOAWDIO PEUPATOG OTNV TTPICa PEUPATOG
dIKTUOU.

Zuvdeon Kepaiag i
KaAwdiakrig Ayng

i

221529

Evepyomroinon / amrevepyomoinon
la Tnv gvepyotroinon Tng TnAedpaong

>uvdEaTe TO KAAWDIO PEUPATOG OTNV TTAPOXH PEUNATOG
220-240V AC, 50 Hz.

Tote avdpel n evdelkTIKA Auxvia LED kardoTtaong
QVOMOVAG.

la va evepyoTroINoeTe TNV ThAedpaon amod Tnv
KaTAoTAON QVAUOVAG:

MéoTe 10 TTANKTPO (') CH 7 v i éva apiBunTikd
TIANKTPO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

Miéote 10 JIOKOTITN €AéyXOU TTOU PBpPioKETAI OTNV
apioTePr TTAeUpd TNG TNAEOpaong. ToTe n TNAeGpaon
Ba gvepyoTroinOei.

EAANvVIKa

MNa Tnv arrevepyotroinon Tng TnAed6pacng

MiéoTe TO TTAAKTPO (') OTO TNAEXEIPIOTAPIO 1 TTIECTE
KOl KPATAOTE TTATNMEVO TO BIAKOTITN EAEYXOU OTNV
TNAEOpaAcn €wg 6Tou OB OEl N TNAEOPAON, WOTE AUTH
va PETaREl o€ KATAOTAON avOPoVAG (eapTaTal aTrd
TO JOVTEAO).

Mo va arroouvdéoete TARPWG TNV TNAE6pACH T
TO NAEKTPIKO pelpa, ATTOoUVSEaTE TO KOAWSIO
peUpaTOGg aTré TNV Trpida peUpaTog SIKTUOU.
Snueiwon: Orav n tnAedpaaon éxel 1€6¢i og kardoraon
avapovig, n Auxvia LED évdeiéng avauovng urmopei va
avaBoaofnvel yia va Oci€el 011 eival evepyEG TN OTIyun auth
ouvardrnres omws Avalntnon oe Avauovn, Mertagdprwaon
péow evaépiag Anwng n Xpovodiakomrng. H Auxvia LED
umropei emmiong va avaBoaPrivel otav eVEPYOTTOINTETE TNV
TnAgdpacon arro v KaT@oTaon avapovig.

MpwTn eykardoToaon
Ortav evepyoTtroindei yia TpwTn @opd n cuckeur], Ba
EP@avIOTEI TO pevou "etmAoyr yAwooag". 210 pevou
€1Ti TNG 006vNG epaviceTal To prvupa "KaAwg RABare

- emA&STE TN YAWOOA oag!" 10 oTToio ep@aviceTal
B1000xIKA 0€ OAEG TIG ETTIAOYEG YAWOOAG.

First time installation

Kah f6ae, napusadodpe endé€e 1 yAoooa oag) ENikd 1

Bine at venit, selectatj limba dvs ! Roména
[Ro6po nowanosar, noxanylicrs, ssibepHte A3bi! Pyccinli

Serdecznie witamy! Proszg wybrac jezyk! Polski

Jotipe Aowm o w3bepere saun esw!

BuArapckn
Sveiki! o kalbg

Esiet sveicinats, |

Lietwviy k
, invts. savu vald.! Latviesu
Tere tulemast, palun valige oma keel! Eesti
Jlackaso npockmo, Byab Aacka, BHGepiT Mosy! Vipaliceka
Dabrodosl, Molimo izaberte Jezik Srpski

Failte, roghnaigh do theanga, led" thoil Gaeilge

D e Mhdooa @ PuBpiote haoox

MéaTe 10 TMARKTPO "N" 1] """ yIa va €TTIONUAVETE
TNV amairolpevn yAwooa kal méaTe 10 TTARKTpo OK
yia va emmAégeTe. Epgavicetal n "Mpwtn eykardoTtaon”.
XpNOIUOTIOINCTE TO TTANKTPO < n yIO va opioeTe
TNV OTTAITOUMEVN XWEO KAl TO TTARKTPO """ yia va
emAEEETE TUTTO avalAtnong. XpnoigotrooTte "4" A °

" yia va puBpioeTe Tov €mMBUPNTO TUTTO avadiTnong.
O1 diaBéaiyor TUTTOI avadnTnong cival Yneioka Kai
avaAoyikd, Movo wneiakd kai Mévo avahoyikd. Otav
pubuioete, MEoTe "V " yia va emAECeTe TAWOoa
TeAeT€CT. XPNOIMOTIOINOTE TO TTANKTPO < "R > " yia
va opioeTe TN "TAWooa TEAETEET" kal ETTIAEETE "Zdpwon
KpuTrtoypa@nuévwyv" xpnoIKOTTOIWVTOG TO TTARKTPO
"N "N MTTopeite va pubpuiocete TH Zdpwon
Kputrtoypagnuévwy oe Nai av BéAeTe TN odpwaon
KwdIKoTToINuEVOUG OTABHOUG.
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o eyKaTdotaon

Kahi fdree!

Xopa { Hopfina »
Turog Avagfmong Ynduad povo
TAT Mioow Toup/ENby

Stpuon Kpuroypodnpevay Nar

M e oy BN oy vy ipeg oag ®  Baply aadfrong

MéoTe 10 TTANKTPO OK OTO TNAEXEIPIOTAPIO YIO VO
ouvexioeTe kal aTnv 086vn Ba guavioTei To akdAoubo
MAVUQ.

Av 1 Toedpaon npaketrat va ypyonLoromPel ot kaxdatnua, emEETe T Meivoupyia

Karagrijgetog, M ot ypfon, awiatdral n Oiaki Aettoupyia.

Ot Aexzoupyia

MTropeite va evepyomolfqoete Tn Agitoupyia
KATAOTAPATOG (TTPOAIPETIKN) XPNOIMOTIOIWVTAG

10 TTAAKTPO “” N “2”. Av emiAeyei n AgiToupyia
KATAOTAMOATOG (TTPOQIPETIKA), TOTE N €TIAOYA
Aeitoupyia kKataoTApaTog Ba eival diaBéoiun o€
GANo pevol puBpuicewv Kal Ta XapakTnPIoTIKA ThG
TNAE6pacAg oag Ba Tapoucidfdovral 0TO TAVW
uEPOG TNG 086vng. MeTd Tnv eTmIAoyR AeiToupyia
KOTOOTAPATOG (TTPOAIPETIKA), Ba epavioTEi
dia 08ovn emiBepaiwong. EmAEETE NAI yia va
TTPOXWPAOETE.

Nerroupyin kaTaTijuaTOg

EréxBnke Aertoupyla
Katagmiparog.

Iiyoupa

Oxt

Av emiAeyei Oikiakn AsiToupyia, n Agitoupyia
KOTOOTAUOTOG (TTPOoQIPETIKY) dev Ba gival diabéaiun
ueTa TNV MpwTn eykataoTaon. Miéate 1o TARKTPO OK
OTO TNAEXEIPIOTAPIO VI VO GUVEXIOETE KAl GTNV 006VN
Ba epavioTei To akOAoUBO PrvUua.

' EniAéTfﬁno uﬁ(ﬁrﬁuqq- Qiqéplui{vxuv. "

Khafio

Mpétrel va emAEgeTe éva TUTTO avalATnong yia va
yivel avadrtnon kal atrobrikeuon oTabuwy oTmod TV
€mOuunTA TTNYN.

EykardoTaon kepaiag

Av emiAéEete KEPAIA amé tnv 066vn Tumog
avadtnong, n TnAedpacn Ba avalnTroel ETTIYEIOUG
WnIoKoUg TNAEOTTTIKOUG O0TABUOUG.

Autoyiar otpuon kavahoy

@ZHMEI.QZH: Fa akUpwaon UTTOPEITE va TTIECETE TO
mAfRkTpo MENU.

A@oU atrobnkeuToUv 6Aol ol diabéaiuol aTabuoi, oTn
006vn Ba ep@avioTei N AioTa kKavoAiwv. Av BEAETE
va TagIVOUNOETE Ta KAVAAIQ CUPQWVA UE TOV apIBud
LCN(*), emA&gTe "Nai" kai katommiv méaTte OK.

Note Kavarhiiov WnoioKd kepaiac & Avakoyikd
[ wsar sl
<0 2. KANAL D HD HD
<0 3. EUROSPORT HD W@ |
=0 4, SMART 3D o D
0 5. DISCOVERY HD SHOWCASE HD (D
0 6. ANIMAL PLANET KD HD D
<0 7. DIZi SMART HD HD (D)
<0 8. SINEPLUS HD HO (D)
<0 5. SINEGOLD HD HD (D)
<0 10, SMART SPOR 2 HD ot
& Napaxodatbnoy IED 6odog
B Yndiakd kepal G == Wnduki keiodiok]

MatoTe 10 TARKTPO OK av BéAeTe va Byeite attd TN
NioTa KavaAiwy Kal va TTapakoAouBAoeTe TNAeGpaaon.

(*) LCN eivar o auotnua AoyikoU apibuou kavaAiou
TOU opyavwvel Toug d1abéaious oTabuous ouupwva

LE LIa avayvwpIoUEV OEIPd KavaAiwy.
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EykardoTaon kaAwdiakng
Av emmAégeTe KAAQAIAKH kai i€oTe 1o TTARKTpOo OK
OTO TNAEXEIPIOTAPIO YIA VA CUVEXIOETE, TNV 006vn Ba
EMQAVIOTEI TO akOAOUBO prvupa:

Behere va Eexvnoete avalqmon oTo
Aikruo?

MNa va ouveyioete emAEgTe NAI kai mi€oTe OK. TNa va
akupwoeTe TN Aeitoupyia, emAEETE OXI kal miEoTe OK.

Auréjuary ofpuon Kavidiiy

Tuyveryra Evapfng
Tuyvbra A

Avalfmon Bia 8000
Aiktuo AMo

« [1]1600MEz b

858.00 MHz

888 Floyuy) oupvitra wadfrang

Haicg

& Bopfavadirong

AT TNV 0006VN AUTH PTTOPEITE Va ETTIAEEETE TTEPIOXEG
OUuxVOTATWY. Ta TNV €moRuavon YPauuwy Tou
BAETTETE XPNOIMOTIOINOTE TO TTAAKTPO "N "1 "\ "
MTTOPEITE VO KATAXWPICETE TNV TTEPIOXN TUXVOTATWY
XEIPOKIVNTA XPNOIMOTTOIWVTAG TA APIBUNTIKA TTARKTPO
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

OpioTe 6TIWG €MOUPEITE TN TUXVOTNTA Evapéng Kal
TN ZuxvoeTnTa ARENG XPNCIKOTIOIWVTAG TA APIBUNTIKA
TIANKTPA TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

MeTd 116 QUTA TNV EVEPYEIQ, PTTOPEITE VA OPICETE TO
BApa avalintnong wg 8000 kHz 4 1000 kHz.

Av emiAéCete 1000 kHz, n tnAedpacn Ba exTeAéoel
Aemrropepny avadntnon. ‘Etol n didpkeia avalitnong
Ba augnBei avtioToixa. OTav TEAEIWOETE, TTECTE TO
TANKTpo OK yia va apxioel n autéuyatn avalAtnon.
H tnAedpacn Ba avalnrioel kal Ba atroBnkeUoel TOUG
d1a0éo1youg oTabpoUG.

(*) H emAoyn SiktUou b¢ev Ba eivar diabéaiun yia 10
Hv. Baaieio.

EAANvVIKa

Avatrapaywyr TTOAUPECWYV HECW
€1066ou USB

Méow Twv €1068wv USB TnG TNAEOpaong UTTOPEITE va
ouvdéoeTe 0TnV TNAEdpacn cag okAnpo dioko USB
oTIK pvAung USB. AuTtA n duvatdtnTta oag TMTPETTEI Va
QAVATTOPAYETE TA OPXEID TTOU gival ATTOBNKEUPEVA OE
ouokeur) USB. YmrooTtnpifovTal povadeg eEwTepIikoU
okAnpou diokou 2,5 kai 3,5 ivtowv (okAnpodg diokog
JE eEWTEPIKN TPOPOdOTia PEUPATOG).

ZHMANTIKO ! ©a trpétrel va dnUIOUPYNOETE
EPEDPIKA AVTIYPAPA TWV APXEIWV O0OG TIPIV KAVETE
OTTOIAOATIOTE OUVOEDN WE TNV TNAEOTITIKA CUOKEUN,
(WOTE VO OTTOPUYETE OTTOIODHTTOTE ATTWAEI OEOOUEVWV.
O kataokeuaoTAg dev Ba eival utrelBuvog yia
otroladATTOTE {NUIG apxEiwv N aTTWAEIa BESOPEVWV.
EvdéxeTal opiopévol TUTTOI ouoKeuwv USB (11.X.
OuoKeuég avatrapaywyng MP3) 1 okAnpoi diokol/
OTIK pvAung USB va pnv gival cupBaroi ge autiyv Tnv
TnAedpacn. H tTnAedpaon utrooTnpicel dlapdpewon
Oiokou FAT32 kail NTFS aAAG Sev Ba gival S100€o1un n
AeiToupyia eyypa@ng yia diokoug pe Siapdppwon
NTFS. Znueiwon: Kard tn yop@otroinon okAnpou
diokou USB xwpnTtikdTNTOG apxeiwv 1TB (Tera Byte) )
MEYAAUTEPR, EVOEXETAI VA AVTIMETWTTIOETE TIPORANHATA
pe Tn diadikacia popPoTroinong.

H ypAiyopn ouvdeon Kal arrooUvOEC TWV CUCKEUWVY
USB ¢ival pia oAU etmikivouvn evépyela. Mn ouvdéeTe
KOl OTTOOUVOEETE eTTAVEIANUMEVA TN cuokeun. 'ETol
uTropei va TTpokAnBei BAGRN Tou UAIKOU TNG GUOKEUNG
avatmapaywyng USB kai Tng idlag Tng povadag
USB. Mn tpaBngete £€w Tn ouokeul USB katd tnv
AVATTOPAYWYr) VOGS apxEiou.

Mevou Emiokotrnon péocwv

MTTopeiTe va avatrapayeTe apXEia QWTOYPAPIWY,
MOUCIKAG Kal TAIVIWV TToU €ival atrofnkeupéva oe
dioko USB ouvdéovTag Tov aTnv TNAEOPACT) 00G Kal
XPNOIUOTTIOIVTAG TNV 088vn ETokdTTNoN péowy. MNa
Va TO KAVETE QUTO TTPOXWPNOTE WG €ENAG: ZUVOEDTE £val
dioko USB ot pia amd 1ig 80peg USB 1rou BpiokovTal
oTo TTAGI TNG TNAEdpaoNG.

MTtropeite va cuvdéoete oTnv TnAedpach oag
dUo ouokeuég USB. Av kai ol dUo cuokeuég USB
TePIANaPBAVOUV apXEia PHOUCIKAG, €IkOvag A BivTeo,
oTnv 086vn Ba epavioTei To yevou emAoyrg USB. H
TpwTn povada USB 1rou cuvdéetal otnv TnAedpacn
Ba ovopaoTei USB povada 1. ETIAEETE pia CUOKEUN
ME TO TTARKTPO "V " | "\ " kal méoTe OK.

MéoTe 10 MANKTPO MENU Kau €TTIAEETE TNV KOPTEAQ
Emokdétnon péowv pe 1a TTARKTPa ApIoTepA/AECId
kal OK. ©a eugavioTei n Kupia 086vn ETokOTTNoNn
Méowv. MTTOpEiTE va ePQAVIOETE TO AVTIOTOIXO
TTEPIEXOMEVO ETTIAEYOVTAG TNV KapTéAa Bivteo, Mouoikn
N Eikéva. MNa va XpnoIJOTIOINCETE TIG BUVATOTNTEG
aAvVaTTOPAYWYAS HEOWYV, AKOAOUBROTE TIG EVOEIEEIG TWV
KOUUTTIWV O€ KABE €va pevou e1Ti TnG 086vng.
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Mrtropeite va opioeTe TIG TTPOTIUACEIG OOG yia TNV
Emmokotnon péowv, Xpnoigotroiwvtag 1o S1dAoyo
PubBuioeig.

Xpnon Tou TARKTpou MENU o1n Asitoupyia
Emokémnon pécwv

Av méoete To TANKTPpOo MENU oT1n Agitoupyia
Emokémnon péowv, epgpavifetal n akdAoubn 0B6vn
uevou:

Emud.

EIKONA

HXO0Z
PuBpioeig

M (1)o7 ‘Efoog

Me Tnv 086vn auTr NTTOPEITE VO ATTOKTACETE TTPOCaon
oTIG eTTIAOYEG pevou Eikova, 'Hxog kai PuBpiceig. MNa
£€€000 a1T6 auTA TNV 006V, TEéoTe TTAAN MENU.

AAAayn peyéBoug gIkOvVag: ZXAUOTA
€1IKOVaG

MTropeite va mapakoAouBAoeTe TTpoypdupata
oe d1d@opa OoxApaATA €IKOVAG, avaAoya PE TN
AapBavopevn exkmrouTA. MTTopeite va aAAd&gete
TIG avaloyieg TNG €Ikdvag (HEyeBog €IKOVAG) TNG
TNAEGPAONG yIa va BEITE TNV €IKOVA O€ BIAPOPETIKOUG
TUTTOUG {oup. MNa va aAAGgeTe To péyeBog TNG eIkdvag
méoTe emavelAnuuéva 1o TARKTpo SCREEN.
Mrmropeite va perakivijoere tnv o8ovn mavw n
kdTw méfovrag 1a MARKTpa "A\N" f "\ " gvw
10 uéyebog sikovag éxel emiAeyei wg 14:9 Zoup,
Ziveud np YmorirAol.

Xpnon tng AioTag kavaAiwv

Enefepyaala Alotag Kavahiay

1, ANS GROUP
0 2 KANALD D

0 3, EUROSPORT HD

0 4 SMART 3D

0 5, DISCOVERY HD SHOWCASE
0 6, ANIMAL PLANET D

0 7, DIZi SMART HD

0 8 SINEPLUS HD

0 9, SINEGOLD HD

0 10, SMART SPOR 2 HD

“ Meaxbmon Liaypadiy

.‘\maupyiu W nojoy I oG NANOUKATO
Efobog i 888 Mexamidnon

HD O
HO O
o (0
HO B
HO B
HO B
HO B
HO ©
ot
Kieifupa

Enef, ovop
© Napaxohodinon

H tnAedpaon Tagivouei GAOUG TOuG ATTOBNKEUPEVOUG
oTtaBpoug otn AioTa KavaAiwyv. XpnoIPuoTIoIwVTag
TIG ETTIAOYEG, UTTOPEITE va eTTegepyaoTeite TN AioTa
KavaAlwy, va opiceTe ayamnuéva f va opiceTe
gvepyoug otaBuoug Tou Ba gugavidovial oTov
katéAoyo. MiéoTe To TAAKTPO MENU yia va TTpoBdAeTe
TO KUpIO pevou. ETIAEETE TO aTOIKEID AioTO KOVOAILYV
XPNOIMOTTOIWVTAG TO TTANKTPO ApIoTEPA 1 Agdid.
Méote OK yia va deite Ta TTepiEXOUEVA TOU PEVOU.
EmAECTE TO oTOIXEi0 ETre§epyacia AioTag KavaAiwv
yia va JIoxEIPIoTEITE OAa Ta ATTOBNKEUPEVA KAVAAIQ.
Xpnoiyotroirjote Ta TAAKTPa Mdvw r Kartw kai OK yia
va emAEETE ETregepyaoia AioTag kavaAiwy. MNiEoTe
10 TTANKTPO Mdvw f KdTw yia va eTIAEEETE TO KAVAAI
TTou Ba eTTeepyaoTeite. MEoTE TO TTANKTPO APICTEPA
n Ag§ida yia emIAoyn piag Aeiroupyiag o1o pevou AioTta
KavoAiwv. XpnoigoTtroifoTe Ta TTAAKTpa P+/P- yia va
UETaKIVNOEITE KATA i oeAida TTAvVw ) KATW. MNa £€6060
méoTe 10 TTARKTPO MENU.

Tagivopnon Tng AioTag KavaAiwv

Mtropeite va emiAéCeTe oTaBpolg Tou Ba
mepiAapBdavovTtal otn Aiota kavaAiwyv. MNa va
EPQAVIOETE OUYKEKPIMEVOUG TUTTOUG OTABPWY,
Ba TPETTEl va XPNOIYOTIOIACETE TN pUBUION
NioTa evepywv kavaAiwv. EmiAéETe AioTa
EVEPYWYV KAVOAIWY atré To pevou AioTa KavaAlwy
XPNOIMOTIOIWVTAG TO TTARKTPO “AN 7 A “v " Tli€é0Te
10 TARKTPOo OK yia va ouvexioete. Mmopeite
va emIAEEETE pia emIAoyR TUTTOU dIKTUOU ATIO

N AioTa xpnoigomolwvtag ta TARKTpa "{" A "
" ka1 OK.
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AuvatoTnTeg Kal AEITOUPYiEG pEVOU

Mepiexopeva oto Mevou Eikova

MTropeite va opioete TNV €mBupuNTA €mAoyn TUTTOU, avaAoya pe TIG OTTAITAOEIG TNAEBEaONG TToU

AsgiToupyia £xete. O TUTTOG €IKOVOG PTTOPET va TEBE o€ pia atrod Tig €€NG eTTIAOYEG: ZIvepd, Maixvidl,Auvapiki,
Zmop kai Puoikn.
Avrifeon Pubuiel Tn dla@opd PETALU TWV QWTEIVIV KOl OKOTEIVWV TTEPIOXWYV TNG EIKOVAG.

PwrEIvoTNTA

PubuiCel Tnv TiuA wtevodTNTag TNG 006VNG.

oguTtnTa PuBuiel Tnv TiuA 0&UTNTAG (EUKPIVEIAG) TNG EIKOVAG YIO TO OVTIKEIYEVA TTOU EPPavidovTal oTnv 086vn.
Xpwpa PuBuiel Tnv TiuA XpwpaTiopol, WOTE VO TTPOGAPHOCTOUV Ta XPWHATA.
AaiToupyia MNa va Béoete TN Acitoupyia Egoikovopnong evépyeiag wg OIKov., ATTEVEPYOTTOINON €IKOVAG Kal
Egoikovopnong | Atmevepyorroinuévn. MNa mepioooTtepeg TTANPOPOpPIEG OXETIKA pe T Asitoupyia E§oikovopnong evépyeiag
EVEPYEIOG Oeite TNV evéTNTa “IMANPOPOPIES yia To TTEPIBAAAOV” OTO TTapdV eyXeIpidIo.
DPwTIoud Autn) n puBuion eAéyxel To emimedo @wriopolU 08évng Kai utropei va Tebei oe Autduaro, Méyiaro,
oo Hos EAdxioro kai Oik. Aeir. H Asitoupyia @wrioués 00évng Oa eivar avevepyn av n Asitoupyia
( ogf ) Eéoikovéunaong Evépyeiag éxer 1€0¢i o€ Avoiktd. O Pwriouds 086vng dev utropei va evepyorroinBei
poaip. o€ Asitoupyia VGA i Emiokémnong péowv fi érav o TUTrog Ikovag éxel opiotei a€ Maiyvidl.
EAGTTWO Av TO eKTTEMTIONEVO ONMa gival adUvapo Kal n €iIkéva e “BOpufo”, XPNOIUOTIOINCTE TN PUBUIoNH
o, L’;Boun EAdTTwon Oopufou yia va peioete 1o B6puBo. H EAGTTWON BopuBou utropei va Tebei o€ pia amd
P TIG €€NG emAoyEég: XapnAd, Meaaio, YynAo R KAeioT6.
Mponypéveg pubpioeig
Auvauiki MTropeite va aAAageTe To BaBud avTiBeang xpnaIPOTIOIWVTAG TN SUVATATNTA TNG SUVAMIKAG avVTiBETNG.
uvﬂO::jcnn H duvapiki avtiBeon ptropei va puBuioTei o€ pia atmd TG e§AG emAoyEG: XapnAd, Meoaio, YynAd

N KA&ioTé.

O¢eppokpagia
XpwpaTtog

PuBpicel Tov emBuUpPNTS TOVO TWV XPWHATWY.

Zoup ot Eikéva

PubBuicel To péyebog eikévag ag Autéparo, 16:9, YmémmAol, 14:9, 14:9 Zouy, 4:3, Mavopapa f Ziveud.

Evw rapakoAouBeite atrd rnyry HDMI, autr n SuvatétnTa dev Ba gival opatr) oTo pevol PuBpiogwy

Hi)(:VIIoAAnelvo Eikévag. MTTopeite va XxpnoIPOTIOIACETE QUTH T dUVATOTNTA Yia VO BEATILWOETE TN OKOTEIVOTNTA OTNV

haup: eikéva.

N O1 Tavieg eyypagpovTal o€ JIaPoPETIKO apIBUS KAPE avd SEUTEPOAETTTO € GXEOT HE TA KAVOVIKG TNAEOTTTIKG

Tawvia Py TIpoypdaupaTta. Evepyotroiote autr Tn duvatétnTa dTav TTOPOaKOAOUBEITE TaIVIES YIa va BEiTe TTIo KaBapd
S TIG OKNVEG PE Ypryopn Kivnon.

Atroxpwon . C . .

Béppartog PuBpicel Tov emBupunTd T6VO d€PUATOG.

MeTaromion ; — .

XPUHOTOC PuBpicel Tov emBupNTS TOVO TV XPWHATWY.

AmroAaBrii RGB

MéoTe T0o TARKTPO OK yia va Tpotrotroifoete Tnv AtmoAaBry RGB. Mmopeite va dIapopQuOETE TIG
TINEG BEPPOKPATIOG XPWHATOG XPNOIUOTIOIWVTAG T duvaTtdTnTa atroAaprigc RGB.

Emravagopd

Etmrava@épel Tig pubpiceig eIKOVag OTIG TIPOETTIAEYUEVEG EPYOOTATIAKEG.

Autoparn Oéon
(o€ AaiToupyia
PC)

BeAtioToTrolei autépata tnv eikéva. Méote OK yia BeATiaTotroinan.

Op1{ Oéon (o€
Asitoupyia PC)

AuTS TO OTOIXEID PETATOTTICEI TNV EIKOVA OPIZOVTIA TTPOG TN JeIG A TNV apiaTepr TTAeUpd TG 0B6vVNG.

Kar @éon (o€
Aaitoupyia PC)

AuTO TO OTOIXEIO METATOTTICEI TNV EIKOVA KATAKOPUPA TTPOG TO TIAVW 1) TO KATW PEPOG TNG 006VNG.

ZUXVOT. EIKOV
(o€ AeiToupyia
PC)

O1 puBpioeig ZuxvorT. eikov dlopBwvouv TNV TTapeUBOAT N oTToia EPPAVICETaI Oav KATAKOPUPES TAIVIEG
O€ TTOPOUCIACEIG PE TTOAEG KOUKIBEG OTTWG Ta AOYIOTIKG QUAAA 1} TTOPAYPAPOI i} KEIPEVA PE HIKPOTEPT
MEYVEDN YPOUUATOCEIPWV.

®ddaon (oe
A&itoupyia PC)

Avdhoya pe Tnv avadAuan Kail Tn guxvoTnTa 0aPpWaong oTnv €i0080 TG TNAEGPACNG, PTTOPEITE Va BEITE
oTnV 086vn €IKGVa aoa®n 1 Y BOPURO. Ze TETOIO TIEPITITWAON PTTOPEITE VO XPNOIPOTIOINTETE AUTS TO
aToIxegio yia va emTUXeTE KaBapr) eikéva pe Tn péBodo TNG SOKIPAG Kl OPAAUATOG.

21n Aeiroupyia VGA (PC) d¢ev 6a diartibevral opiouéva aToixeia aro uevou Eikéva. Avri autoU, atn Aeiroupyia PC, o1
pubuioeig NS Asitoupyiag VGA Ba diariBevral ato uevou Pubuioeig sikévag.
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AuvatoTnTeG KAl AEITOUPYiEG pEVOU

Mepiexopeva Tou Mevou ‘Hyog

‘Evraon nxou

PUBpIon TG 0TdBUNG TG £vTaong fXou.

loooTa®uIoTAG:

270 pevoU loooTaBUIOTAG UTTOPEITE va €TTIAECETE TNV TTpopUBuIon Mouoikn, Taivia,
OuiAia, Etriredog, KAaoikn kai XpAoTng. [Miéate 1o mAnkTpo MENU yia ermioTpogr oto
mponyouuevo pevou. O pubuioeis Tou pevou loooTabuIoTig umopolv va Tporrorroinfolv
XEIPOKivNTa évo edv o TUTTO¢ loooTabuioTn givar Xpnorng.

H pUBuion auTr XpNOIPOTIOIEITAI VIO Va TOVICEl TNV KATAVOUHA TOU AXOU OTO apIoTEPS A TO

CERE 0¢e€16 nyeio.
AKOUOTIKA PuBpicel TNV évTaon AXOU TwWV AKOUOTIKWV.
ToTroc Ayou Mrmropeite va emAEEeTE Movo@wVIKd, ZTepeo@wvikd, Dual | A Dual Il, uévo €dv 1o etTiAeypévo
S X KOQVAAI UTTOOTNPICEl aUTOV ToV TUTTO AEITOUPYiag.
H Aeitoupyia AVL (Autéuatou lMepiopiopol ‘Eviaong rfixou) pubuilel Tov A0 WoTE va
AVL emTUXEI OTABEPA OTABUN £§6B0U PETAEU TTPOYPANPATWY (YIa TTapAdElya n éviaon fyou
TWV SlopnUicEwV Teivel va gival upnAdTEPN aTTd TNV €VTAON AXOU TWV TTPOYPAUUATWV).
AkouoTika/Ipapun S . . . , . .
££650U Av oTnV TNAEGPAOT 0AG GUVOEETE EGWTEPIKO EVIOXUTH) PE XPrON TNG UTTOBOXG AKOUCTIKWY,
. ; uTTopEiTe va kavete Tnv mAoyr) Mpappn €60ou. Av €xeTe OUVOETEI AKOUOTIKG OTNV
() I'Ipo'ulpsru(n TNAEdpaON, OPiaTE AUTH TNV ETTIAOYA WG AKOUOTIKA.
SuvaréTnra.

Auvapikd praca
(Tpoaip.)

Evepyotroinon ) atrevepyotroinan Tng Aeiroupyiag Auvapiké ptrdoa.

"Hxog Surround

H Aeimroupyia fxou Surround ptropei va Te0ei ae AvoikTo i KAeIoTd

WYneiakn ‘E§odog

PuBuicel Tov TUTTO AXOU TNG WNAPIOKAG £€6d0U.

Mepiexopeva Mevou Eykardotaon kai ETravacuvroviopog

Autépatn
odpwon KavaAiwv
(ETravaocuvToviopog)

Eugavilel 1i¢ emiAoyég auréuarou ouvroviouod.

WYnelakd kepaiag: Avadnrouvral kai arrobnkevovral otabuoi DVB AauBavouevor péow
NS Kepaiag.

Wneiakd kaAwdiakng: Avadnrouvral kai amobnkevovral orabuoi DVB péow
kaAwdiakng Anyng.

Avaloyikd: Avalnrouvrai kai arrobnkedovral avaAoyikoi otabuoi.

Wneilaka kepaiag & Avaloyikd: Avalnrouvral kar armoBnkevovral orabuoi avaAoyikoi
ka1 DVB AauBavéuevor péow 1ng Kepaiag.

Ynelokd kaAwdiakng & Avaloyikd: Avalnroovrai kai amobnkevovral otabuoi
kaAwdiakng DVB kai avaAoyikoi..

Mn autéparn
odpwon KavaAiwv

AuTA n duvatdTnTa PTTopEl va XpnolpoTroindei yia atr’ gubeiag eiIoaywyr) Twv OTaBuwWv
EKTTOMUTTAG.

Zapwon KavaAiwv
SikTUOU

Avalnta ouvdedpeva KavaAia 0To oUOTNPA EKTTOUTTAG.

Avaloyik6g
MIKPOGUVTOVIOUOG

MTTOpEiTE Va XPNOIYOTTOINOETE QUTH TN PUBUIOT YIa GUVTOVICHO AKPIBEING TWY aVAAOYIKWY
KavaAiwyv. H duvatdétnTta auTr) dev ival diaBéoiun av dev €xouv aTToBnKeUTEl avaAoyikd
KavaANia.

MpwTn gykardoTaon

Alaypdagel 6Aa Ta KavaAia Kal TIG PUBUICEIG TTOU €XOUV OTTOBNKEUTE, ETTAVAPEPEl TNV
TnAedpacn OTIG EPyOOTACIOKEG PUBUIOEIG Kal apyifel TNV TTPWTN eykaTdaTaon. MNa
TEPIOTATEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA PE AUTHA TN dIadIKaagia YTTOPEITE VO AKOAOUBATETE TIG
odnyieg oTo TPAKa MNpwTn gyKaTaoTaon.

EkkaBdpion AioTag
utrnpeociwy (Clear
Service List) (*)

(*) Auth) n pUBuioN eival opaTh pévov av n emAoyr Xwpa éxel oploTei og Aavia,
>oundia, NopBnyia i ®ivAavdia. XpnoiYoTToIRoTe auTr Tn pUBUION yia va SiaypayeTe Ta
atobnKeupéva KavaAia.
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AuvaTrdéTtnTeg Kal AgIToupyieg pevou

MNepiexopeva Tou Mevou ‘Hyog

Mpéopaon utd
ouvOnkeg

EAéyxel Ta apBpwpaTta TpdoBacng utrd ouverkeg 6Tav auTtd diaTiBevTal.

Mwooa

Alapdpewon pubpicewv yAwooa.

Fovikog €Aeyxog

Alapdppwaon pubpicewv yovikoU eAEyxou.

Znueiwan: Otav 1o MNoviké KAgidwpa €xel TeOei o€ “AvoIKTE”, 0 XEIPIOPOG TNG TNAESPAONG UTTOPET
va yivetal évo atd To TNAEXEIPIOTAPIO. ZTNV TTEPITITWON auTr dev Ba AEITOUPYE TO KOUUTTI TOU
TTivaka eAEyxou.

XpOovodIaKOTITEG

PuBuiCel Toug XpovodIakOTITEG yia ETTIAEYPEVA TTPOYPAUUATA.

Alapépewon . . . .
S paGOY Epgavigetal To uevou dIapopewong eyypagng.
EmmAeypévn nuepounvia kai wpa
Znueiwon:
* H tnAedpaon Aappdvel Tig TTANpogopieg Wpag Péow TNG EKTTOUTIAG. H owoThA wpa eival diabéoiun
oTig PuBpioeig Huepounviag/Qpag, epéoov TTapéxovTal TTANPOPOPIEG WPAG OTNV EKTTOMTTA.
Edv n TnAedpacn dev Bpioketal o€ Aeimoupyia kaTolou kavaAioU, ptropoUv va TpoTrotoinBouv ol
Hpepopunvia/Qpa pubpiceig Huepounviag/Qpag. Qotéoo, €dv UTTAPYXEI KATTOIO TTIPOPUBUICHEVO KAVAAI, PTTOPE va
TpoTroTroINBei povo n Asiroupyia «PuBpicelg wpag» Kal €Gv €ival pubpiopévn aTo pn autduaTo,
EVEPYOTTOIEITAI N {WOVN WPAG.
* Av n Avagitnon oe Avapovr| 1eBei oe KAeioTd, étav n TnAedpaan eival o€ KardoTaon avapovig,
T6TE B yivel avalATnon Twv dIaBECIYwWY eKTTOUTTWV. MaTi uTTdpxel ekTTouTIr.IMANPOPOpIa WPag. X
GAAeg MAnpogopia wpag Ba gival diaBéaiun : OTav evepyoTToIEiTal yia TTPWTN Popd n TNAEGpacn
mnNyég MTTOpEITE VO EVEPYOTTOINOETE ] VO ATTEVEPYOTTOINCETE TIG ETTIAEYMEVEG TINYEG
AMAeg Pubpioeig Evepyotrolei | atrevepyoTtrolei Tig eMIAEypéVEG ETTIAOYEG TTNYAG.
Aidpkeia Mevou ANGCZel TN BidpKeia EpPAavIong Twv 08ovwV PevoU.
. Ortav eival evepyotroinuévn autr) n pubuion, n diadikagia avaldATnang Ba evroTidel kal Ta
AT KpuTTTOypa@nuéva kavaAlia. Av TeBei oe KAeioTd, dev Ba evToTTidovTal Ta KQUTTTOYPa@NUEVA KAVAAIQ
KpUTrToypa@npévwy p Ypapny . ) P YPapny

o€ autépaTtn avadntnaon r o€ XelpokivnTn avaltnan.

M1rAe ®o6vTo

EvepyoTrolgi ) atrevepyoTroiei To oUOTNUA PTTAE POVTOU 6Tav AaufBdveTal aoBevég ) kaBoAou orjua.

Avapaéuion
Aoyiouikou

XpNnolpoTroINaTeE auTtr TN pUBJIoN yia va diac@alioeTe OTI n TNAedpacr) cag dIABETEN TIG TTIO
evnuepwpéveg TTAnpogopies. MNa Tn cwaoTh Asitoupyia Tng duvatotnTag, Befaiwbdeite 611 n
TnAedpaon €xel 1eBei o€ AciToupyia avapovig.

‘Ekdoon epapuoyng

EpeaviCeTal n ékdoon TG EQApUOYNG.

MpoBAnRuaTa akong

Av n ETQIPEI EKTTOUTTNG EVEPYOTTOINOEI TO EISIKG OT)UA NXOU, UTTOPEITE va BECETE QUTA TN pUBUICN
og AVoIKTO yia va AapBAavete autd To gRuara.

Hxnrikn Nepiypaegr

H Hyntikn Mepiypagn avagépeTtal o€ éva TTpdaBeTo KavAA XU yia ATopa TUQAG A JE TTpoBARHATa
6paang Tou BéAouv va TTapakoAouBrioouv oTTikG péoa, TreplAaufBavopévng TnAedpaong Kai
TaIvViwv. MTTOpEiTe va XPNOIMOTIOINCETE TN dUVATOTNTA QUTA POVOV av n €TaIpia EKTTOPTIAG
uTT00TNPICEl TO TTPOCBETO KAVAAI APAYNONG.

Autop.
ATTEVEPYOTTOINON
TnAgépaong

Mtropeite va puBpioeTe TNV TP XPAVOU yia Tn AEITOUPYia QUTOPATNG aTTEVEPYOTTOINaNG. AQoU
TIEPACEI O XPOVOG BIGPKEIAG Kal OV YiVEl XEIPIOPAG OTNV TNAEGPACT yia TOV ETTIAEYUEVO XPOVO,
n TNAedpacn Ba atrevepyoTToindEi.

AvalAtnon oe
Avapovn (Trpoaip.)

Av aANGgeTe Tnv Avadrtnon og Avapovr) o KAeloTo, T6Te n Acitoupyia dev Ba givai diaBéaipn. MNa
va xpnoiyotroifoete TNV AvalAtnon o€ Avapovn BeBaiwBeite 6Tl £xeTe emAECel TNV AvadATnon
o€ Avapovr) wg Avolktd. Av n Avagitnon oe Avapovr) TeBei oe KAeioTté, étav n TnAedpaacn eivai
0€ KATEoTaON AvapoVvAg, TOTE Ba yivel avalATnon Twv SIaBEcIywy eKTTOPTIWY. Av n TnAedpaacn
EVTOTTIOEI KOIVOUPYIEG EKTTOUTTEG f} EKTTOUTTEG TTOU AgiTTouv, Ba ep@avioTei hia 086vn pevou TTou
oag pwtd av Ba ekTeAeaToUV QUTEG oI aAAayég A OxI. H AioTa kavaAhiwv Ba evnuepwbei kal Ba
aAGgel petd atd auTr Tn dladikaaia. EvepyotroijoTe Tn pUBuion AvalAtnon o€ Avayovi yia va
EMTPEWPETE OTNV TNAEOPACT] OAG VA EVNUEPWVEI QUTOUATA T oUXVOTNTA OTABUWY TNG ETAIPIAg
€KTTOUTTAG, TOV KaBopIoPd oTABUWY Kal TTOPEPPEPEIG AAAAYEG.

Av Trapouciddete Tnv TNAedpaon o€ €va KATAOTNUA, YTTOPEITE VO EVEPYOTTOINCETE QUTH TN

:‘::g;;);snoupvlu Aeitoupyia. Otav gival evepyoTroinuévn n A&IToUpyia KATAGTAPATOG, IOWG va PNV gival dlaBéaiua
: yio pUBUION opIopéva OTOIXEIR TOU JEVOU.

AutA n pUBUIoN dlapoPPWVE! TV TTPoTIUNCN Asimoupyiag evepyorroinong. Mévra evepyorroinon: H

AsiToupyia TNAEGPACN TIAVTA EVEQYOTTOIETAI GTAV TIATATE TO KUPIO KOUKTTi EVEPYOTTOINONG/ aTTevepyoTToinang. /Avapovr

Evepyotroinon

H tnAedpaon mavta evepyoTroigital o€ kardoTaon Avapovig. / Teheutaia katdoTaon: H TnAedpaon Travta
EVEPYOTTOIEITAI PE TO KAVAN/ TNV TN TT0U €ixaTe ETMAEEEN TNV TEAEUTaIO Popdl
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HAekTpovik6g Odnyog
Mpoypappdtwyv (EPG)
Opiopéva kavaAia, aAAd Ox1 6Aa, eKTTEPTTOUV
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TA TPEXOVTA TTPOYPAUUOTO
KOl Ta ETTOPEVA TTPOYPAUaTa. Na va egeavicete 10
uevou EPG miéaTe 10 TANKTPO EPG.

ey 22110 e 221101328

0Byoc TipoypapaTay

13:00 1600 1500

2. KANALD HD 0
3, EUROSPORTHD 0
4,SMART 3D

5. DISCOVERY HD SH.. 0
6, ANIMAL PLANET HD
1.0 SMARTHD 0
8. SINEPLUS HD )
9.SINEGOLOHD 1o
10, SMART SPOR 2 HD. #0

W oyt B proqk — Iop B 0jhupo IS Aenropépees fuppdvrog IETEm ue Efog
!! Meronifyey @l B Avadfmon (2R Tipe B o
—

Mavw/ Katw/ Apiotepd/ Ae§ia: MNAorynon otov EPG.
OK: Epgdvion etmAoywy emmavaAnwng.

INFO: Ep@dvian AETITOPEPWV TTANPOPOPIWYV YIA TO
ETMIAEYUEVO TTPOYPANMA.

MPAZINO: MetdBaon aTo Mpdypappa Aiotag EPG.
KITPINO: MetaBaon oto Mpdypapua Mpapung
xpoévou EPG.

MIAE: spgavilel TG TMAOYEG QIATPOPIOHATOG.

@ (ETTPA®H): n TnAedpaaon Ba apxioel TV eyypaen
TOU €TIAEyPEVOU TTpoypdupaToG. MTTopeite va 10
TECETE TTAAI VIO VO OTOUOTACETE TNV EYYPAPH.
ZHMANTIKO: Ta va eyypdyere éva mpoypauua, meETEl
mpwra va ouvdéoere éva dioko USB otnv tnAsdpacn oag
EVW N TNAEGpaan gival arrevepyorroinuévn. Karomv 6a mpérel
Va EVEPYOTTOINTETE TNV TNAEGPACN yia va evepyoTToinOei n
ouvardrnra eyypapng. Alapopetikd, dev Oa eivai diabéoiun n
duvarotnra eyypaeng.

Znueiwon: Kara 1 didpkeia TS eyypapns v ivar duvarn
n aAayn ekTTopTIAS A TNYIG.

EtmiAoyég rpoypapudTwv

>10 pyevoUu EPG, méote 1o MAARKTpo OK yia va
€10€ABeTe 0TO Pevou EmiAoyég ouuBavriwy.

EmiAoyn kavaAiou

210 pevou EPG, n xpAon autAg TnG duvaTdTnTag oag
EMTPETTEI VA PETOREITE OTO ETTIAEYUEVO KAVAAL

Eyypaen / Alaypa@r XpovoSIaKOTITN eYypa®ng
AQoU éxeTe €TMAEEEI Eva TTPOYPANA OTO pevou EPG,
méoTe 10 TMANKTPO OK Kal Ba gpgpavioTei n 06dvn
EmiAoyég. EmAESTe "Eyypa@n" Kol TTIEGTE TO TTARKTPO
OK. Tote opileTal pia eyypa@r yia 10 €TMIAEYUEVO
TPOYpPaUMa.

MNa va akupwoete pia Adn pubuiopévn eyypaen,
EMONUAVETE QUTO TO TTPOYPAU A, TTIECTE TO TTARKTPO
OK kai emAégTe "Alayp. xpovod. Eyypagnig". H
eyypaen Ba akupwoei.

PUBuion xpovodiakémTtn / Ailaypagn
XPOVOSIOKOTITN

AQoU éxeTe TTIAEGEI Eva TTPOYPANA OTO pevou EPG,
méoTe 10 TTARKTPOo OK Kal Ba eppavioTei n 06évn
EmiAoyég. EmIAéETE "PUBMION XpOovodIakOTITh
og oupBav" kalr méoaTte 10 TTANRKTPO OK. MTropeite
va pubuiceTte €va XpovodIakoTITn yIa PEANOVTIKG
TTpoypaupaTa. MNa va akupwaoeTe Evav 1dn pubuIopévo
XPOVOJIAKOTITN, ETTICNMAVETE QUTO TO TTPOYPAUHA
Kal méoTte 10 TTANKTPO OK. Katotiv eTTIAECTE TN
"Alaypa@n xpovodiakomTtn". O xpovodiakdTTTnG
0a akupweEi.

Znueiwon: Acv givar duvarn n eyypaen n n pubuion
XPOVOOIaKOTTTN yia OUO 1 TTEPITOOTEPA DIAYOPETIKG TUUPBAvVTa
(exmTOUTTES) OTO D10 XPOVIKS dIGoTNnUA.

Eyypaen mpoypduparog
ZHMANTIKO: Orav xpnoiuotoieite pia véa povada okAnpou
diokou USB, ouvioTdrai va pop@OTTOINOETE TPWTA TO
dioko xpnoiuormoiwvrag tnv €mAoyn NS tnAgdpacns oag
"Mop@orroinon diokou".
MNa va eyypayeTe €va TPOYypaAPMaA, TTPETTEI TTPWTA
va ouvdioete €va dioko USB otnv TnAedpaocn oag
€VW N TnAgdpaon eival arrevepyotroinuévn. Karémiv
Ba TTPETTEl VO EVEPYOTTOINOETE TNV TNAEOPACT VI VO
gvepyoTToindei n duvaTtdTnTa £YYPAPAG.
MNa mn xpAon Tng Aeimroupyiag eyypaeng Ba TTpETel va
OuVvOEoETE OTNV TNAEOpaaon éva dioko USB 1 eEwTepIK)
povada okAnpou diokou Kal 0 ouvdedepévog BioKog
USB Ba mpétrel va €xel XwpnTiKOTNTa TOUAGXIOTOV
1 GB kal cupBatétnta pe Taxutnta 2.0. Av n
ouvdedepévn povada USB dev utrooTtnpicel Taxutnta
2.0, Ba eppavioTel Eva PAVUPO OQAAPATOG.
Znueiwon: Ta mpoypdauuara mou gyypdagovral arrobnkevovral
o010 ouvdedeuévo dioko USB. Av 10 €mIBUUEITE, PTTOPEITE
va ammoBnkeUoETE/ avTIyPAWETE Ta APXEIQ EYYPAPWY OE
utroAoyiorr. Qoréoo, aurd Ta apxeia dev Oa givar diabéoiua
yia avarapaywyr arov utroAoyioTh. Mimopeite va avarmrapayere
Ta apxeEia povo uéow NG TNAEOPAcns oag.
Znueiwon: Kard 1n xpovikn UETATOTTIoN, UTTOPEI va TTPOKUWE!
KaBuaTépnan ato auyxpovioud opidiag. Agv UTTOOTNPICETAI
eyypaen padiopwvou. H tnAedpaon ptmopei va
EYYPAWEI TTPOYPAPHUATA £WG OEKA WPWV.
Ta eyyeypapuéva mpoypauuara xwpifovral o€
TuAMaTa Twv 4 GB.
Av n TOXUTNTA £YYPAPNG TOU ouvOEdEPEVOU BiIoKOU
USB 0¢v eival €mapkAg, n eyypa®n PTTopEi va
atoTUxeEl Kal va pn diaTifeTal n duvatétnTa XPOoVIKAG
METATOTTIONG.
O1 eyypa@ég mpoypappatwyv HD ptopei va
KataAauBdavouv ueyaAlTepo xwpo oTo dioko USB
ava@hoya pe TNV avaAuon TnG EKTTOUTTAG. MNa 1o Adyo

EAANvVIKa - 34 -



QUTO CUVIOTATAI VO XPNOIHOTIOIEITE HOVADEG OKANPOU
diokou USB yia Tnv eyypaer TpoypappdaTtwy HD.

Mnv atroouvdéoete Tn povada USB/okAnpou diokou
Katd Tn SIAPKEIQ TNG EYYPAPNG. AUTO WUTTOPEI va
Tpogevioel BAGBN oTn povada USB/okAnpou diokou.
AlaTiBeTal UTTOOTAPIEN TTOANATTAWY SIAPEPIOUATWY
diokou. YmrooTtnpifovTtal To TTOAU U0 BIaPOPETIKA
dlapepiopara. Av o dioKoG €xel TTEPICCOTEPA ATTO
Ouo dlapepiopara, uTropei va TTpokANBEi kaTdppeuon
NG Aeitoupyiag. To TTPWTO dIAUEPICHA TOU BiOKOU
USB xpnolpoTrolgital yia AEIToupyieg TTpoowTTikoU
kataypagéa Bivieo (PVR ready). Etmiong mpétel
va yivel diapdpewaon (Qopudpioya) wg TpwTelov
SIOPEPICHA YIO va xpnolpoTroindei yia duvardrtnTeg
TTPooWTTIKOU kaTaypagéa Bivreo (PVR ready).
Opiopéva TTakéTa pong dedopévwy icwg va pnv
eyypagovTal Adyw TTPoBANPAETWY OAPATOG, yI' auTd
OPICUEVEG QPOPEG TO BivTEO PTTOPET Va "TTaywVEl" KaTd
TNV avatapaywyn.

Ta mAAKTpa Eyypaer, Avamapaywyn, Mauon,
MpoBoAn (yia didhoyo AioTag avatrapaywyng)
dev pmopoUlv va xpnoigotoinbouv étav eivai
evepyoTToINUEVO TO TEAETEET. Av pia eyypagn apxioel
atmmd xpovodIakdTITn EVW E€ival EVEPYOTTOINHEVO
TO TeAETEET, TOTE TO TeAETEST ammevepyoTToiEiTal
autopara. Etiong n duvartdétnta xpriong TEAETEET eival
aTTevepyoTToINUEVN OTAV UTTAPXE! O€ EENIEN EyypaQn
1 avatmapaywyn.

Eyypaen XpovIKAG HETATOTTIONG

[a va evepyoTTOINOETE TN XPOVIKN YETATOTTION, TTIECTE
10 TAfkTpo I (MAYSEH) eviy TrapakolouBeite pia
EKTTOUTTH. TN A€ITOUPYiQ XPOVIKAG PETATOTTIONG TO
TIPOYPANPO OTANOTE TTPOCWPIVA KAl OUYXPOVWG
eyypageTal oto ouvdedepévo dioko USB. MNa va
TTapaKoAouBAoeTe TTAAI TO TTPOYPAUKA aTTd TO ONUEIO
TTOU OTAUATNOE, TTATAOTE TAAI To TARKTPO P>
(ANAMAPAIQIrrH). ztn ypapun mAnpogopiwyv Ba
BAETTETE TN XPOVIKN ATTOOTACN TNG XPOVIKAG
METOTOTTIONG OVANECT OTO TTPAYUATIKS KOI GTO XPOVIKA
METATOTTIOPEVO TTPOYPAUMA.

Apgon eyypaon

Mo va apyioel n Gueon eyypagr HIOG EKTTOPTTAG TTIECTE
10 TTAKTPO @ (EMTPA®H) evwy TrapakolouBeite éva
TIPOYPAUUA. A VO EYYPAYETE TNV ETTOPEVN EKTTOUTTH
a1rd TOV NAEKTPOVIKO 0dny6 TTpoypappdTwy (EPG)
uTTopeite va ratioeTe TN To TTAKTpO @ (EMMPA®H)
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU. TNV TTEPITITWAON aUTA N £vOEIEn
oTnVv 086vn Ba ePeavioel TIG TTPOYPAUUATIOUEVEG TTPOG
eyypaen ekmoutég. MNa akupwon Tng AUEONG
EYYPAPNG TTIEGTE TO TTANKTPO | (AIAKOIMH). Katda
dIdpkela TNG eyypang dev eival duvaTr n aAlAayr
€KTTOUTIAG 1 TTNYAG Kai N TTpooAn Tng EmokéTnong
HEOoWV.

EAANvVIKa

MapakoAoUONon eyyeypOapHEVWV

TTPOYPOUNMATWYV
210 KUPIO PEVOU XPNOIYOTIOINCTE TA TTANKTPA
"C"A " " yia va eAEEeTE TNV ETTIOKOTINON PéCWV.
Emonuavere 1o atoixeio BiBA10OAKN eyypag@wv e
10 TTARKTPO " " 4 "> " Kai TTIEaTE To TTARKTPO OK yia
€icodo. ToTe Ba eppavioTei N BIBAI0OBAKN eyypapwv.
EmAEETE pia eyypagr atrd Tn AioTa (av TTPONYOUHEVWG
eixav eyypagei EKTTOPTTEG) XPNOIYOTIOIWVTAG TO
TAAKTPO "/ " ThiéaTe 10 TTARKTPO OK yia va deite
TiIg ETIAoyég avatrapaywyng. KAaverte pia emmAoyn pe
T TTARKTPO "/ "~ OK.

Enthoye avamapaywyfc

Avanapaywyi and Ty apyf

Juvyion

Avanapaywyl and anpelo

AlaBEoIpeg ETTIAOYEG avaTTOPAYWYNG:

* Avatrap. o1md apyr: avarrapaywyr TG eyypaeng
atro TNV apxn.

* JUVEXION: GUVEXION QVATIAPAYWYNG TWV EYYPOAPUV.

* AvaTrap. aTTé OnUEio: avaTTapaywyr] aTTd OpITUEVO
onueio.

2nueiwon: Kard v avamapaywyn 0ev 6a eivar duvarn n

1mPoLoAN Tou KUPIOU ueVOU Kai TwV OToIXEiwV LEVOU.

MNa va SI0KOWETE PIa avaTTapaywyn KOl VO ETTICTPEWETE

otn BIBAI0BAKN eyypdewyv, TECTE TO TTANKTPO [ |

(AIAKOIMH).

Apyn kivnon eutrpog

Av TTIE0ETE TO TIAAKTPO n (MAYZH) evwd TrapakoAouBeite

EYYEYPANPEVA TTPOYPAUMATA, TOTE Ba gival dIaBETIUN

n duvaroétnTa apyng Kivnong eutpog. MNa v apyn

Kivnon e€uTTpOG UTTOPEITE va XPNOIYOTIOINOETE TO

TIARKTPO . Av TTIECETE ETTAVEIANUPEVA TO TTANKTPO

| 2 METABANBEI N TaxUTNTa ApyRS Kivnong EUTTPOG.

BiAI0ORAKN eyypapwv

lNa va deite TN AioTa Twv eyypa@wy, €TIAEETE

"BIBAI0ORAKN gyypa@wyV" kal TMEoTE TO TTARKTPO OK.

Toéte Ba epgavioTei n BIBAI0OBAKN eyypagwv pe TIg

O100¢01ueg eyypaég. OAeg o1 eyypa@ég diatnpouvTal

o€ yia Aiota atn BIBAIOBAKN £yYpaQwV.

> (Zuvéxion): ouvéxion avaTapaywyfic Twv

EYYPAPWV.

KOKKINO mARkTpo (Alaypa@n): oBnAver tnv

EMAEYUEVN EYYPAPH.

-35-



MPAZINO mAnRkTpo (Eme§epyaoia): Tpotmomoinon
NG ETMAEYHEVNG EYYPOQIG.
MMNAE mARkTpo (Tagivounon): aAayr Tng oeipdg
TWV eyypapwyv. MTropeite va eIAECETE atTd TTOAAEG
duvaToTNTEG TAgIVOUNONG.
MARKTpo OK: evepyoTtroinon Tou PeEVOU ETTIAOYWYV
AVATTOPAYWYNG:
INFO (AetrTopépeiEg): eppavidel Ta OUVTOPO EKTETAPEVA
TTPOYPAMMOTA O AETITOEPEIQ.

Alapépewon eyypapwv
EmAEETE TO OTOIXEIO AlQUOPPWON EYYPOAPWY OTO
uevou PubBpioeig yia va SIauop@uaoETe TIG pubuioelg
EYYPOAPWV.
Mop@ortroinon diokou: MTTopEiTe va XpnoIKOTIOINOETE
N duvaTtdTnTa Mop@oTroinon 8ickou yia HopPoTIoinan
(poppdpiopa) Tou ouvdedepévou diokou USB.
SHMANTIKO: ZnueliwoTe OTI av €VEPYOTIOINOETE
auth Tn duvartotnta, OAA Ta dedopéva TTou eival
ammodnkeupéva oo dioko USB Ba xaBouv kai 16T
n Mop®nR Twv apxeiwv Tou diokou Ba peTaTPATTEN
oe FAT32. Av o diokog cag USB tapoucidoel
duoAeiToupyia, pTTopeiTe va OOKINACETE va
yoppoTtroifoeTe 10 dioko USB. Z1Ig TTEpIocOTEPEG
TEPITITWOEIG N JopgoTroinon Tou diokou USB Ba
QTTOKATAOTACEI TNV KavoVIKR Agitoupyia. QoTtdoo,
OAATa dedopéva TTou ATav atrodBnkeupéva oTo Sioko
USB B8a xabouUv.
Znueiwon: Av kard v évapén pias eyypagns eueavioTei
arnv 086vn to unvuua "USB oAU apyd”, mpoarmabnore va
Eekivioete TaAI TNV eyypa@n. Av ouvexioete va AauBdvere 1o
510 opdAua, evdexouévws o diokog oag USB dev mAnpoi Tig
amaitnoels TaxuTnrag. AokiudoTe va ouvOEoeTe évav dAAov
dioko USB.

TeAeTEST

“TXT” TeAet€gr | Meign: Evepyotroiei Tn Aeimoupyia
TeAeT€CT av meaTEl pia opd. MiEoTte TAAI yia va
TOTTOBETHOETE TNV €IKOVA TOU TEAETEET TTAVW OTTO TNV
eiIkbva Tou TTpoypduparog (ueign). Méote TAAI yia
£€000 116 TN Acitoupyia TEAETECT.

“RETURN” - Eupetiplo: EmIAéyel Tn oeAida
gupeTnpiou oTn Aeitoupyia TEAETEET.

"INFO" - AmokdAuwn: Epgavidel kpuppéveg
TANpogopieg (T1.X. AUoEIG o€ TTaIXVidia).

"OK" - AlatApnon: Alatnpei Yo oeAida TEAETEET oTNV
006vn o6tav emBupeite. MNa oguvéxion, meéoTe TTAAI TO
TTAAKTPO.

</> YmooeAideg: EmiAéyel uTtooeAideg av
diatiBevTal, 6tav n Acitoupyia TeAeTEET eival
EVEPYOTTOINUEVN.

P+ / P- ka1 apiBpoi (0-9): Mi€oTe Ta yia va eTTIAECETE
Jia oeAida.

Znueiwon: O1 mepioodrepol TnNAgomTikoi orabuoi
Xpnoiporroiolv Tov Kwdiké apiBué 100 yia 11§ ocAideg
EUPETNPIOU TOUS.

H TnAedpaor ocag utrooTnpigel T CUCTHHPATA
FASTEXT kai TOP text. Otav Ta cuoTAuaTa autd
gival 8100€01a, o1 aeAideg SiaipouvTal KoTé OPAdEG 1
KoTé Oéuara. OTav diaTiBetal To cuoTnua FASTEXT,
TO THAMATO O€ pia ogAida TeAETEST Ba kwdIKoTToI0UVTAl
XPWHOTIKA Kal PHTTOPoUV va eTTIAéyovTal TTIECOVTAG
Ta EyXpwHa TTANKTPA. MECTE TO EYXPWHO TTANKTPO
TToU €mBUpEiTe. OTAV UTTAPXEI EKTTOUTTA KEIUEVOU UE
10 cUoTtnua TOP text Ba eu@aviaTolv Ta EyXpWHO
ypdpuuara, Trou Ba oag deifouv TTola EyXpwHa TTARKTPO
va xpnaoigoTtrolgite.  MiEdovTag TIG eVIOAEG “AN " Q*
7, Ba ¢nTnBei n emépevn ) TTponyoUpevn aeAida,
avTioToIXa.

Wneioako TeAeTéET (MOvo yia Hv. BaoiAeio)

* MiéoTe 10 MAAKTPO “TXT”. Epgavifovral 161€ 01
TIANPoQopieg Tou Wn@iakoU TEAETECT. MNa 1o XeIPIOUO
TOU XPNOIMOTIOINCTE TO XPWUOTIOTA TTAAKTPQ, Ta
TTARKTPa dpopéa Kai To TTANKTpo OK.

H péBodog xprong utropei va SIagpEPEl, avaAoya PE Ta

TTEPIEXOUEVA TOU WNn@IoKOU TeAETEET. AKoAouBnoTE TIg

odnyieg Tou gpgavidovtal otnv 08évn Tou Wniakou

TeAETEET.

Otav mratnBei aAI To TTARKTPO “TXT”, n TNAedpacn
ETTIOTPEPEI OE AfJYn KAVOVIKWY EKTTOPTIWV TNAEOPAONG.
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AvaBaéuion AoyiopikoU

H tnAedpacn oag €xel Tn duvatotnta €0peong
Kal €EQapuoyng avapBaduicewv AoyIopIKOU PECW
Twv AapBavopevwy kavaAiwy. [Ma avalntnon
EKTTEPTTOPEVWYV KavaAlwy, n TnAedpaon e§eTadel Ta
d1aBéoipa KavaAia TTou ival atmobnkeupéva oTig
pubuioeig oag. ‘ETol Trpiv TRV avagAtnon avaBabuiong
AoyiopikoU ouvioTATal VO EKTEAECETE auTOPATN
avagntnon kKal evnuépwaon OAwv Twv dI1aBEcInwyY
KavaAiwy.

1) Avadntnon avapdaéuiong Aoyiouikou
Héow Slacuvdeong XpnoTn

* Eival e@IkTOG XeIpokivnTog €AEYXOG YIa vEQ
avafadpion AoyiopikoU yia TNV TNAEOPACT 0aG.

* ATTAG peTaBeite aTo KUpIo pevol oag. ETIAESTE
PuBuioeig kai katotv 10 pevou AAAeg pubuiceig.
>10 pevou AAAeg pubBpiceig kivnBeite 1O OTOIXEIO
Avapdaduion AoyiopikoU Kail EoTE TO TTARKTpo OK
yla va avoigete To pevou EmriAoyég avaBaduiong.

* 270 pevoU EmiAoyég avaBdadupiong eTmIAEETE
Avaliatnon avapaduiong kai méaTe 70 TTARKTPO OK.

* Av BpeBei véa avaBaduion, apxicel n HETAPOPTWOT)
™NG. Mia ypappn Tpoddou deixvel TNV UTTOAEITTOHEVN
ueTa@opTwon. Otav oAokAnpwOei N YeTa@épTWON
JE emiTUXia, ep@avifeTal éva pyrivupa mou ¢ntd
ETTOVEKKIVNON yIa TNV €VEPyOTTOinOn TOU VEOu
Aoyiopikou. Miéote OK yia va ouvexioeTe ye Tn
diadIkaagia ETTAVEKKIVNONG.

2) AvaZitnon oTig 3 .. Kal AsiToupyia
avaBdadupiong

* Av gival evepyotroinuévn n AutTopaTn odpwon
oT1o pevoUu EmiAoyég avaBdaduiong, n tnAedpaon
agpuTvigetal aTig 03:00 kal avadnTd avaBabuion
AoyiopikoU oTa AauBavopeva kavdAia. Av BpeBei
VEO AOYIOMIKO KOl WETAPOPTWOEI Ye eTmITUXiQ, OTNV
€TTOUEVN EVEPYOTTOINGN TNG N TNAEOPAC EEKIVE E TN
véa €kdoan AoyiopikoU.

Znueiwon oxeTika pe Tn Siadikacia smavekkivnong:
H emavekkivnon eivar 1o teAcutaio Bripa orn diadikaoia
avaBaduions AoyiouikoU av oAokAnpw6nke emituxnuéva
n pETaQOPTWON VEoU AoyiouikoU. Kara tnv emaveKkivnon
n tnAedpaon Kavelr tnv TEAIKN apxikoroinon. 2tn
diadikaoia emavekkivnons n rpogodoaoia Tou TAveEA eivai
arrevepyoTToINUEVN Kai N utrpooTivi Auxvia LED ummodnAwvel
n dpaaornpiétnta avaBoofnivovrag. lMepimou 5 Aemrd
apyorepa, N TNAEGPACN ETAVEKKIVA LIE EVEQPYOTTOINUEVO TO
VEO AoyIOUIKO.

* Av n TnAedpacn oag dev Eekivoel TTAAI péoa o€
10 AeTTTd, amroouveEDTE TO QIG aTrd TNV Trpida yia 10
AETTITA KaI PETA oUVOEDTE TO TIAAI. H TnAgdpaon Ba
TIPETTEI VA QVAWEI UE AOPAAEID UE EVEQYOTTOINUEVO TO
VEO AoyIoUIKO. Av Kai TTAAI Oev UTTOPET VO AEITOUPYROEI
n TnAedpacn, emavaAdBeTe PEPIKEG POPEG aKOUA
Tn di1adikacia amoolvdeong amod Tnv Trpida Kai
eTavaouvoeong. Av n OUOKEUR 0OG Kal TTAAI Ogv

EAANvVIKa

UTTOPET va AEITOUPYAOEL, KAAEOTE TO TIPOOWTTIKSG GEPRIG
YIO VO ATTOKATOOTACEI TO TTPORANUQ.
lMpoooxn: Evw avaBoofrver n Auxvia LED kara tnv
EMAVEKKIVNON, UNV AMOOUVOEOETE TI) CUOKEUN 0ag
amé tnv mpifa. Av 10 KAVETE, iOwS N OUOKEUR Ooag va
unv pmopei va gvepyomoin@ei mdAl kair auré umopei va
S10pBwOsi pévo amo Texviko oépPIg.
AvTigeTWTTION TTPORANMATWY &
MpoakTikéG ZUBOUAEG
Mapapovn Tng €IKOVAG - SITTAN €IKOVA
MapakaloUpe €xeTe UTTOWN Gag OTI av TTPORAAAETAI
Hia yOvIpN €IKOVA PTTOPET va TTPOKANBET TO paivopevo
TNG TTAPAPOVAG TNG EIKOVOG (aKivnTn €IKOVA A €IKOVO O€
Travon). H mapapévouaa sikéva otnv TnAedpacn LED
JTTOpPEi va TTaWel va eppavidetal JETE aTrd £va oUVTOHO
XPOVIKO O1doTNUa. AOKIUGOTE VO ATTEVEPYOTTOINCETE
TNV TNAedpaan yia Aiyo. MNa va amoguyete autd To
TPOBANUa, unv agrioete TV 08dvn oe Asitoupyia
akivnTNG €IKOVAG yia JEYAAO XPoVIKO didoTnua.
Agv utrapyel pevpa
Av dev Tpo@odoTeiTal peUa oTnV TNAEOPACT, EAEYETE
OTI TO @IG ToU KaAwdiou PeUPATOG €ival CUVOEDEUEVO
oTtnv Tpifa peUaTOg SIKTUOU.
Kakn mmo16tnTa £1kévag
1. 'Exete €mA£EeEl TO OWOTO GUCTNHA TNAEOPATNG;
2. MATTWG N TNAEOTITIKA 00G CUCKEUR A N KEPaAia Tou
ommoU oag BpiokovTal TTOAU KOVTG O€ Hn YEIWUEVO
oUOTNUA AXOU 1 O QWTA VEOV KATT ;
3. Opeivoi Gykol 1) YnAd KTipia uTTopEi va TIPOKAAECOUV
OITTAEG €IKOVEG i} OKIEG. OPICUEVEG POPEG PTTOPEITE
va BEATIWOETE TNV TTOIOTNTA TNG €IKOVAG aAAGlovTag
Tov TrpooavaTtoAiopd Tng kepaiag. Eivai n eikéva A To
Keipevo TeAETEET adUvaTtov va avayvwpioToly;
4. EAéyETE av ExeTE €10QYAYEl TN OWOTH CUXVOTNTA.
5. ZuvTovioTe TTaAI Ta kavaAia.
6. H mmoi6tnTa TngG €Ikdvag PTTopei va utroaduioTei
av ouvdeBolv aTnv TnAedpacn dUO CUOKEUEG
TAUTOXPOVA. ZTNV TTEPITITWON QUTH ATTOCUVOEDTE Wia
ATTO TIG CUOKEUEG.

Agv utrdpyel €IK6va

1. H évdeign "Aev umrdpyel €ikéva" onuaivel 6T n
TnAedpacn oag dev AauBdavel kavéva onua. ‘Exere
TTATACEI TA CWOTA TTANKTPA OTO TNAEXEIPIOTHPIO;
MpoomadnoTe GAAN pia @opd. Etiong BeRaiwdeite
OTI €xel €TTIAEYEI N CWOTA TNy €10600U.

2. Eival ouvdedepévn cwaTd n Kepaia;

3. Eival Ta BuopaTta cuvdedepéva otabepd oTnv
UTTOB0XT KEPQIQG;

4. MATTWG gival eBapuévo To KAAWDIO TNG KEPAIAg;
5. 'Exouv xpnaipotroindei katdAAnAa BuouaTta yia T
oUvREDN TNG KeEPAiag;
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6. Edv éxete ap@iBoAicg, cupBouAeuTeite TO KOTAOTNUO
ayopdag.

Agv utrapyel nxog

1. 'Exel emiAeyei oiyaon yia tnv TnAedpaon; lMNa
akUpwaon Tng aiyaong, TECTE TO TTANKTPO "o n
QuEAOTE TNV €vTaON TOU fXOU.

2. O oG £€pxetal pévo aTmo éva atrd Ta nxeia. MATTwg
n Ic0ppoTTia £X€1 pUBUIOTET POVO yia pia TTAeupd; Agite
TNV evotnTa Mevou 'Hxog.

TnAexeipioTAplo - Sev AsiToupyei

H TnAedpaor) oag dev avTaTTOKPIVETAl TTAEOV OTIG
€VTOAEG OTTO TO TNAEXEIPIOTAPIO0. Towg éXouv £EQVTANOET
Ol PTTATaPiEG, AV PTTOPEITE VA XPNOIUOTTOINOETE
Ta TTAAKTPA TNG OUOKEUNG TnAedpaang. (* Eival
EQIKTO HOVO av Oev €XOUV @payei attd Tn AsiToupyia
TTpoaTaCiag avnAikwy.)

Mnyég €10680u - dev pTTOPOUYV VA
€TMIAEyOUV

1. Av Oev PTTOpEITE Va €TTIAEEETE PIa TNV €10600U,
UTTAPYXEl EVOEXOMEVO Va PNV €xel ouvoeBei kapia
OUOKEUN).

2. EAéyEte 1O KOAWSIA AV Kal TIG OUVOEDEIG €GV
TTPOCTIAONO0ATE VO GUVOECETE IO GUOKEUN.

Eyypaen un d108€o1un

MNa va eyypdyete éva TTPOYPAUUA, TTPETTEI TTPWTA
va ouvdéoete éva dioko USB otnv TnAedpach oag
VW N TNAgdpaon eival arrevepyotroinuévn. Katomiv
Oa TTPETTEl VO evEPYOTTOINOETE TNV TNAEOPAON YIa VO
evepyotroinBei n duvatdTnTa £yypaeng. AIaQopETIKY,
dev Ba eival diaBéaiun n duvatdtnta eyypaeng. Av
Oev UTTOPEITE va eKTEAECETE €yypa@r], OOKINAOTE va
ATTEVEPYOTTOINOETE TNV TNAEOPACHN KAl KATOTTIV va
€1odyeTe TTAAI T ocuokeur] USB evw n TnAedpaan ivai
QATTEVEPYOTTOINUEVN.

USB 1T0AU apyo

Av KaTd TNV évapgn HIag Eyypagng eNeavioTei otnv
086vn 10 prvupa "USB 1oAU apyd", TpooTrabnoTe
va EEKIVAOETE TTANI TNV eyypa®ry. Av CUVEXIOETE va
AapBAvETE TO i8I0 CQAAQA, EVOEXOHEVWG O BIOKOG 0OG
USB &¢ev TAnpoi Tig amraitioelg TaxutnTtag. AokiudoTe
va ouvdéoeTe évav dAAov dioko USB.

MAnpo@opieg yia TOUug XPAOTEG OXETIKA HE
aTToPPIYnN TTOAAIWY CUCKEUWY KAl MTTOTAPIWYV
[EupwTTaiki ‘Evwon uoévo]

Ta oupBoAa autd dnAwvouv 6TI 0 €EOTTAICNOG TTOU
Ta @épel Oev Ba TTPETTEl va aTToPPITITETAl Padi ME Ta
KoIvé oIkiakd atroppippaTta. Av BEAeTE va TIETAEETE TO
TIPOIOV A UTTaTaPIa, OKEPOEITE TO CUCTANATA GUAAOYAG
A TIG eykaTaoTdoElG TTou OlaTiBevtal €10IKA yia TNV
KaT@AANAN avoKUKAwOoT).

Znueiwon: To ofua Pb kGtw amd 1o aUufoAo Twv umrarapiiv
utrodnAwver 611 N prrarapia epiéxer LéAuBSO.

Fipo'févm Mrtratapia
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TuTrIKOi TPOTTOI EPPAVIONG EIKOVOAG
PC

O akoAoubog Tivakag TTapouaialel opIoPEVOUG
atmd Toug TUTTIKOUG TpOTToUG gugaviong Bivreo. H
TNAEOPACT) 0OG EVOEXETAI VA PNV UTTOOTNPICEI OAEG TIG
avaAuoelg. H TnAedpacn cag utrooTnpidel avaAlaoel
£€wg 1920x1200.

AcgikTng AvdAuon Zuxvornta
640x400 70 Hz
640x350 85Hz
640x400 85Hz
640x480 60Hz
640x480 66Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
640x480 85Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 70 Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70 Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70 Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz

1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz

EAANvVIKa

TexvikéG TTPOdIAYPAPES
THAEOMTIKO ZHMA
PAL/SECAM B/G D/K K I/I' L/L’
YHOIAKH AHWH
DVB-T MPEG2
DVB-T MPEG4 HD
Mnxavri DVB-T MHEG-5 (uévo yia Hv. Bag.)
DVB-C MPEG2
DVB-C MPEG4 HD
NAMBANOMENA KANAAIA
VHF (MIANTA I/111)

UHF (MMANTA U)
YNEPEYPYZQNIKOZ TOMEAZ
APIOMOZ NMPOZYNTONIZOMENQN KANAAIQN
10000

ENAEI=H KANAAIOY
Evdeiteig emri Tng 086vng (OSD)
EIZOAOZ KEPAIAZ RF

75 Q (xwpig avtioTdBuIon)
TAZH AEITOYPTIAZ

220-240V AC, 50 Hz.

HXOZ

epuavikd + Nicam Z1epeo@.

IZXYZ EZOAQY HXQY (W, ) (%10 oAIkA appoviki
TmopapépPwon) 2 x 6

KATANAAQEH ENEPTEIAZ (W) 80 W (uéy.)
OOONH 16:9

F'VWOTOTTOINCEIG OXETIKA HE TIG
adeieg
Mapdyetal pe TNV adeia NG Dolby Laboratories.
ANAINQPIZH EMNOPIKQN ZHMATQN
[n ngﬂ;ws Kal 70 oUPBoAo BITTAOU-D eival
eutropikd onjuata 1ng Dolby Laboratories.

“To 6vopa HDMI, 10 Aoyétutro HDMI kai 1o High-
Definition Multimedia Interface €ivai eytropikd orjpata fy
karareBévta eptropikd orjuara 1ng HDMI Licensing LLC.”

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Y1rooTnpi1{opeveg Hop@ég apxeiwyv yia Asitoupyia ETiokétmrnong péowv USB

Tavia

Pwro

YoémitAol

| Bivteo | "Hxog
dat, mpg, Mpeg1,2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ 1080P@ 30fps 50Mbit/deut
mpeg HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/
ADPCM
dat, mpg, MPEG2 ,H.264, VC1, AVS, | MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:1080Px2@25fps
mpeg MVC HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080P@ 50fps MVC:
ADPCM 1080P@ 24fps AAAeg:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
Seut
.vob MPEG2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AC3, 1080P@ 30fps 50Mbit/deut
LPCM
.mkv MPEG1,2,4, XviD, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:1080Px2@25fps
H.264 HEAAC, 1080P@ 50fps
o AMec:1080P@ 30fps
AC3/EAC3, LPCM,0GG
VC1,WMV3, 50Mbit/BeuT
.mp4 .mov szg'\f’;)JPEG (kvoduevn 'V eEGH/2 Layer 3, AAC/ H.264:
HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080Px2@25fps1080P@
ADPCM 50fps AMeg: 1080P@
30fps 50Mbit/deuTt
.avi MPEG1,2,4 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264: 1080Px2@25fps
Xvid HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080P@ 50fps AAeg:
ADPCM, WMA 1080P@ 30fps” 50Mbit/
H.264, deut
VC1,WMV3,
Sorenson H.263
Motion JPEG (kivoUpevn
€IKOVA)
flv H.264, MPEG1/2 Layer 3, AAC/ H.264: 1080Px2@25fps
Sorenson H.263 HEAAC, LPCM/ADPCM 1080P@ 50fps AAAeg:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
Seut
3gp,3g2 MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P 20Mbit/
deut
asf, wmv MPEG2,4, XviD, H.264, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ 1080P@ 30fps 50Mbit/
VC1,WMV3 HEAAC, AC3/EAC3, LPCM, Seut
WMA
.mp3 MPEGH1 Layer 1/2/3 (MP3)
OGG OGG
.wav - LPCM
WMA/ASF WMA, WMA Pro
.m4a/ .aac AAC, HEAAC
.ipg -jpeg JPEG lMpappung Bdong MET. INxY = 14592x12288
.png JPEG IMpoodeuTikd ‘Ewg 8 MB
.bmp un diepTrAeKOUEVO
.png OIEPTTAEKOEVO
sub - -
srt - -
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YtmooTtnpi{opeveg avaAuoeig DVI

Otav ouvdEeTe CUOKEUEG OTOUG OUVOETHOUG TNG TNAEOPAOAG 0ag PE XPron KaAwdiwv petatpotig DVI (dev
TTapEXoVTal), UTTOPEITE va avaTpEEETe OTIG TTANPOPOPieg avaAuong TTou akoAouBouv.

[}

| M 4|
| | o

640x400

640x480

&

800x600

832x624

1024x768

1152x864

S
S

NIR|IF(H|®(®

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

S B R RO AN

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080

NI | (AN |R|I®|™

1920x1200
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Biztonsagi eloirasok
Kérjiik olvassa el figyelmesen ezeket a
hasznalati utasitasokat
a telepités vagy az iizembe helyezés el6tt.
El6készités
Helyezze az eszkozt egy szilard, sik fellletre A
szell6zés biztositasahoz hagyjon legalabb 10 cm helyet
szabadon a készilék korul. A szabalytalan vagy nem
biztonsagos helyzetek elkeriilése érdekében ne tegyen
semmilyen targyat a készlilékre. Hasznalja az eszkdzt a
mérsékelt hémérsékleten. Uzemi hémérséklet és lizemi
paratartalom: 5°C-t6l 45°C-ig, legfelijebb 85% relativ
paratartalom (szabadon hagyott szell6z6nyilasokkal).

Ajanlott hasznalati méd

Ez atermék TV miisorok vételére és megjelenitésére
készilt. Akldnbdzd csatlakozasok lehetévé teszik,
a veétel és a megjelenitésre alkalmas lehetséges
forrasok bdvitését. Ez a készilék csak szaraz
belsd térben val6 hasznélatra alkalmas. A készulék
kizarolag maganjellegl otthoni hasznalatra vald,
ipari és kereskedelmi célokra nem hasznalhaté.
Kizarjuk a felel6sséget, ha a készuléket nem
rendeltetésszerlien hasznalja vagy engedély nélkil
modositasokat végez rajta. Az LCD TV szabadtéri
hasznalata a készulék meghibasodasahoz vezethet.

A VIGYAZAT: Soha ne hagyjon feliigyelet
nélkiil gyermekeket vagy olyan személyeket az
eszkoz kozelében, akik fizikalis, érzékelési vagy
szellemi képességeikben korlatozottak vagy
hianyosak ismereteik, tapasztalataik az eszk6z
miikodtetésével kapcsolatban!

A gyermek nem feltétleniil ismerik fel a
veszélyhelyzeteket! Az elemek lenyelése
végzetes kovetkezménnyel jarhat. Tarolja az
elemeket a gyermekek eldl elzart helyen. Ha
valaki lenyelt egy elemet, azonnal orvoshoz kell
fordulni. A filmek csomagolasat tartsa tavol a
gyermeketdl. Fulladasveszélyt jelentenek.

Aramforras

+ ATV-készlilék csak 220-240 V, 50 Hz-es valtéaramu
konnektorrél makddtethetd.

. A Figyelmeztetés Ne hagyja a TV-t készenléti
tuzemmadban ill. bekapcsolva, ha elmegy otthonrdl.

ATV elhelyezése

A szelldzés biztositasahoz hagyjon legalabb 10cm
helyet szabadon a készulék koral.

* Ne zarja el a nyilasokat.

* Ne helyezze a TV-t csUsz6s vagy nem biztos
fellletre, mert a TV leeshet.

* A TV meghibasodasanak elkerllésére ne
helyezzen semmilyen targyat a TV tetejére.

Magyar -42-



* A TV-t csak a megfelel6 hémérsékleten szabad
hasznalni.

Elektromos vezeték és dugasz

* Az elektromos vezeték dugaszanak kénnyen
megkozelithetének kell lenni. Vihar és villamlas
esetén, vagy nyaralas alatt vagy ha a TV hosszabb
idére nincs hasznalatban, huzza ki az elektromos
csatlakozot a halozat fali konnektorabdl.

* A halézati dugaszt a TV-készilék az aramforrastol
val6 szétkapcsolasara hasznalhatja.

* Ne helyezze a készuléket, butort stb. a halézati
kabelre (a csatlakozo kabelre), és ne szoritsa be
a kabelt.

» Mindig a dugasznal fogva hasznalja a vezetéket, ne
hlzza ki a TV-t a konnektorbdl a vezetéknél fogva.

» Soha ne nyuljon a tapvezetékhez nedves kézzel,
mert révidzarlatot és aramutést okozhat.

» Soha ne csomoézza 6ssze a kabelt, és ne flizze
Ossze mas kabelekkel.

* A halézati kabelt olyan helyre kell helyezni, ahol
nem léphetnek ra.

» Asérllt halézati kabel/dugdjat tlizet vagy aramuitést
okozhat. A meghibasodas esetén ki kell cserélni,
amit csak a megfelelé szakember végezhet el.

Para és viz

* Ne hasznalja a készlléket paras és nyirkos helyen
(kertlje a flirdészobat, konyhdban a mosogatét és
a mosogép kozelségét).

* Ne tegye ki a TV-t esének vagy viznek, mert az
vészhelyzetet okozhat.

* Ne helyezzen vizzel teli targyakat, mint viragvaza
a TV tetejére. Ovja a csepegd és frocskold
folyadékoktol.

* Ha valamilyen szilard targy vagy folyadék keril a
készllékbe, huzza ki a halézati csatlakozokabelt
a konnektorbdl, majd ellendriztesse szakemberrel,
miel6tt tovabb hasznalna.

Szell6zés

* A TV-készuléken talalhato réseket és nyilasokat
a szelldzés miatt tervezték, és ezek biztositjak a
megbizhaté mikodést.

* A tulmelegedeés elkerllése érdekében ezeket a
nyilasokat soha nem szabad elzarni vagy lefedni.

Ho6 és nyilt lang

* Ne tegye ki a TV-t kdzvetlen
napfénynek vagy mas héforrasnak.

* TV-t ne tegye ki nyilt langnak,
valamint magas hdoforrasnak, mint
pl. elektromos fatotest hatasanak.

* Ne helyezzen nyilt lang forrasokat, pl. €g6 gyertyakat,
a TV-készulék tetejére.

Fejhallgatoé hangerd

A fll- vagy fejhallgatobdl valo tulzott
hanger6 hallaskarosodast okozhat.

Fali elhelyezés (valaszthato)

» A sérulések elkeriilése érdekében a késziiléket -
ha azt a falra régzitik - biztonsagosan kell a falhoz
régziteni a telepitési utasitasoknak megfeleléen.

LCD-képernyd

» Alkalmanként megjelenhet néhany nem makédo
pixel a képernydn, kék, zold vagy piros rogzitett
pontként. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy ez nem
befolyasolja a termék teljesitményét.

« Ugyeljen arra, hogy ne karcolja meg a képernyét
kéréommel, vagy mas kemény targgyal.

Tisztitas
» Miel6tt tisztitja, huzza ki a TV-t a fo falon talalhato
aramellatasbol, konnektorbdl.

* Ne hasznaljon folyékony vagy aeroszolos tisztitot!
Hasznaljon puha és szaraz ruhat.

Magyar -43-



Koérnyezetvédelemmel kapcsolatos

informaciok
A TV-készilék ugy lett tervezve, hogy kevesebb
energiat fogyasszon. A tv készulék energiatakarékos
Uzemmaddjanak készénhetéen nem csupan a
kdrnyezetet védi, de pénzt is megtakarithat
az aramszamlan. Az energiafelhasznalas
csokkentéséhez kdvesse a kdvetkezdlépéseket:

On hasznalhatja a Képbeallitdsok meniiben
talalhaté Energiatakarékos Uzemmadot. Ha On az
Energiatakarékos Uzemmaédot Eco allasba allitott,
a tv energiatakarékos tzemmaodba kapcsol és a tv
fényerejét az optimalis szintre csékkenti. Ugylejen
arra, hogy néhany képbeallitdas megvaltoztatasa a
tv Energiatakarékos Uzemmaédban nem lehetséges.

Halézati Minden mod 4 _em engedélyezet p

Ha kivalasztja a Kép kikapcsolas opciot, a képernydn
megjelenik “A képernyd 15 masodpercre
kikapcsol.” izenet. Valassza ki FOLYTATAS opciét
és a nyomja meg az OK gombot a folytatashoz. A
képernyd 15 masodpercre kikapcsol. Ha kikapcsolja
az Energiatakarékos Uzemmodot, a Kép mad
automatikusan Dinamikusra valt.

Ha tv hasznalaton kivil van, kérjik kapcsolja ki vagy
hdzza ki a halézati csatlakozét. Ez csdkkenti az
energiafelhasznalast.

Ha hosszabb idére elmegy otthonrél, huzza ki a
csatlakozot a halozatbol!

Ezért er6sen ajanlott az Energiatakarékos tizemmod
bekapcsolas, az éves aramszamla csokkentésére. Es
szintén ajanlott a TV csatlakozojanak kihuzasa a fali
aljzatbdl, tovabbi energia megtakaritasara.

Kérjunk tAmogasson minket a kérnyezet védelmében,
ezen lépés kovetésével.

Szervizinformaciok

A javitast mindig bizza szakemberre. Csak
szakképzet szakember végezheti el a tv javitasat. A

tovabbi informaciokért kérjuk keresse fel azt a helyi
viszontértékesitot, ahol tv megvasatolat.
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TV funkciék

 Taviranyitéval vezérelheté LCD TV.

* Teljesen integralt digitalis TV (DVB-T/C)

* HDMI csatlakozok a digitalis videdhoz és audiéhoz.
Ez a csatlakozé nagyfelbontasu jeleket is fogad.

» USB-bemenet.

» MUsor rogzitése.

* |[d6zitett misor.

» 10000 program.

* OSD menirendszer.

« Scart aljazat klils6 eszk6zok szamara (Ugyis mint video,
video jatékok, hang set, etc.)

« Sztere6 hangrendszer.

« Teletext, Fastext, TOP text.

« Fulhallgaté csatlakozas.

» Automatikus programozo rendszer.

» Automatikus hangolas el6re vagy hatra.

* Automatikus kikapcsolas hat izemora utan.

« 1d6zitd kikapcsolas.

» Gyermekzar.

» Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.

* NTSC lejatszas.

* AVL (Automatikus hangerékorlatozas).

» PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés).

* PC bemenet.

 Plug&Play Windows 98, ME, 2000, XP, Vista; Windows
7 esetén.

« Jaték lzemmad (opcionalis)
» Kép kikapcsolas funkcio.

A TV nézete

TV vezérlégombok és miikodtetés

@®
-3
| 2

3. Program/Hangeré/ AV / Készenlét-Be valaszto
kapcsolé

A Control switch kapcsol6 lehetévé teszi a TV
Hangeré/Program/Forras és a Készenlét-Be
funkcidinak beéllitasat.

A hangeré megvaltoztatasa: Névelje a hangerét a
gomb felfelé nyomasaval. Csbkkentse a hangerét a
gomb lefelé nyomasaval.

Csatornak valtasa: Nyomja le a gomb kbzepét és a
képernyén megjelenik a csatorna informaciok felirat.
Gdrgessen a tarolt csatornak kézétt a gomb felfelé
vagy lefelé nyomasaval

A forras valtasa: Nyomja le a gomb kbzepét kétszer
és a képerny6n megjelenik a forraslista. Gérgessen
az elérhet6 forrasok kbzétt a gomb felfelé vagy lefelé
nyomasaval.

A TV kikapcsolasa: Nyomja le a gomb kbzepét és
tartsa lenyomva néhany masodpercig, a TV készenléti
modra valt.

Megjegyzés:A kapcsolo fel és le mozgatasaval
lehet megvaltoztatni a hangerét. A csatornavaltashoz
nyomja le egyszer a kapcsolo kbzepét (3. pozicio)
és aztan mozgassa felfelé vagy lefelé. Ha On
még egyszer lenyomja a kapcsolo kézepét, az
OSD jelenik meg. A kivant forras kivalasztasahoz
mozgassa a kapcsolot felfelé vagy lefelé. A kapcsolo
kbézepének lenyomasaval és néhany masodperces
nyomva tartasaval a TV a készenléti médra valt. A
fémenii OSD nem jelenitheté meg az ellenérzé a TV
gombokkal.

Mellékelt tartozékok
Taviranyité
Elemek: 2 db AAA
Hasznalati utasitas
Oldalso6 AV csatlakozé kabel
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A tavkapcsol6 nézete

Pobd-=

P~ e I

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.

Készenlét

Képmeéret

Elalvasiddzitd

Mono/Stereo - Dualis |-l / aktualis nyelv

(DVB csatornakon)

Kedvenc csatornak.

Szamgombok

Elektornikus program ajanlé(DVB csatornakon)
Nincs funkcio

Médiabdngészd

. Navigacios gombok (Fel/Le/Balra/(Jobbra —

TXT aloldal)

. Nincs funkcio
12.
13.
14.
15.
16.

A felvételek konyvtara

Program le / Oldal fel - Program le / Oldal le
Elnémitas

Mdasor rogzitése

Szunet (Médiabdngészd vided izemmaodban) /
|dozitett felvétel

Gyors visszacsévélés (Médiabongészo vided
izemmaodban)

Play (Médiabongészd vide6 tizemmadban)
Piros gomb

Z6ld gomb

Kép maod kivalasztas.

Nincs funkcio

Teletext / Keverés (TXT tzemmaodban)
Feliratozas be-ki (DVB csatornakon)

El6z6 program

AV / Forras kivalasztasa

Menu be-ki

Rendben (Elfogadas) / Tart (a TXT médban)/
Csatorna Listak Szerkesztése

Kilépés / Visszatérés / Index oldal (TXT-
izemmaodban)

Nincs funkcio

Info / megjelenitése (TXT-Uzemmddban)
Hangerd novelés/cstkkentés

Nincs funkcio

Nincs funkcio

Gyors lejatszas (Médiabongészo vided
izemmaodban)

Stop (Médiabéngész6 vided lizemmaodban)
Kék gomb
Sarga gomb

1@ MEGJEGYZES: A taviranyitasi tartomany kértilbelil 7
m/23 1ab.
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A csatlakozok attekintése

Csatlakozo Tipus Kabelek Eszk6z0k
} Scart
L | Csatlakozas. m
(vissza)
VGA
Csatlakozas. | [} i -—llllm
(vissza)
OLDALSO-AV
@ PC/YPbPr [ E %
- Audio '
o Csatlakozas. |
Oldals¢ vided/hang PC RGB
gE (oldal) csatlakoz6 kabelt Kabel (Nincs a
| j (tamogatott) csomagban)
AS
HDMI
Csatlakozas.
(vissza)
SPDIFF
. Csatlakozas.
SPDIF (vissza)
OLDALSO-AV
r >
U ® Oldalsé AV am o
. Csatlakozas. > o>
oldal AV csatlakozo kabel
gﬂj ( )

FEJHALLGATO
®; Fejhallgato
: . Csatlakozas. =

5 (oldal)

q
() SECOINF. 4
|

Cl

Csatlakozas. <z<z<z

8

L (oldal)

1@ MEGJEGYZES: Egy eszkoz csatlakoztatésa esetén az vagy az Oldalsé AV-n keresztill, a mellékelt csatlakozokébeleket
kell hasznalni. Lasd a fenti abrat. | Az YPbPr-t csak akkor lehet hasznalni, ha YPbPr kimenettel rendelkez6 eszkézt csatlakoztat
a PC-n keresztiil a YPbPr - PC kabellel (YPbPr - PC kabel nem tartozék). A csatlakoztatas utan valtson a YPbPr forrasra. A
PC audié bekapcsolasahoz a PC/YPbPr hang csatlakozé (PIROS & FEHER). bemeneteket kell hasznélnia. | Ha a SCART
aljzaton keresztlil egy kiilsé eszkéz csatlakozik, a TV automatikusan AV médba kapcsol.| DTV csatornak vétele esetén (Mpeg4
H.264) vagy a Média Béngész6 modban a scart aljzat nem hasznalhaté kimenetként. A fali régzit6 készlet hasznalata esetén
(vélaszthatd) ajanlatos az ésszes kabel csatlakoztatasa a TV hatoldalara még a fali felszerelés el6tt. Csak akkor illessze be
vagy tavolitsa el a Cl modult, ha a TV KIKAPCSOLT éllapotban van. Forduljon a modul hasznélati utasitasahoz a beéllitasok
részleteiért. lllessze be a CAM-ot, majd a megtekintést engedélyezé kartyat a TV hatoldalan talalhato csatlakozéba. A modult
teljesen csatlakoztatni kell, nem lehetséges teljesen csatlakoztatni, ha forditva helyezi be. A CAM vagy a TV csatlakozéja
megsérlilhet, ha a CAM-ot erdltetve helyezi be.USB-eszkdzt a TV USB-készliléke legfeljebb 500mA. Az olyan eszkdzbk
csatlakoztatasa, melynek arameréssége meghaldja a 500mA-t a TV meghibasodasat okozhatjak.
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Feltételes elérési mod hasznalata

FONTOS : Csak akkor illessze be vagy tavolitsa el a CI
modult, ha a TV KIKAPCSOLT allapotban van.
Egyes digitalis csatornak nézéséhez feltételes
hozzaférési mod (CAM) szukséges. Ezt a modult a
TV ClI nyilasaba kell helyezni.

1. Szerezze be a Feltételes hozzaférési modult (CAM)
és a megtekintést engedélyezd kartyat ugy, hogy eléfizet
egy fizetds csatorna(ka)t szolgaltaté cégnél, majd
illessze be a televizioba a kdvetkezd eljaras szerint.

2. lllessze be a CAM-ot, majd a megtekintést
engedélyezd kartyat a TV hatoldalan talalhato
csatlakozoba.

3. A CAM-ot teljesen csatlakoztatni kell, nem
lehetséges teljesen csatlakoztatni, ha forditva
helyezi be. A CAM vagy a TV csatlakozdja
megsérulhet, ha a CAM-ot erdltetve helyezi be.

4. Csatlakoztassa a TV-t a halézathoz, kapcsolja
be, majd varjon néhany masodpercet, amig a kartya
aktivaladik.

5. Ha nincs modul behelyezve, akkor a “Nem
talalok Ko6zos interfész modult” lzenet jelenik
meg a képernyén.

Forduljon a modul hasznalati utasitasahoz a beallitasok
részleteiért.

COMMON IN

Készenléti jelzések

Ha a TV készilék 5 percig nem fogad semmilyen
bemené jelet (pl. egy antenna vagy HDMI forrastol),
a TV készilék készenléti lzemmaodba valt. Amikor
ismét bekapcsolja a TV készlléket, az alabbi tizenet
jelenik meg:

Készenlét, jel hianyaban

Az Automatikus TV Ki-kapcsolasi idd elérésével a
kovetkezd uzenet jelenik meg a képernydn. A IGEN
gomb lenyomasaval kapcsolhaté ki a TV. Nyomja meg
a NO gombot a visszavonashoz. Ha semmi nem kerdl
kivalasztasra, a TV kikapcsol.

Hosszabb ideje nem volt kezelbi
utasitas. Kikapcsoljon a készulék?

Ha a TV készuléket magara hagyta és nem mikaodteti 4
oran keresztil, a TV készlilék készenléti lzemmaddba
valt. Amikor ismét bekapcsolja, az alabbi tzenet
jelenik meg:

Keészenléet, mlvelet hianyaban
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Az elemek behelyezése a
tavkapcsoloba

1. Ovatosan emelje fel a tavkapcsolé hatlapjan a
fedelet.

2. Helyezze be a két AAA elemet. Bizonyosodjon
meg arrol, hogy az elemek + és — végei megfelelden
illeszkednek az elemek helyén (ligyeljen a megfeleld
polaritasra.

3. Helyezze vissza az elemfedelet.

Csatlakoztatas a halozatra, antenna/kabel

FONTOS: A TV késziiléket 220-240 V AC, 50 Hz-
es mikodésre tervezték. A kicsomagolas utan,
hagyja, hogy a TV a szoba hémérsékletét elérje,
miel6tt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
Csatlakoztassa a halézati kabelt a konnektorhoz.

oA

Antenna vagy kabel

HOMI
Howi2

SPOIF

— i

® AT,

SCART

227529

Be-ki kapcsolas
A TV-késziilék bekapcsolasa

Csatlakoztassa a halozati tapkabelt a 220-240 Voltos,
50 Hz-es valtakozé aramu halézathoz.

Ekkor a stand-by LED vilagitani kezd.

ATV bekapcsolasa a készenléti izemmadbol is.
Nyomja meg az (b gombot, a CH 7/ v vagy egy
szamgombot a taviranyiton.

Press the control switch located on the left side of the
TV. Ezutan a TV bekapcsol.

A TV-késziilék kikapcsolasa

Nyomja meg a taviranyiton 1évé (') gombot vagy
a kapcsolét a TV-n, igy a TV-készulék stand-by/
készenléti izemmaodba kerdl.

A TV teljes kikapcsolasahoz huzza ki a halézati
kabelt a konnektorbdl.

Megjegyzés: A TV készenléti izemmodjaban a készenléti
LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkciok, példaul a
Készenléti keresés, a Letoltés vagy az Idézité, aktivak. ALED
villoghat, amikor On a TV-t a készenléti médbdl bekapcsolja.

Els6 belizemelés

Az els6 bekapcsolaskor a ,nyelv kivalasztasa” meni
jelenik meg. A Udvozéljiik, kérem, valassza ki a
nyelvet! Gzenet jelenik meg minden nyelven az OSD
menuben.

First time installation

Udvizoljik, kérjik valassza i anyelvet! Magyar

Bem-vindo, favor selecionar seu idioma Portugués

Tervetuloa, valitse kielesi! Suomi

Velkommen, velg itt sprék! Norsk

Dobro dosl, molim izaberite svoj jezik! Hrvatski
Prijemny defi, zvolte si jazyk! Slovencina
Viteje, prosim zvolte svij jazyk! Cesky
Velkommen, velg venligst et sprag! Dansk
Welkom, selecteer uw taal AUB.! Nederlands
Kai fBate, napaxadotye emé€te m yhdooa oag! ENvkk

Bine af venit, selectatj limba dvs ! Roman

W 1yl Kivilasztisa . Nyelybealitisa

Ezutan az "A\" vagy "~" gombbal jeldlje ki a
kivant nyelvet, és nyomja meg az OK gombot a
megerdsitéshez. Elsé belizemelés. A < vagy a
> gombokkal allithaté be a kivant orszag és a “~"
gomb lenyomasaval valaszthaté ki a Keresés tipusa. A

‘" vagy “)” segitségével lehet kivant keresési modot
beallitani. A valaszthaté keresési modok Digitalis és
analog, csak digitalis és csak analég. A bedllitas utan

nyomija le a‘“~v " Teletext nyelv beallitasahoz. A “Teletext

nyelv” bedllitdsahoz hasznalja a “{” vagy a “»” gombot
és a “Kodolt allomasok keresése” kivalasztasahoz
hasznalja a “\” vagy a “~” gombot. Ha kodolt
allomasokat kivan keresni, akkor allitsa Igen-re a

Titkositott keresést.
Flso tzembe helyezés

Davazdjik
Orszdg Norvéga

Keresés tipusa Gk digitalis

Teletext Nyelv
A titkositottak keresése

Bealltds ivilasttése B ilassza ki az oszigoll & Kedis kerosése

Afolytatashoz nyomja meg a taviranyité OK gombjat,
majd az alabbi Gzenet jelenik meg a képernydn.
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Ha a TV-t iizelethelyiségben haszndldk, kerjik vilassza a Bolt mod-ot. Otthoni hasznilat

esetén gdnlott az Qtthoni Mdd alkalmazdsa.
Otthoni mdd

A Tarolas modot “\” és > gomb hasznalataval lehet
aktivalni. Ha kivalasztotta a Tarolas médot, a Tarolas
maod opcid elérhetd lesz a tobbi beallitasok menliben
és a TV jellemzdi megjelennek a képernyd
felsd részén. A Tarolasi mod kivalasztasa
utan megjelenik egy megerdsité képernyd. A
folytatashoz valassza ki a IGEN opciot.

Balti mod

]

Tarolas mod valasztotta
Biztosan megteszi?

Nem

Ha a Home mod van kivalasztva, a Tarolas mod az
elsé telepités utan nem valaszthato. A folytatashoz
nyomja meg a taviranyitd OK gombjat, majd az alabbi
Uzenet jelenik meg a képernyon:

Rerjﬁkvélassza i a digitds eresé tipua’f

Akivant forras a miisorok kereséséhez és tarolasahoz
ki kell valasztani egy keresési modot ahhoz.
Az antenna beallitasa

Az ANTENNA opcié Keresési tipus képernydrél
torténd kivalasztasaval a digitalis televizio keresi a a
digitalis foldi TV misorokat.

Automatikus keresés

Kérem, virjon. Egy pér perdg eltart. Digitals cs

@MEGJEGYZES: Nyomja meg az MENU gombot a
visszavonashoz.

Miutan minden elérhetd allomast eltarolt, a
Csatornalista jelenik meg a képernydn. Ha On
elégedett kivalasztott csatornakkal, valassza az “lgen”
gombot és nyomja le az OK.

Csatorna kiosztds

1. TRT HD L]

2.TRT1 o1V ()
3. TRT TURK o 60
LTRT 3 oV 2D
5. TRT-6 oV D
6. TRT OKUL ov D
1.TRT MUZIK ov B2
8. TRT ANADOLU ot [
9. TRT AVAZ oV D)
10, TRT ARAPCA oD !

Digitalis és analdg kabel

B ugris

@ Nez

Kilép
- it i

ldg antenna == [igitalis/analdg kibel

A Csatornalistabdl valé kilépéshez és a TV nézéséhez
nyomja meg az OK gombot.

(*) Az LCN a logikai csatornaszam rendszer, amely
az elérhet6 adasokat a felismert csatorna sorszam

szerint rendszerezi.
Kabel beallitasa

AKabel opcié kivalasztasa és az OK gomb lenyomasa
utén az alabbi Uzenet jelenik meg a képernydn:

Kivénja elinditani a haldzateresést?

Afolytatashoz valassza az IGEN-t majd nyomja le az
OK gombot. A mivelet torléséhez valassza a NEM-t
és nyomja le az OK-t.

Automatikus keresés

Frekvencia elinditdsa

«[1]isgoM »

Frekvena ledllitésa 858.00 MHz
Keresés lépés 8000

Halozat Mas

888 [rjabe o keresés! irekvendit! & fendss keresése I ilep
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Aképernyorol kivalaszthatja a frekvenciatartomanyokat.
A lathato sorok kijeldléséhez hasznalja a “~\ ” vagy
a “~v 7 gombot.

A frekvenciatartomanyt kézzel is beirhatja, a
taviranyitdé numerikus gombjainak segitségével.

A frekvencia inditasat és leallitasat is beallithatja
a taviranyité numerikus gombjainak segitségével.

A mivelet utan beallithatja a Keresési Iépést 8000
KHz-re vagy 1000 KHz-re.

Ha az 1000 KHz-et valasztja, a TV a leirt médon végzi
a keresési folyamatot. A Keresési idétartam ennek
megfeleléen né. Ha befejezte, nyomja meg az OK
gombot az automatikus keresés elinditasahoz. A TV
az elérhet6 csatornakat keresi és tarolja.

(*) Halozati opcio nem all rendelkezésre az Egyesiilt
Kiralysagban.

Média lejatszas az USB bemeneten
keresztiil

Az USB bementen keresztil USB hattértarat,
vagy USB memoriaegységet csatlakoztathat a TV
késziilékhez. Ez funkcié lehetévé teszi Onnek, hogy
a misorokat az USB hattértarrdl jatsszon le, vagy
arra felvegyen. A készllék 2,5” és a 3,5” hiivelykes
(hdd, kulso tapellatassal) hattértaroldkat tamogatja.

FONTOS! Készitsen biztonsagi masolatot a
fajlokrol, miel6étt barmilyen csatlakoztatast végez
a TV-készulékhez, hogy elkerllje a lehetséges
adatvesztést. Megjegyzés: A gyartdé nem vallal
felel6sséget a fajlok barminemi karosodasaért vagy
az adatvesztésért.Lehetséges, hogy bizonyos tipusu
USB-eszkozok (MP3-lejatszék) nem kompatibilisek
ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és az NTFS formazasu
lemezeket tdmogatja, de a felvétel nem lehetséges
NTFS formazasu lemezek esetén. Megjegyzés: Az
1 TB (tera byte) vagy annal nagyobb kapacitasu USB
hattértar formazasanal nehézségek Iéphetnek fel a
formazasi eljaras kozben.

Az USB-eszk6zok gyors bedugasa és kihuzasa
nagyon veszélyes mivelet. Nem dugja be és hluzza
ki gyorsan egymas a meghaijtét. Ez fizikai sérilést
okozhat az USB-lejatszéban, és kiilondsen magaban
az USB-eszkdzben. Fajl lejatszasa kdzben ne hizza
ki az USB-eszkozt.

Médiabongész6 menii

A Média béngészd segitségével a TV-hez
csatlakoztatott USB hattértaron tarolt fényképek,
zene és filmfajlok jelenithetdk meg. Ehhez kdvesse
kévetkezd utasitasokat: Csatlakoztassa az USB
hattértarat az egyik USB bemenetre a TV hatoldalan.

A TV-hez két USB eszkdz csatlakoztathaté. Ha
mindkét USB eszk6zdn zene, kép, vagy vided
talalhato az USB kivalasztasi osd jelenik meg a
képernydn. Az elséként a TV-hez csatlakoztatott USB
eszkdz USB meghatjo1-ként kerul megjeldlésre.

Valasszon ki egy eszkozt a “~ " vagy a “/~\”
gombok segitségével és nyomja le az OK-t.

Nyomja le a MENU gombot és valassza ki a Média
béngészé ikont a Balra vagy a Jobbra gombbal. A
Médiabongészé fdmenu megjelenik a képernyén. A
megfeleld fll kivalasztasaval jelenitheté meg az annak
megfelel6 Vided, Zene vagy Fénykép tartalom. Média
lejatszas funkcid inditasahoz kdvesse a menlablak
alatt lathaté utasitasokat.

A Médiabéngészot beallithatja a Beallitas
parbeszédablak hasznalataval.

A MENU gomb hasznalata a Médiabongész6

videé lizemmaédban

AMENU gomb lenyomasara a Médiabongészé vided
Uzemmaodban az alabbi meni képernyd jelenik meg:

Hang
Beallitasok

W Navigsl  EETW Kilep

A képernyd hasznalataval beallithatja a Kép, Hang
és a Beallitasok menu opcioit. A képerny&bdl valo
kilépéshez nyomja meg ujra a MENU gombot.

Képméret megvaltoztatasa:
Képformatum

A masorokat kilonb6zd képméretekben lehet
megnézni a kapott adastol figgden. Megvaltoztathatja
aTV képaranyat (képméretét) a kép mas zoom médban
valé megtekintéséhez. Nyomja meg a SCREEN
gombot ismételten a képméret megvaltoztatasahoz.
Eltolhatja a képernyét felfele vagy lefele a
“AN” vagy a‘“~v ” gombokkal, ha a kép zoom
beadllitasa 14:9 Zoom, Mozi vagy Felirat.
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A csatornalista hasznalata

Csatornalista szerkesztése

1. TRT HD.
LTRT1

3, TRT TURK
4.TRT 3

5, TRT-6

6. TRT OKUL
7.TRT MUZIK

8. TRT ANADOLU
9. TRT AVAZ

10. TRT ARAPCA

B e Tilés Néy szer

B Funkcid I 1vigel W 0lcal FELILE @ Nz
Kilép B3 Vissza BBR vgids

A TV kivalogatja az eltarolt allomasokat a
Csatornalistaba. A csatornalista opcidk hasznalataval
szerkesztheti a csatornalistakat, beallithatja a
kedvenceket vagy a kilistazando aktiv allomasokat.
Nyomja meg a MENU gombot, hogy megtekintse a
fémenut. Valassza ki a csatornalistat a Bal vagy
a Jobb gombbal. Nyomja meg az OK gombot,
hogy lathassa a menu tartalmat. Valassza ki a
Csatornalista szerkesztését az 9sszes eltarolt
csatorna kezeléséhez. Hasznalja a Fel vagy a
Le, valamint az OK gombokat a Csatornalista
szerkesztéséhez. Nyomja meg a Fel vagy a Le
gombot a csatorna kivalasztasahoz. Nyomja meg a
Bal vagy Jobb gombot, hogy kivalasszon egy funkciot
a Csatornalista menubdél. Hasznalja a P+/P- gombot
az oldal felfelé vagy lefelé torténd mozgatasahoz. A
kilépéshez nyomja meg a MENU gombot.

Csatornalista valogatasa

Beallithatja a kilistdazandd muasorokat
a csatorlalistaban. Bizonyos tipusu adasok
megjelenitéséhez hasznalja az Aktiv
csatornabedllitast. Valassza ki az aktiv csatornak
listajat a csatorna lista menlbél a “~\ ” vagy a
“\” gombbal. Nyomja meg az OK gombot a
folytatashoz. Valassza ki a haldzat tipusat a

listabol < vagy > és az OK gombokkal.

Magyar -52 -



Menii funkciok

Kép menii tartalom

Nézési igényeinek megfelel6en bedllithatja a kivant tzemmadot. A kép mdd az alabbi opciok

Mod egyikére dllithato be: Mozi, Jaték, Dinamikus és Természetes.
Kontraszt Bedllitja a képernyd vilagossaganak és sotétségének értékeit.
Fényerd Beallitja az képernyd vildgossaganak értékét.

Elesség Beallitja az képernyon Iévd objektumok élességének értékét.
Szin Beadllitja az szinértékét, a szinek igazitasaval egyuitt.

Energiatakarékos

Nyomja meg a gombot az Energiatakarékos Uzemmad ki- vagy bekapcsolasahoz. Tanulmanyozza
a kézikdnyv “Koérnyezetvédelemmel kapcsolatos informaciok” fejezetét,amennyiben tébbet szeretne

LA megtudni az Energiatakarékos Uzemmadrol.
Ez a bedllitas a hattérvilagitas szintjét szabalyozza és Automatikusra, Maximumra, Minimumra,
Hattérfény Kbzepesre valamint Gazdasagosra (valaszthato) allithato be. A hattérvilagitas funkcié nem lathato,

(valaszhato):

amennyiben az Energiatakarakos lizemmod be van kapcsolva. A Hattérfény nem alkalmazhaté
a VGA, a Média keresé moédban valamint, ha a kép mod Jaték beallitasaban.

Zajcsokkentés

Ha a masorszoré jele gyenge és a kép zajos, hasznalja a Zajcsokkentés beallitast a zaj
mennyiségének csdkkentéséhez. A zajcsdkkentés az alabbi opcidk egyikére allithatd be:
Alacsony, kdozepes, magas vagy ki.

Haladé beallitasok

Dinamikus kontraszt:

A dinamikus kontraszt funkciéval megvaltoztathat6 a kontraszt arany. A zajcsokkentés az alabbi
opciodk egyikére allithatd be: Alacsony, kézepes, magas vagy ki.

Szinhomérséklet

Beadllitja a kivant szintonust.

Kép zoom

Kép kozelités:Automatikusan beallitia a képméretet: Automatikus,16:9, Feliratos,14:9, 14:9 Kozeli,
4:3, vagy Mozi.

HDMI True Black:

A HDMI forras megtekintése soran ez a funkcié lathaté a Kép beallitasok meniiben. ezzel a
funkciodval a fekete szin megjelenitése javithato.

Film Gizemmod

Afilmek a normal televiziés miisorokhoz képest mas masodpercenkénti képkockaszammal késziilnek.
Kapcsolja be ezt a beallitast, ha filmet néz, hogy a gyorsan mozgo jeleneteket tisztan lassa.

Bérténus:

Bedllitja a kivant bérszinténust.

Szineltolas:

Bedllitja a kivant szinténust.

RGB erésités:

Az RGB szerkesztéséhez nyomja le Gjra az RGB-t. Az RGB erdsités funkcidval a szinhdmérséklet
értékek allithatok be.

Gyari beallitasok
visszaallitasa

Visszaallitia a képbeallitasokat az alapbeallitasra.

Automatikus
pozicionalas PC
moédban

Automatikusan optimalizalja a kijelzést. Az optimalizasashoz nyomja meg az OK gombot.

H pozicionalas PC
moédban

Ez a menipont pozicio beigazitja a képet vizszintesen a képernyd jobb vagy bal oldalara.

V pozicionalas PC
médban

Ez a funkci6 a képet fliggdlegesen mozgatja a képernyd teteje vagy alja felé.

Képpont 6ra
(Szamitégépmodban)

AKéppont éra bedllitjia a helyes interferenciat, amely mint fliggdleges sav jelenik meg a pontintenziv
prezentacioknal, mint a tablazatkezeldk vagy paragrafusok vagy kis betls szovegek.

Fazis PC médban

A felbontastdl és a letapogatasi frekvenciatdl fliggéen, amely a TV-késziilékbe érkezik, lehet,
hogy zajos vagy elmosddott képet 1at a képernyén. Ez esetben haszndlja a préba vagy hiba
metddussal, egy tisztabb kép érdekében.

A VGA (PC) médban a Kép menii egyes elemei nem elérhetok. Ehelyett a VGA mod beallitasai hozzaadédnak a
Képbeallitashoz a PC lizemmddban.
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Menii funkciok

Hang menii tartalom

Hangero Beallitja a hangszintet.
Az Ekvalizator menliiben a médot megvaltoztathatja Zene, Film, Beszéd, Lapos,
Eqaiioan Klasszikus vagy Egyéni médra. Nyomja le a MENU gombot az el6z6 mentibe valb
q ’ visszalépéshez. Az Ekvalizator menli beallitasai csak akkor valtoztathatok meg, ha az
Ekvalizator mod beallitasa Egyéni.
Balansz Ezzel a beallitassal kiegyenlitheti a bal és jobb hangszéré hangerejét.
Fejhallgato Fejhallgaté hanger6 beallitasa.
. Valaszthat a Mono, Sztereo, Dual-I vagy Dual-Il médok kozll. Csak akkor, ha a
Hangméd . N . ;
vélasztott csatorna is tamogatja azt a modot.
AVL Az automatikus hangerd korlatozas (AVL) funkciéval beallithat egy rogzitett hangerét

(példaul a reklamok hangereje hangosabb, mint a mdsorok).

Fejhallgato/Line
kimenet:

Ha a TV-hez egy kils6é hangkeverd csatlakozik a fejhallgatd-csatlakozén keresztul,
akkor ez a kimenet Line kimentként valaszthaté. Ha a TV-hez fejhallgaté csatlakozik,

(Opcionalis) a kimenet opciot Fejhallgato-ra kell allitani.
Dinamikus

mélyhang Bekapcsolja vagy kikapcsolja a Dinamikus mélyhangot
(opcionalis)

Hatt(ler hf".‘gja A térhatasu hangot Ki vagy Be lehet kapcsolni.
(opcionalis)

Digitalis kimenet:

Beallitja a digitalis kimenet hangtipusat.

Telepités és ujrahangolas menii tartalom

Automatikus
C’satorna Keresés
(Ujrahangolas)

Az automatikus hangolas opciok megjelenitése.

Digitalis antenna: Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB csatornakat.
Digitalis kabel: Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB csatornakat.

Analég: Analég allomasokat keres és tarol el.

Digitalis antenna és analog: Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB és anal6g
csatornakat.

Digitalis antenna és analég: Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB és analég
csatornéakat.

Kézi csatornakeresés

Ez a funkcié kdzvetlen misor beirdasahoz hasznalhaté.

Halézati csatorna

keresés (* A linkelt csatornak keresi a tavkozlési rendszerben.
opcionalis)
Analég Ez a beallitas lehetdvé teszi az analég csatorndk hangolasat. Ez funkcié nem

finomhangolas

valaszthato, ha nincs analég csatorna tarolva.

Els6 belizemelés

Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast, visszaallitia a TV-t a gyari beallitdsokra
és elinditja Ujra az elsd Uzembe helyezést. Az ezzel az eljarassal kapcsolatos tovabbi
informaciokért tanulmanyozza az Elso telepités fejezet.

Szolgaltataslista
torlése (opcionalis)

(*) Ez a beallitds csak akkor lathatd, ha az Orszag bedllitas Dania, Svédorszag,
Norvégia vagy Finnorszag. Hasznalja ezt a bedllitast a tarolando csatornak torléséhez.
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Menii funkciok

Beallitasok menii tartalom

Felteselre§ Szabdlyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérhetdk.

hozzaférés

Nyelv A nyelvi bedllitasok konfiguralasa
A szUlbi bedllitasok konfiguralasa

Felnétt Figyelem: Ha Gyermekzar ,Be” van kapcsolva, a TV-t csak a tavkapoldval lehet vezérelni.
Ebben az esetben a vezérlépanel gombjai nem fognak miikodni.

Ido6zitok Bedllitja az id6zit6t a kivant misorokhoz.

E:Zfi:glsok Megjeleniti a felvétel beallitasok mendit.
Datum és idd beallitasa.
Megjegyzés:
* ATV az adason keresztil informaciokat vesz. A pontos idé a Datum/Idé beallitasok alatt
talalhato, ha a ez az informacié TV adason keresztil megérkezik.
Haa TV nem csatorna médban van, a Datum/Id6 bedllitdsok megvaltoztathatok. Ha a csatornak

. i elére be vannak allitva, csak a “Id6 beallitisa mod”-ot lehet megvaltoztatni és ha ez manualisra

Datum/ido: - i s
van beadllitva, az I[d6zéna is allithato.
*Ha a TV készenléti mddban van és késébb keril bekapcsolasra, és ekkor nincs TV adas, az
informaciok nem keriinek frissitésre. Ha van adas, akkor az id6 informacidk az adason keresztul
kerllnek bedllitasra. Masszoval az id6 informacidk ezen prioritdsok mentén allithatdk be: A
TV el6szbr az adasban talalhaté informaciokat keresi, ezutan alkalmazhaték a felhasznaldi
beallitasok és utan kertilnek beallitsra a teletexthez kepcsolddé id6 informaciok.

Forrasok: Engedélyezheti vagy letilthatja a kivalasztott forrasopciokat.

Eg

yéb beadllitasok: A TV késziilék egyéb beallitasi opcioit jeleniti meg.

Kijelzési idohatar

Megvaltoztatja a meniképernyd kijelzési idohatarat.

Koédolt csatornak
keresése

Ha a beadllitas be van kapcsolva, a keresési eljaras a kodolt csatornakat is megkeresi. Ha Ki
allapotra kapcsolja, akkor az automatikus vagy a kézi keresés nem fogja megkeresni a kodolt
csatornakat.

Kék hattér

Aktivalja vagy deaktivalja a kék héttér rendszert, ha a jel gyenge vagy hianyzik.

Szoftverfrissités

Ahhoz, hogy biztositsa, a TV mindig a legfrissebb adatokkal rendelkezzen, hasznalja ezt
a beallitast. A megfeleld mikodéshez a TV-t allitsa készenléti izemmodba.

Alkalmazas verzio:

Megjeleniti az alkalmazas verziojat:

Segitség
nagyothalloknak

Ha a mUsorszolgaltaté engedélyezi a kilonleges hangjeleket, akkor bekapcsolhatja ezt a
beallitast, hogy fogni tudja ezeket a jeleket.

Ahangos kortiliras azt a kiegészito narraciés hangsavot jelenti, amelyet a vizualis médiak

Audio leiras: (televizio és filmek) latassérilt nézoknek készitettek. Csak akkor hasznalhatja ezt a funkciot,
ha a musorszolgaltaté tdmogatja ezt a tovabbi narraciés hangsavot.
Auto TV Ki: Beallithatja kikapcsolas idejét automatikus kikapcsolas funkcioval. Ha a kikpacsolasi

idopont elérésével a TV nincs hasznalatban, akkor az kikapcsol.

Készenléti keresés
(Standby Search)
*)

Ha kikapcsolja a Készenléti keresés funkciot, akkor az nem fog makddni. A Készenléti
keresés hasznalatahoz ellenorizze, hogy a Készenléti keresést bekapcsolta-e. Ha a
készenléti keresés Be allasra vankapcsolba, akkor a TV készenléti tzemmaddja kdzben
indul el az elérhetd adasok keresése. Ha TV barmilyen Uj vagy még hianyzé adast talal, egy
menti ablak jelenik, amelyben valasztani kell a valtozasok atvétele és elutasitasa kozott. A
csatornalista frissitésre és médositasra kerll e milvelet utan. Aktivalja a Készenléti keresés
bedllitast, hogy a TV készlilék automatikusan frissithesse a mlsorszolgaltaté frekvenciajat,
az adas definicidjat és hasonlé modositasokat.

Teljes méd
(opcionalis)

Akkor kell aktivaln ezt az lzemmaodot, ha a TV egy Uletben kertl elhelyezésre. A bolti mod
aktivalasa esetén a TV menl egyes elemei nem allithato.

Inditas moéd

Ez a bedllitas konfiguralja az inditds médjanak beallitésait. Mindig Be: a TV mindig bekapcsol ha
a Ki/Be kapcsolas gomb lenyomasra kerll. Készenlét A TV mindig Készenléti médban indul. /
Legutdbbi allapot: A TV mindig a legutdbb kivalasztott csatoraval/forrassal kapcsol be.
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Elektronikus programfiizet (EPG)

Néhany, de nem minden csatorna informaciokat kuld
a jelenlegi és a kdvetkezd masorokrol. Nyomja meg
a GUIDE gombot az EPG menu megjelenitéséhez.

Program lista 210 He 221101106

11:00 1200 13:00
13, SHOW TV,
4 STARTV
5TV
6.TNT

8, (ne5

9.24
2.2
21, Bloomberg HT
0BTV

1
1
1
17.F0X
1
1

W £lGrdnep
_,l“ Ugis
Fel / le / Bal / jobb Navigalas az EPG-ben
OK: Megmutatja a csatornakhoz tartozé opcidkat.

INFO: megjeleniti a kivalasztott misorhoz tartozo
részletes informaciokat.

ZOLD: Az EPG Utemezési listajara kapcsol.
SARGA: Az EPG Id6vonal listajara kapcsol.

KEK: kijelzi a sz(irési opcidkat.

@ FEVETEL a TV elkezdi felvenni a kivalasztott
misort. Felvétel ledllitasahoz nyomja le ujra.

FONTOS: A miisorok régzitéséhez Onnek még a készlilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB hattértarat.
A felvétel funkcio aktivalasahoz be kell kapcsolnia készliléket.
Kiilénben a felvétel funkcié nem hasznalhato.

B it [ Msoradatei TR M vilesatas
B bost M Feliitelab

BB (oethezingg  — Zoom
0 Opeick B fesis

Megjegyzés: Egy masik csatorna kivalasztas a felvétel alatt
nem lehetséges.

Program opciok

Az EPG-meniben nyomja meg az OK gombot a
Esemény opciék menibe val6 belépéshez.

A csatorna kivalasztasa

Az opcié hasznalataval a kivalasztott csatornara
valthat.

Felvétel id6zit6 rogzitése/torlése

Miutan kivalasztotta a misort az EPG menujében,
az OK gomb lenyomasaval megjelenik az Opciok
ablaka. Valassza ki a "felvétel" opciét és nyomja le
az OK gombot. Ez utan a miivelet utan, a kivalasztott
musor felvétele beallitasra kertilt.

A mar beallitott felvétel torléséhez, jeldlje ki a mlsort
és nyomja le az OK gombot majd valassza ki a
"id6zitd torlése opciot” A felvétel torlésre kerl.

Az id6zitd beallitasal torlése

Miutan kivalasztotta a mlsort az EPG mentjében, az
OK gomb lenyomasaval megjelenik az Opcidk ablaka.
Valassza ki a "ld6zit6 beallitasa eseményhez" opciét
és nyomja le az OK gombot. Beallithatja az id6zit6t
a késébbi misorokra. Egy mar beallitott emlékeztetd
torléséhez jeldlje ki a mlsort és nyom ja le az OK
gombot. Aztan valassza ki az “Id6zit6 torlése” opciodt.
Aidozitd torlésre kerdl.

Megjegyzés: Az idozité régzitése rogzités, vagy beallitas
nem lehetséges kettd vagy tébb kilénall6 eseményhez
egyazon idbszakon belil.

Misor felvétele
FONTOS: Egy uj USB héttétar hasznalata esetén ajanlott
el6sz6r a hattértar formazasa, késziilék “Hattértar formazas”
funkciéjanak segitségével.
A misorok rogzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell
kapcsolnia késziléket.

A felvétel funkcid hasznalata esetén a készilékhez
csatlakoztatnia kell az USB hattértarat, vagy egy
kilsd hattértarat és a csatlakoztatott USB hattértarnak
legalabb 1 GB kapacitassal és 2.0 atviteli sebességgel
kell rendelkeznie. Ha a csatlakoztatott USB eszkdz
nem tamogatja a 2.0 atviteli sebességet, egy
hibauzenet jelenik meg.

Megjegyzés: A felvett programok a csatlakoztatott USB
hattértaron keriilnek tarolasra. Sziikség esetén tarolhat/
masolhat felvételek a szamitégépre, de ezeket a fajlokat nem
lehet lejatszani a szamitégépen. A felvételeket csak a TV-n
keresztiil lehet megtekinteni.

Megjegyzés: A beszédszinkronban késé léphet fel az id6zitett
felvétel soran. Aradié adasok felvétele nem tamogatott.
ATV legfeljebb tizéranyi misort képes rogziteni.

A felvett miisorok 4 GB-os particiokban kerlinek
tarolasra.

Ha a csatlakoztatott USB eszkoz irasi sebessége nem
megfeleld, akkor felvétel sikertelen lesz és az idézitett
felvétel funkcié sem alkalmazhato.

A HD misorok felvétele nagyobb helyet igényelhet
az USB hattértaron, az adas felbontasatdl fiiggden.
Ez okbdl ajanlott a merevlemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD masorok régzitéséhez.éhez.

Ne huzza ki az USB/HDD a felvétel kézben. Ez
megrongalhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.

Atobb particiés tamogatas is valaszathatd. Legfeljebb
két kuldnb6z6 particid tamogatott. Ha lemez ketténél
tébb particidval rendelkezik, a rendszer lefagyhat.
Az USB hattértar els6 particidjat a PVR funkciok
hasznaljak. Ezért ezt els6dleges particioként kell
formazni a PVR funkciok szamara.

Magyar - 56 -



Néhany adat csomag nem kertilhet felvételre a jellel
kapcsolatos problémak miatt, ezért a video a lejatszas
kézben lefagyhat.

Felvétel, Lejatszas, Szunet, Megmutat (a
PlayListDialog esetén) nem hasznalhatok, ha
teletext BE van kapcsolva. Ha egy felvétel akkor indul
el, amikor a teletext BE van kapcsolva, a teletext
automatikus kikapcsol. Teletext hasznalata a lejatszas
és a felvétel kozben sem lehetséges.

”_

Id6zitett felvétel

Az idézitett felvétel médba torténd valtashoz nyomja
le a Il (SZUNET) gombot egy miisor megtekintése
kézben. Az id6zitett felvétel médban a misor
szlineteltetve van és egyidejlleg felvételre keril a
csatlakoztatott USB hattértarra (*). Nyomja le Ujra a
P (LEJATSZAS) gombot a megallitott miisornak
megallitas pontjatol torténémegtekintéshez. A valds
és az id6zitett felvételre keriil6 misor kozotti
idékulonbség az infosavon lathato.

Azonnali felvétel

Nyomja le a felvétel [@ (FEVETEL) gombot a felvétel
azonnali elinditdsahoz egy misor megtekintése
kézben. A felvétel |[@(FEVETEL) ajbéli
megnyomasaval a taviranyiton a kévetkez6 esemény
felvételét indithatja el az EPG-n. Ebben az esetben
az OSD megjelennek a felvenni kivant mlsorok. A
leallitas I(STOP) gomb lenyomasaval térolheté az
azonnali felvétel. Egy masik csatorna és a média
keresd kivalasztasa a felvétel alatt nem lehetséges.

A felvett milisorok megtekintése

A Médiakeres6 kivalasztasahoz a fémeniiben
hasznalja a “{ " vagy a > ” gombokat. A féSmeniiben
emelje ki a Felvételek Konyvtarat a < ” vagy a > ”
gombok hasznalataval, és nyomja le az OK gombot
a belépéshez. A Felvételek Konyvtar jelenik meg.
Valasszon ki egy cimet (ha az mar felvételre kerdilt)
a listarol a “~” vagy a > ” gomb hasznalataval.
Nyomja meg az OK gombot a Lejatszas opcié
megtekintéséhez. Az opcidkat a ,™~”"/ ,"" és az
gombokkal valaszthatja ki.

Lejatszasi opciok

Lejatszds a kezdéstol

Folytat

Lejatszs

Valaszthatd lejatszasi opciok

 Lejatszas eldlrdl: Lejatssza a felvételt az elejétdl
kezdve

« Visszadllitas: Ujrainditja a felvételt.

* Lejatszas elolrdl: A lejatszas kezdetének
megjeldlése.

Megjegyzés: A fémenii megtekintése és a mentiben talalhaté

cimek a lejatszas alatt nem elérhetok.

Nyomja le a I(STOP) gombot a lejatszashoz és a

visszatéréshez a Felvételek Konyvtarba.

ALassu el6retekerés

A lassitott lejatszas akkor valaszthatd, ha a felvétel
megtekintése kézben lenyomja a Bl(PAUSE) sziinet
gombot. Alassitott lejatszas a > gombbal iranyithato.
A DD gomb ismételt lenyomasaval valtoztathaté a
lejatszas sebessége.

A felvételek kdnyvtara

A felvételek listajanak megtekintéséhez valassza
ki a ,Felvételek konyvtar’-at és nyomja le az OK.
A Felvételek Konyvtar jelenik meg. Minden felvétel
megtalalhaté a felvételek konyvtar listajan.

Y Visszaallitas: Ujrainditja a felvételt.

PIROS gomb (torlés): Torli felvett misorokat.
ZOLD gomb (Nagyitas): Valtoztatasokat haijt végre
a felvett masorokon.

(Kék gomb): Megvaltoztatja a felvételek sorrendjét. A
szamos valogatasi modszer kozul valaszthat.

(OK gomb) Aktivalja a jatékopciok mendit:
INFO (Részletek): Részletesen megmutatja a mdsor
informacict.

Felvétel beallitasok

Kivalasztja Felvételekhez tartozd cimeket a
Beallitasok menliben a felvételek beallitasainak
konfiguralasahoz.

A hattértar formazasa: A csatlakoztatott USB
tarolét a Lemez formazasa funkcioval lehet formazni.
FONTOS: Ugyeljen arra, hogy ebben az esetben az
USB meghajtén 1évé MINDEN adat elveszik, és a
meghajté formatuma konvertalasra kerul FAT32-be.
Az USB hattértar hibaja esetén és megkisérelheti
annak formazasat. A legtdbb esetben a formazott
USB hattértar ujra képes a normalis mikddésre,
joéllehet minden, az USB hattértaron tarolt adat ebben
az esetben elveszik.

Megjegyzés: Ha az ,USb tul lassu” lizenet jelenik meg
a képernyén a felvétel elinditasa kézben, kisérelje meg
a felvétel ujraindita'sét. Ha még mindig hibat tapasztal,
lehetséges, hogy az On USB héttértara nem felel meg az
atviteli sebességgel szemben tamasztott kbvetelményeknek.
Hasznéljon masik USB hattértarat.
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Teletext

» TXT” Teletext / Mix: Ha egyszer nyomja meg,
aktivalja a teletext tzemmodot. Nyomja meg még
egyszer, hogy a program képére helyezze a teletext
képerny6jét (mix). Nyomja meg Ujra a teletext médbdl
valé kilépéshez.

"RETURN" Tartalomjegyzék: Megjeleniti a teletext
tartalomjegyzékét.

“INFO” Mutat: Megjeleniti a rejtett informaciokat
(jatékok megoldasat példaul).

"OK" Tartas: Megallitja a teletext oldal lapozasat.
Nyomja meg ismét a folytatasahoz.

</ " Alkod oldalak: Ha a teletext aktiv, akkor
véalaszthat egy aloldalt, ha az elérhet6.

P+ / P- és szamok (0-9): Nyomja meg az oldal
kivalasztasahoz.

Megjegyzés: A legtébb TV-alloméas a 100. oldalt hasznalja a
tartalomjegyzék szamara.

A TV tamogatja a FASTEXT és a TOP text
rendszereket is. Ha ezek a rendszerek elérhetok,
akkor az oldalak csoportokba vagy témakba vannak
rendezve. Ha a FASTEXT rendszer elérhet6, akkor
a teletext oldalak szekcidi szinkddolast kapnak, és
az egyik szines gombbal kivalaszthaték. Nyomja
meg azt a szines gombot, amelyik oldalt el szeretné
érni. Szines feliratok jelennek meg, amelyek jelzik,
melyik szines gombot hasznalja, ha elérheté a TOP
text adas. A“/\ 7 és “~v " gomb lenyomasaval a
kovetkez6 illetve az el6z6 oldalt érheti el.

Digitalis teletext (** csak az Egyesiilt

Kiralysagban)

* Nyomja meg a “TXT” gombot. Megjelenik a digitalis
teletext informacioi. Hasznalja a szines gombokat, a
kurzorgombokat és az OK gombot.

A makodtetés eltérd lehet a digitalis teletext tartalmatol

fuggden. Kdvesse a digitalis teletext képernydn
megjelend utasitasokat.

Amikor a “TXT” gombot megnyomja, a televizio visszatér
a sugarzott misorra.

Szoftverfrissités

Az On TV késziiléke alkalmas arra, hogy a
masorszolgaltaté kabelén keresztil frissitéseket
keressen és t0ltson le. Atavkozlési halozaton torténd
kereséshez, az On TV késziiléke megkeresi a tarolt
és elérhetd csatornakat. Tehat a frissitések keresése
elott ajanlott az 6sszes elérhetd csatorna automatikus
keresése és frissitése.

1) Szoftver frissités keresése felhasznaléi
profilon keresztiil

* Ha lehetséges ellenérizze, hogy van-e Uj
szoftverfrissités az On TV késziilékéhez.

Navigaljon a fémenlben Valassza a Beallitasok-at
és aztan valassza ki a Tovabbi beallitasok meniit.
A Tovabbi beallitasok meniben navigaljon a
Szoftver frissités ponthoz és a Frissitési opcidk
megnyitasahoz nyomja le az OK gombot.

AFrissitési opciok meniiben valassza a Frissitések
keresés-ét és nyomja le az OK gombot.

Ha egy Uj frissités jelenik meg, a készulék megkezdi
a letoltést. Egy folyamatsav jelzi a hatralévé letoltési
folyamat hatralevd részét. A letdltés befejezésével
egy Uzenet jelenik meg a szoftver aktivalasahoz
szukséges Ujrainditasrol. Az djrainditassal torténd
folytatashoz nyomja le az OK gombot.

2) 3.AM keresés és frissités lizemmoéd

Ha az Automatikus keresés kerllt kivalasztasra a
Frissitési opciék menujében, a TV készilék 03:00
orakor bekapcsol és elinditjia keresést a tavkozlési
csatornakon. Ha egy Uj frissités letoltésre kerult
az Uj bekapcsolasnal a TV késziulék mar az uj
szoftververziéval indul.

Megjegyzések az ujrainditdshoz: Az ujrainditas az utolsé
Iépés a szoftverfrissitési miiveletek soran, ha a letéltés
sikeresen befejezddétt. Az Gjrainditas soran a TV késziilék
elvégzi az utolsé beallitasokat. Az ujrainditasi folyamat
kbzben a tapfesziiltség ellatasa fenn marad és az el6oldali
led villogassal jelzi a folyamatot. Megkézelitéleg 5 perc milva
a TV az uj, aktivalt szoftverrel Ujraindul.

Ha az On TV késziiléke 10 perc malva nem indul Gjra,
hlzza ki a tapcsatlakozot 10 percre és dugja be Ujra.
ATV készuléknek az uj szoftverrel gond nélkdl el kell
indulnia. Ha a TV készllék mikddik, kérjuk ismételje
meg még néhanyszor a tapcsatlakozé kihtzasat
és visszadugasat. Ha a készllék még mindig nem
makodik, kérjik hivjon olyan szakembert, aki a
problémat meg tudja oldani.

Figyelem: Ne huzza ki a tdpcsatlakozot, amig az
ujrainditast jelzé led villog. Ha ez megtorténik az

ahhoz vezethet, hogy a késziilék nem mukddik és csak
szakember javithatja meg.
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Hibaelharitas és tippek
Utanvilagitas, szellemkép
Vegye figyelembe, hogy szellemkép fordulhat
el6, ha egy allandd képet jelenit meg (alloképnél
vagy szineteltetett lejatszasnal). A LED TV-k kép
utanvilagitasa rovid id6 utan eltlinhet. Prébalja meg
egy ideig kikapcsolni a TV-t. Ennek elkerilésére
ne hagyja, hogy a képernydn hosszu ideig allokép
jelenjen meg.
Nincs tapfesziiltség
Ha a TV-n nincs tapfesziltség, kérjik ellenérizze,
hogy a tapvezeték be van dugva a fali csatlakozéba.
Gyenge képminéség
1. A helyes TV-rendszert valasztotta?

2. Nincs a TV vagy az antenna le nem foldelt audio
berendezés vagy neon lampa kozelében?

3. A hegyek vagy a toronyhazak kettés képet vagy
szellemképet okozhatnak. Gyakran a képmin&ség
megjavul, ha valtoztat az antenna iranyan.
Felismerhetetlen a kép vagy a teletext?

4. Ellenérizze, hogy a megdfeleld frekvenciat irta-e be.
5. Hangolja Ujra a csatornakat.

6. A képmindség leromolhat, ha egyszerre két
készuléket csatlakoztat a TV-készilékhez. Ebben az
esetben az egyik készuléket tavolitsa el.

Nincs kép

1. A Nincs kép felirat azt jelenti, hogy a TV-készulék
egyaltalan nem tud adast fogni. J6 gombokat nyomott
meg a taviranyiton? Prébalja meg ismét. Ellendrizze
aztis, hogy a megfeleld bemeneti forrast valasztotta-e
ki.

2. Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?

3. A csatlakozdk rendesen be vannak-e dugva az
aljzatba?

4. Nincs-e megsérilve az antenna kabel?

5. Megfelel6 csatlakozo6t hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

6. Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a készulék
eladgjat.

Nincs hang

1. ATV némitva lett? A némitas torléséhez nyomja le
a,i{”a gombot vagy er6sitse a hangerét.

2. A hang csak az egyik hangszérobdl jon. Nincs

a balansz széls6séges iranyba allitva? Lasd Hang
men fejezetet.

A tavkapcsolé nem miikodik

A TV nem reagal a taviranyitéra. Az elemek
elhasznalédtak, ebben az esetben még mindig
lehetséges a TV bal oldalan talalhato vezérldgombok
hasznalata. (* Csak akkor lehetséges, ha nem kerult
zarolasra szuldi gondoskodasbdl.)

Bemeneti forrasok — nem valaszthaté

1. Ha nem tud kivalasztani egy bemeneti forrast, akkor
lehetséges, hogy nincs készllék csatlakoztatva.

2. Ellenérizve az AV-kabelt és a csatlakozast, ha
megprobalt egy eszkdzt csatlakoztatni.

A felvétel nem lehetséges.

A misorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkcioé aktivalasahoz be
kell kapcsolnia készuléket. Kildnben a felvétel
funkcido nem hasznalhaté. Ha a felvétel nem
lehetséges, kisérelje meg kikapcsolni a TV-t és
aztan csatlakoztassa Ujra az USB eszkézt, amig a
TV kikapcsolt allapotban van.

Az USB tul lassu:

Ha az ,USb tul lassu” Gizenet jelenik meg a képernydn
a felvétel elinditasa kozben, kisérelje meg a felvétel
Ujrainditasat. Ha még mindig hibat tapasztal,
lehetséges, hogy az On USB hattértara nem felel
meg az atviteli sebességgel szemben tamasztott
koévetelményeknek. Hasznaljon masik USB hattértarat.

Tajékoztato s felhasznalok szamara a hulladék
gépek és elemek elhelyezésérél

[csak az Eurdpai Uni6é szamara]

Ezek a szimbdlumok jeldlik, hogy az adott
szimbolummal jeldlt gépet nem szabad rendes
haztartasi hulladékként elhelyezni. Amennyiben el
akarja helyezni a gépet vagy az elemet hulladékként,
vegye figyelembe a hulladékgyQjtd-rendszereket
vagy létesitményeket a szabalyszer( Ujrahasznositas
céljabol.

Megjegyzés: Az alabbi Pb jel azt jeldli, hogy az elem 6lmot

tartalmaz.

Térnﬁék elemek
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PC tipikus képernyé médok
A kovetkezd tablazat néhany tipikus videokijelzd
adatait tartalmazza. Lehet, hogy a TV nem tdmogatja
az eltérd felbontast. Az ON TV késziiléke legfeljebb
az 1920x1200-as felbontast tamogatja.

Sorszam Felbontas Frekvencia
640x400 70Hz
640x350 85Hz
640x400 85Hz
640x480 60Hz
640x480 66Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
640x480 85Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz

1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1289x768 60Hz
1360x768 60Hz
1289x768 75Hz
1289x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz

Specifikaciok
TV ADAS
PAL SECAM B/G D/K K I/I' L/
DIGITALIS VETEL
DVB-T, MPEG2
DVB-T, MPEG4
DVB-T MHEG-5 gép (csak az Egyesiilt Kiralysagban)
DVB-C MPEG2
DVB-C MPEG4 HD
FOGHATO CSATORNAK
VHF (I/1ll sav)
UHF (U sav)
Hipersav
BEALLITHATO CSATORNAK SZAMA
10000
CSATORNA KIJELZO
Kijelzés a képerny6n
RF ANTENNABEMENET
75 Ohm (asszimetrikus)
HALOZATI FESZULTSEG
220-240 V valtakozo fesziltség, 50 Hz.
AUDIO
Német + Nicam sztered
HANG KIMENO TELJESITMENY (W
2x6
TELJESITMENY FELVETEL (W) 80 W (max)
PANEL 16:9
Licenc értesités
A Dolby Laboratories licence alapjan készlilt.
KERESKEDELMI VEDJEGY NYILATKOZAT
m Bg-IF,E_YsLUSA és a kettds D jel a Dolby
Laboratories védjegye.

“A HDMI, a HDMI logo és a High Definiton Multi Media
Interface a HDMI Licensing, LLC védjegye ill. regisztralt

védjegyei.”
Homil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

%10 THD)

RMS.) (
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Tamogatott fajiformatumok USB Média bongészd lizemmaédban

Fajlkiterjesztés

dat, mpg, mpeg

| Kép
Mpeg1,2

Hang

MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/
HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/
ADPCM

Megjegyzések

1080P@ 30fps 50Mbit/sec

dat, mpg, mpeg

MPEG2 ,H.264, VC1, AVS,
MvC

MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/
HEAAC, AC3/EACS, LPCM/
ADPCM

H.264:1080Px2@25fps
1080P@ 50fps MVC:
1080P@ 24fps Other:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
sec

.vob MPEG2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AC3, | 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
LPCM
.mkv MPEG1,2,4, XviD, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ | H.264:1080Px2@25fps
H.264 HEAAC, 1080P@ 50fps
o Egyéb:1080P@ 30fps
AC3/EAC3, LPCM,0GG
VC1,WMV3, 50Mbit/sec
.mp4 .mov Motion JPEG MPEG1/2 Layer 3, AAC/ H.264:
HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ | 1080Px2@25fps1080P@
ADPCM 50fps Egyéb: 1080P@
30fps 50Mbit/sec
.avi MPEG1,2,4 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ | H.264: 1080Px2@25fps
Xvid HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ | 1080P@ 50fps Egyéb:
ADPCM, WMA 1080P@ 30fps” 50Mbit/
H.264, sec
VC1,WMV3,
H.264:
Motion JPEG
fiv H.264, MPEG1/2 Layer 3, AAC/ H.264: 1080Px2@25fps
H.264: HEAAC, LPCM/ADPCM 1080P@ 50fps Egyéb:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
sec
3gp,3g2 MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P -
20Mbit/sec
asf, wmv MPEG2,4, XviD, H.264, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ | 1080P@ 30fps 50Mbit/
VC1,WMV3 HEAAC, AC3/EAC3, LPCM, | sec
WMA
.mp3 MPEGH1 Layer 1/2/3 (MP3)
OGG OGG
.wav - LPCM
WMA / ASF WMA, WMA Pro
.m4a/ .aac AAC, HEAAC
.ipg -jpeg Normal JPEG MAX WxH =
.png Progressziv JPEG 14692x12288
Legfeljebb 8 MegaByte
.bmp Nem 6sszeflizott
.png Osszeflizott
sub - -
srt - -
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Tamogatott DVI felbontasok

Ha a TV-készulék csatlakozojahoz DVI-atalakitok (nincs benne a készletben) hasznalataval eszk6zoket
csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrol szolo informaciokat.

640x400 ™

640x480 M M [
800x600 [} ) ] M

832x624

1024x768 [} M [} M
1152x864

S
S

NIRIR(A|®(®

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

IR |®|E®

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080

HIF|F|®|E|(H|H|Q|®|H

1920x1200
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Masuri de siguranta

Va rugam sa cititi instructiunile in

intregime
inainte de instalare sau operare.
Pregatiri
Puneti dispozitivul pe o suprafata solida, plana. Pentru
a asigura o ventilatie buna, Iasati un spatiu liber de
cel putin 10 cm de jur imprejurul televizorului. Pentru
a preintampina defectarea sau aparitia situatiilor
periculoase, nu puneti obiecte pe televizor. Utilizati
dispozitivul intr-un climat moderat. Temperatura de
operare si umiditatea de operare: 5°C pana la45°C, 85%
umiditate relativa max. (nu blocatj orificiile de ventilatie).
Destinatia
Acest dispozitiv se utilizeaza pentru receptionarea
si afisarea programelor TV. Diferitele optiuni de
conectare permit extinderea surselor de receptie
si de afisare (diferite dispozitive externe). Acest
dispozitiv este adecvat doar pentru spatii interioare
uscate. Acest echipament este destinat doar uzului
privat, casnic si nu poate fi utilizat in scopuri
industriale. Nu ne asumam responsabilitatea, in
principiu, daca dispozitivul nu este utilizat in scopul
destinat sau daca au fost efectuate modificari
neautorizate. Punerea in functiune a televizorului
LED in conditii ambientale extreme poate duce la
deteriorarea dispozitivului.

A AVERTISMENT: Nu permiteti persoanelor
(inclusiv copiilor) cu abilitati fizice, senzoriale
sau mentale sau fara experienta si/sau
cunostinte sa utilizeze dispozitivul electric
nesupravegheati!

Copii nu recunosc pericolele! inghitirea
bateriilor poate fi fatala. Nu lasati niciodata
bateriile la indemana copiilor. Daca un copil
inghite o baterie, mergeti la un doctor. Nu lasati
ambalajele din plastic la indeméana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

Sursa de alimentare
* TV trebuie alimentat de la o priza de 220-240 V
c.a., la 50 Hz.

. A Avertisment: Nu lasati televizorul in modul
standby sau in functionare atunci cand plecati de
acasa.

Pozitionarea televizorului

» Pentru a asigura o ventilatie buna, lasati un spatiu
liber de cel putin 10cm de jur imprejurul televizorului.

* Nu obstructionati orificiile de ventilatie.

* Nu plasati televizorul pe suprafata alunecoase sau
instabile, acesta ar putea cadea.
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 Pentru a preintampina defectarea televizorului, nu
puneti obiecte pe televizor.

« Utilizati televizorul doar in climate moderate.

Cablul de alimentare si stecarul

« Cablul de alimentare ar trebui s fie usor accesibil. in
caz de furtuni sau fulgere, cand mergeti in vacanta
sau cand televizorul nu este utilizat pe perioade
lungi de timp, deconectati cablul de alimentare de
la priza principala.

Stecarul este folosit pentru deconectarea
televizorului de la reteaua de curent si trebuie sa
fie usor accesibil.

Nu puneti televizorul, mobila etc. pe cablul de
alimentare si nu asezati cablul de alimentare in
pozitii in care sa fie ciupit.

Manevrati cablul de alimentare din stecar, nu
scoateti televizorul din priza tragand de cablul de
alimentare direct.

Nu atingeti cablul de alimentare/stecarul daca aveti
mainile ude, deoarece ati putea provoca un scurt
circuit sau un soc electric.

Nu Tnnodati cablul de alimentare si nu il legati de
alte cabluri.

Cablurile de alimentare ar trebui puse astfel incat
sa nu calcati pe ele si sa nu va impiedicati de ele.

Un cablu de alimentare deteriorat poate duce
la incendiu sau electrocutare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, trebuie reparat doar de
personal calificat.

Umezeala si contactul cu apa

* Nu folositj acest aparat intr-un loc umed (evitati baia,
chiuveta din bucatarie, apropierea masinii de spalat).

* Nu expuneti televizorul la ploaie sau apa; acest lucru
poate fi periculos.

* Nu puneti obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze cu
flori, pe televizor. Evitati scurgerea sau stropirea.

» Daca un obiect solid sau lichid cade in carcasa,
scoateti televizorul din priza si consultati personalul
calificat Tnainte de a-l porni din nou

Ventilatia

« Orificiile si fantele din carcasa aparatului asigura
ventilatia si buna sa functionare.

» Pentru a preveni supraincalzirea, aceste orificii nu
trebuie blocate sau acoperite.

Surse de caldura si flacari

* Nu expuneti televizorul direct la lumina soarelui sau
la alte surse de caldura.

* Televizorul nu trebuie plasat in apropierea flacarilor
deschise sau a surselor de caldura
intensa, cum ar fi radiatoarele
electrice.

* Asigurati-va ca nu exista surse
de foc deschis, precum lumanari
aprinse, amplasate pe televizor.

Volum casca

* Presiunea excesiva a sunetului in casti
poate provoca pierderea auzului; acordati
atentie acestui aspect.

Montarea pe perete (optional)

* Pentru a evita vatamarile, acest dispozitiv trebuie
fixat bine de perete, conform instructiunilor de
instalare (daca aceasta optiune este disponibila).

Ecran LCD

» Ocazional, cativa pixeli non-activi pot aparea pe
ecran ca puncte fixe albastre, verzi si rosii. Atentie,
insa: acest efect nu diminueaza performanta
produsului dvs.

* Aveti grija sa nu zgariati ecranul cu unghiile sau cu
alte obiecte dure.

Curatarea

« Tnainte de a curata aparatul, scoateti-I din priza.

* Nu folositi solutii de curatare lichide sau pe baza de
aerosoli. Folositi o carpa moale si uscata.
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Informatii legate de mediu

Acest televizor este conceput pentru a consuma mai
putina energie, protejand mediul. Nu doar ca protejati
mediul, dar economisiti si bani reducand facturile
cu energia electrica datorita functiei de eficienta
energetica a acestui televizor. Pentru a reduce
consumul de energie, urmati pasii de mai jos:

Puteti folosi setarea Mod Economisire Energie, aflat in
meniul Setari Imagine. Daca setati Mod Economisire
Energiepe Eco, televizorul va intra Tn modul de
economisire a energiei {i nivelul de luminozitate al
aparatului va scadea la un nivel optim. Unele setari
ale imaginii nu vor putea fi schimbate atunci cand
televizorul este in Mod economisire energie.

Mod de economisire a energiei 4 Dezactivat P

Daca este selectat Fara imagine, mesajul “Ecranul
se va inchide in 15 secunde.”va aparea pe ecran.
Selectati CONTINUARE si apasati OK pentru a
continua. Ecranul se va inchide in 15 secunde. Daca
dezactivati Economisire energie, modul Imagine va fi
setat in mod automat pe Dinamic.

Atunci cand nu utilizati televizorul, opriti-l sau
deconectati-l de la fisa de conectare la sursa de
alimentare principala. Astfel, consumul de energie
va fi redus.

Tntrerupeti alimentarea atunci cand plecati pentru
perioade lungi de timp.

Astfel, este recomandat sa activati modul Economisire
energie pentru a reduce consumul anual de energie.
Este, de asemenea, recomandat sa deconectati
televizorul de la fisa de conectare la sursa de
alimentare principala pentru a economisi energie
atunci cand nu folositi aparatul.

Ajutati-ne sa protejam mediul urmand acesti pasi.
Informatii despre reparare

Va rugam sa apelati la personal calificat. Televizorul
trebuie reparat numai de catre personal calificat.
Contactati distribuitorul local de la care ati cumparat
acest televizor pentru mai multe informatii.
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TV Functii
* Televizor LED color cu telecomanda.

* Televizor cu posibilitate de conectare
digitala/prin cablu complet integrate (DVB-
T/C)

» Conectori HDMI pentru video si audio digital.
Aceasta conexiune este creata, de asemenea,
pentru a accepta semnale high definition.

* Intrare USB.

« Inregistrare programe.

+ Defazare program

+ 10000 programe.

« Sistemul meniuri OSD

+ Mufa scart pentru dispozitive externe (video, jocuri video,
aparat audio etc.).

« Sistem de sunet stereo.

« Teletext, fastext, TOP text.

» Conectare cagti.

« Sistem de programare automata.

+ Cautare manuala de programe inainte si inapoi.

* Oprire automata dupa maxim sase ore.

* Oprire automata.

* Blocare de catre parinj.

» Comutare automata sunet mut atunci cand nu exista
transmisiune.

* Redare NTSC.

* AVL (Limitare automata a volumului).

 PLL (Cautare de frecventa).

* Intrare PC.

* Plug&Play pentru Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

» Modul joc (optional).
* Functie Fara imagine.

Vizualizarea televizorului

Operarea si butonul de control al
televizorului

3
-
IO
2
1.f£1 sus
2. In jos

3. Program/Volum/AV/buton selectare Standby-
pornire

Comutatorul Control va permite sa controlati
functiile Volum/ Program/ Surséa si Standby-On ale
televizorului.

Pentru a modifica volumul: Mariti volumul apasénd
pe partea superioara a butonului. Reduceti volumul
apasand pe partea inferioara a butonului.

Pentru a schimba canalul: Apasati butonul din mijloc
si va apdrea bannerul cu informatiile canalului pe
ecran. Derulati printre canalele memorate apasand
pe partea superioara sau inferioara a butonului
Pentru a schimba sursa: Apdasati butonul din
mijloc de doua ori si va apdrea lista sursa pe ecran.
Derulati printre sursele disponibile apasénd pe partea
superioara sau inferioara a butonului.

Pentru a opri televizorul: Apéasati in jos pe partea
centrala a butonului gi tineti-o apasata cateva
secunde; televizorul va intra in modul standby.

NOTA: Puteti misca butonul in sus sau in jos
pentru a ajusta volumul. Daca doriti s schimbati
canalul, apasati o data in partea din mijloc a butonului
(Pozitia 3) si apoi miscati-l in sus sau in jos. Dacéa
apdasati de mai multe ori in partea din mijloc a
butonului, va fi afisata sursa OSD. Pentru a selecta
sursa doritd, mutati comutatorul in sus si in jos si apoi
eliberati-l. Daca apasati in mijlocul comutatorului si
tineti apasat cateva secunde; televizorul va intra in
modul standby. Meniul principal OSD nu poate fi afisat
prin butoanele de control al televizorului.

Accesorii incluse
Telecomanda
Baterii: 2 X AAA
Manual de instructiuni
Cablu AV
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Telecomanda

o bd=

o PPN

14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21

25.
26.

27

29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Repaus
Dimensiune imagine
Oprire automata

Mono-Stereo / Dual I-II / Limba curenta
(in canale DVB)

Canale favorite

Butoane cu numere

Ghid de programe electronic (in canalele DTV)
Fara functie

Navigator media

. Butoane de navigare (Sus/Jos/Stanga/Dreapta)
. Fara functie

12.
13.

Biblioteca de inregistrari

Program urmator / Pagina sus-Program anterior
/ Pagina jos

Mut

Inregistrare programe

Pauza (in modul Navigatorului Media)/
Inregistrare defazare

Tnapoi rapid (in modul Navigatorului Media)
Redare (in modul Navigatorului Media)
Butonul rosu

Butonul verde

. Selectie mod imagine
22,
23.
24,

Fara functie
Teletext / Mix (in modul TXT)

Activare / dezactivare Subtitrare (in canale
DVB)

Program precedent
AV / Selectare sursa

. Meniu pornit/oprit (on-off)
28.

Ok (Confirmare) / Oprire derulare (in modul
TXT) lista canale.

leeire / Revenire / Paginr index (on modul TXT)
Fara functie

Info / Afiseaza (in mod TXT)

Volume Up / Down (Volum Sus/Jos)

Fara functie

Fara functie

Tnainte rapid (in modul Navigatorului Media)
Stop (in modul Navigatorului Media)

Butonul albastru

Butonul galben

1@ NOTA: Raza de actiune a telecomenzii este de
aproximativ 7metri / 23 ft.
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Vizualizarea conexiunilor

Conector Tip Cabluri Dispozitiv

Scart
w Conexiunea

(spate)

VGA
Conexiunea

(spate)

@ PC/YPbPr
Audio

Conexiunea

Cablu de conexiune
(lateral) laterald audio/video  Cablu PC audio
(inclus) (nefurnizat)

HDMI

Conexiunea
(spate)

SPDIFF

. Conexiunea
SPDIF

(spate)

AV lateral

e AV lateral g

® Conexiunea <o T
Cablu conexiune AV

I (Iateral) (furnizat)

®; Headphone
® (Casti)
Conexiunea

(lateral)

q
Concrionca SECOENr. 4
X

(lateral)

Cl

Conexiunea <K<Z<Z

(lateral)

@NOTZ\: Cénd conectati un dispozitiv prin intrarea laterald AV, trebuie sa utilizati cablurile de conexiune furnizate
pentru a activa conexiunea. Consultati ilustratiile de mai sus. | YPbPr poate fi folosit doar cdnd conectati un dispozitiv care
are iegire YPbPr prin intrarea PC cu cablu YPbPr la PC (cablul YPbPr la PC nu este furnizat). Dupé ce conexiunea este
facuta, comutati pe sursa YPbPr. Pentru a activa audio PC, trebuie séa utilizati intréri PC/YPBPR AUDIO CONNECTION
WHITE & RED. | Daca este conectat un dispozitiv extern prin priza SCART, televizorul va comuta automat la modul AV.|
Cénd sunt primite canale DTV (Mpeg4 H.264) sau cand televizorul se afla in modul Navigatorului Media, iesirea nu va fi
disponibiléd prin priza scart. | Cand utilizati setul de montare pe perete (optional), vd recomandam s& conectati toate cablurile
in spatele televizorului inainte de a-l monta pe perete. | Introduceti sau scoateti modulul IC doar cand televizorul este OPRIT.
Consultati manualul de utilizare a modulului pentru detalii asupra setarilor. Introduceti CAM-ul, apoi cartela de vizionare in
locasul aflat in carcasa terminalului, in partea stanga a televizorului (vazut din fata). Trebuie introdus corect; este imposibila
introducerea sa completé invers. MAC-ul sau terminalul TV pot suferi avarii dacd MAC-ul e introdus cu forta.Fiecare intrare
USB a televizorului dumneavoastra este compatibila cu dispozitive de pana la 500 mA. Conectarea de dispozitive cu o valoare
a curentului mai mare de 500 mA poate cauza defectarea televizorului.
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Folosirea unui modul de acces
conditionat

IMPORTANT: Introduceti sau scoateti modulul IC doar
cand televizorul este OPRIT.
Pentru a privi anumite canale digitale, este posibil sa
fie necesara prezenta unui Modul de acces conditionat
(CAM). Acest modul trebuie inserat in locasul IC al
televizorului dvs.

1. Obtineti un Modul de Acces Conditionat (MAC) si
cartela de vizionare abonandu-va la serviciile unei firme
de programe cu plata, apoi introduceti-le in televizor,
urmand procedura de mai jos.

2. Introduceti CAM-ul, apoi cartela de vizionare in
locasul aflat in carcasa terminalului, in partea stanga
a televizorului (vazut din fata).

3. CAM-ul trebuie introdus corect; este imposibila
introducerea sa completa invers. MAC-ul sau
terminalul TV pot suferi avarii daca MAC-ul e
introdus cu forta.

4. Conectati televizorul la reteaua de alimentare,
porniti-l si apoi asteptati cateva momente pana la
activarea cartelei.

5. Cand nu e introdus nici un modul, mesajul “Nici
un modul Interfatda comuna detectat” apare pe
ecran.

Consultati manualul de utilizare a modulului pentru detalii
asupra setarilor.

AFACE

COMMON IN

Notificari pentru modul standby

Daca televizorul nu primeste semnal de intrare (de
ex. de la o antena sau o sursa HDMI) timp de 5
minute, acesta va intra in standby. Cand porniti apoi
televizorul, va fi afisat urmatorul mesaj:

Modul standby cauza
absenta semnal

Atunci cand este atins intervalul de oprire automata
a televizorului, urmatorul mesaj va fi afisat pe ecran.
Selectati DA pentru a opri televizorul. Selectati NU
pentru a anula operatiunea. Televizorul se va opri si
in cazul in care nu selectati niciuna dintre optiunile
de pe acest ecran.

Nu s-a efectuat nicio operatiune
de mult timp. Opriti aparatul?

o

Daca televizorul a fost [asat aprins sau nu a fost operat
timp de 4 ore, acesta va intra in standby. Cand porniti
apoi televizorul, va fi afisat urmatorul mesaj:

Modul standby cauza neoperare
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Instalarea bateriilor in telecomanda

1. Ridicati capacul din partea din spate a telecomenzii
n sus, cu grija.

2. Instalati doua baterii AAA. Asigurati-va ca pozitionati
corect capetele + si - ale bateriilor in compartiment
(respectati polaritatea corecta).

3. Puneti la loc capacul.

Conectarea cablului de alimentare si a
cablului pentru antena

IMPORTANT: Televizorul este conceput pentru a
functiona la 220-240V c.a., 50 Hz. Dupa despachetare,
lasati televizorul sa ajunga la temperatura camerei
inainte de a-l conecta la sursa de curent. Introduceti
cablul de alimentare in priza.

Antend sau
ablu

A
2z i
o

t

<

SCART

Pornire/Oprire
Pentru a porni televizorul
Conectati cablul de alimentare la 220-240V AC 50 Hz.
Apoi LED-ul de standby se va aprinde.
Pentru a porni televizorul din modul stand-by:
Apasati butonul (') P Alv sau un buton numeric de
pe telecomanda.

Apasati butonul de comanda din partea sténga a
televizorului. Televizorul va porni.

Pentru a opri televizorul

Apasati butonul (b de pe telecomanda sau tineti
apasat butonul de comanda al televizorului pana la
stingerea televizorului, pentru ca televizorul sa intre
in modul de standby (Depinde de model).

Pentru a opri aparatul complet, scoateti cablul de
alimentare din priza.

Nota: Cénd televizorul este in modul standby, LED-ul standby
poate sa lumineze intermitent pentru a indica ca una dintre
caracteristicile Standby Search, Over Air Download sau Timer
este activa. Este posibil ca LED-ul s& lumineze intermitent
atunci porniti televizorul din modul standby.

Prima instalare
Cand porniti dispozitivul pentru prima data, apare

meniul "selectare limba". Mesajul “Bine ati venit, va
rugam selectati limba!”este afisat in toate optiunile

de limba listate alfabetic.

First time installation
Bine atj vent, selectatj imba ds | Roménd
[o6po nowanosars, nowanyiicra, ssibepite szsi! Pyccknit

Serdecaie witamy! Prosze wybraé jezyk! Polski

Aope Aown o wabepere saun eaik!

Bbarapcin
Sveikil Pasiinkite savo kalba, Lietuvig k.
Esiet sveicinats, idzu, izlts. savu vald! Latviesu
Tere tulemast, palun valige oma keelt esti
Tackaso pocumo, Byab 1acka, BBepirb mosy! Yipalicea
DobrodosL, Molimo izaberite Jezik! Spski
Flte, roghnaigh do theanga, led" thoil Gaeilge
il ) dld e Ol E]

I sclectare limba. ©% Setarelimb,

Apasati butonul “A\” sau “~" pentru a selecta limba

dorita, apasati butonul OK pentru selectare. Se va
afisa ecranul ,Prima instalare”. Utilizati butonul <
sau > pentru a selecta tara dorita, apasati butonul

‘N7 pentru a selecta Tip Cautare. Utilizatj sau

pentru a seta tipul dorit de cautare. Tipurile de cautare
disponibile sunt digital si analog, exclusiv digital si
exclusiv televiziune analogica. Dupa setare, apasati pe
‘N7 " pentru a selecta limba teletext. Utilizati butonul “”

sau > pentru a seta “Limba Teletext” si selectati “Scan
Encrypted” utilizand butonul “\ " sau “~". Puteti seta
ca Da daca doriti sa scanatj statjile codate.

Prima Instalare

Bun venit!
Jard
Tip Cautare Numai Digital

Limbé Teletext Turcé/ Greacd

Scanre (riptata Da

I egeli fara cumneavaastri @ inceper civtare

W clecioai Setre

Apasati pe butonul OK al telecomenzii pentru a continua,
dupa care pe ecran se va afigsa urmatorul mesaj.
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Dacd televizorul va fi folosit inr-un magazin, selectati Store Mode [Mod Magazin].

Pentru uzul domestic, este recomandat Home Mode [Modul Acasd].

Puteti activa optiunea Mod magazin (optionala)

utilizand butonul < sau,/”. Daca este selectat Mod
magazin (optional), optiunea Mod magazin va fi
disponibila Tn meniul alte setari si caracteristicile
televizorului dumneavoastra vor fi ilustrate in partea
superioara a ecranului. Un ecran de confirmare
va fi afisat dupa ce selectati Mod magazin
(optional). Selectati DA pentru a continua.

Mod magazin

Modul de stocare a fost selectat.
Suntet; sigur?

~u

Daca este selectat Modul Acasa, optiunea Mod
magazin (optionald) nu va mai fi disponibila dupa Prima
Instalare. Apasati butonul OK de pe telecomanda
pentru a continua; pe ecran se va afisa urmatorul
mesa;.

Selectaf un tp de ciutare digitals

Trebuie sa selectati un tip de cautare pentru a cauta
si a stoca transmisiunile din sursa dorita.

Cablu

Instalare antenei

Daca selectati optiunea ANTENA din ecranul Tip
Cautare, televizorul digital va cauta transmisiuni TV
digitale terestre.

Scanare Canale Automaté

minute. Scanare canal digtalVHF €5

@ NOTA: Puteti apésa pe butonul MENU pentru a anula
comanda.

Dupa ce toate statiile disponibile sunt stocate, Lista
de canale va fi afigsata pe ecran. Daca doriti sa sortati
canalele, in functie de LCN (*), selectati ,Yes” si apoi
apasati OK.

Cablu digital / analogic

Listd Canale

218, Burc FM
219, Mefitep Radyo
220, SHaber Radyo
221.TGRT FM 0]
m.
223, Show Radyo 0]
224, Radyo5 0]
225, Redio Viva
226, Nostalji
& Viualizare EE esie B s

B /ntend digitala

== Gablu di

Apasati pe butonul OK pentru a inchide lista de canale
si a urmari programe TV.

(*) LCN este sistemul Numar Canal Logic care
organizeaza transmisiunile disponibile in conformitate

cu o secventa de canal recognoscibila.
Instalare Cablu

Daca selectati optiunea CABLU si apasati butonul OK
al telecomenzii pentru a continua, urmatorul mesaj va
fi afisat pe ecran:

r

Dori sd incepeti cautarea i refea ?

L

Pentru a continua, selectati DA si apasati OK. Pentru
a anula operatiunea, selectati NU si apasati OK.

Scanare Canale Automatd

Frecventa Start 4 [1]1600MHz  »
858.00 MHz
Pasul Cauta 8000

Refea Alte

Frecventd Stop

M e

288 [niroducere frecventd céutare & incepere ciutare
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Puteti selecta intervalele de frecventa din acest ecran.
Pentru selectarea randurilor pe care le vedetj, folositi
butonul “~\ 7 sau ",

Puteti introduce manual intervalul de frecventa
folosind butoanele numerice de pe telecomanda.

Setati frecventa de inceput si de sfarsit dorite
folosind butoanele numerice de pe telecomanda.

Dupa aceasta operatiune, puteti seta Pas cautare la
8.000 KHz sau la 1.000 KHz.

Daca selectati 1.000 KHz, televizorul va efectua
procesul de cautare intr-un mod detaliat. Durata
de cautare va creste in consecinta. Dupa ce ati
terminat, apasati pe butonul OK pentru a incepe
cautarea automata. Televizorul va cauta si va stoca
transmisiunile disponibile.

(*) Optiunea Network (Retea) nu va fi disponibila
pentru Marea Britanie.

Media Playback prin intrare USB

Puteti conecta o unitate hard disc sau un stick de
memorie USB la dispozitiv folosind intrarea USB a
televizorului. Aceasta functie va permite sa redati
fisierele stocate pe un disc USB. Dispozitivul accepta
discuri externe de 2,5” si 3,5” inch (cu surse de
alimentare externe).

IMPORTANT! Ar fi indicat sa faceti o copie a fisierelor
dvs. inainte de a efectua conexiunile la televizor
pentru a evita orice posibila pierdere a datelor.
Producatorul nu este responsabil pentru stricaciunile
aduse figierelor sau pentru pierderea datelor. E posibil
ca anumite tipuri de dispozitive USB (de ex. MP3
Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB sa nu
fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul suporta
formatarea FAT32 si NTFS, insa inregistrarea nu va
fi disponibila pe discurile formatate NTFS. Nota:
Tn timp ce formatati un hard disc USB cu capacitate
de 1TB (Tera Byte) sau mai mult, puteti experimenta
probleme cu procesul de formatare.

Conectarea si deconectarea rapida a dispozitivelor
USB sunt operatiuni riscante. Evitati conectarea si
deconectarea repetata a unei unitati. Acest lucru
poate provoca stricaciuni fizice player-ului USB si,
dispozitivului USB. Nu scoateti modulul USB in timp
ce este redat un fisier.

Meniu Navigator media

Puteti reda fisiere foto, muzicale si video stocate
pe un disc USB conectandu-I la televizor si folosind
ecranul Navigatorului Media. Pentru a face acest
lucru, efectuati urmatoarele: Conectati discul USB
la una dintre intrarile USB aflate in partea laterala a
televizorului.

Puteti conecta doua dispozitive USB la televizorul
dvs. Daca ambele dispozitive includ fisiere de muzica,
imagini si video, ecranul de selectare USB va fi afisat
pe ecran. Primul dispozitiv USB conectat la televizor
va fi numit USB Drive1. Selectati un dispozitiv
folosind butoanele ,» " sau ,~\ ” si apasati OK.

Apasati butonul MENU si selectati tabul Navigatorului
Media folosind butoanele Stanga/Dreapta si OK.
Ecranul Navigatorului Media principal va fi afisat.
Puteti afisa continutul asociat selectand Fila Video,
Muzica sau Imagine. Urmati indicatiile butoanelor de
pe fiecare ecran pentru functiile redarii media.

Puteti seta preferintele pentru Navigatorul media
folosind meniul Setari.

Utilizand butonul MENIU in modul
Navigatorului Media

Apasand butonul MENU din modul Navigatorului
Media se afiseaza urmatorul ecran meniu:

Optiuni

Sunet

Setari

W Navigare lesire

=

Puteti accesa optiunile de meniu Imagine, Sunet si
Setari utilizand acest ecran. Apasati MENU din nou
pentru a iesi din acest ecran.

Modificarea dimensiunilor imaginilor:
Format imagine

Programele pot fi urmarite in diverse formate de
imagine, in functie de semnalul primit. Puteti schimba
rata de aspect (dimensiune imagine) a televizorului
pentru vizionarea imaginii in mai multe moduri zoom
(zoom modes). Apasati butonul SCREEN de mai
multe ori pentru a modifica dimensiunea imaginii.
Puteti comuta ecranul sus sau jos utilizand
butoanele,,~\” sau ,,~ ” cand sunteti in modul
14:9 Zoom, Cinema sau Subtitle (Subtitrare).
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Folosirea listei de canale

Fditeaza Listd Canale
225. Radio Viva
226 Nostalji
22]. Radyo A
228, PARKFM TR
229, RADYO MEGA

-

230, IMPARATOR
231. GOZYASI FM
232, RADYQ VATAN
233, MEGE

234, RADYOT

“ Mutare Stergere Edit. nume

X funde M Noiigare Pagin SUS/)os & \Vizalizare
D esie napol 8 st

P

issssssssa

Televizorul sorteaza toate posturile stocate Tn
Lista canale. Puteti edita aceasta lista de canale,
seta statiile favorite sau active ce vor fi listate, cu
ajutorul optiunilor din lista de canale. Apasati butonul
MENU pentru a accesa meniul principal. Selectati
articolul Lista canale cu ajutorul butonului Stanga
sau Dreapta. Apasati butonul OK pentru a vedea
continutul meniului. Selectati Editare lista canale
pentru a administra toate canalele stocate. Utilizati
butoanele Sus sau Jos si OK pentru a selecta Editare
lista canale. Apasati butonul Sus sau Jos pentru a
selecta canalul care va fi procesat. Apasati butonul
Stanga sau Dreapta pentru a selecta o functie din
meniul listei de canale. Folositi butoanele P+/P- pentru
a accesa pagina anterioara sau cea urmatoare.
Apasati butonul MENU pentru iesire.

Sortare Lista canalelor

Puteti selecta posturile afisate in lista de canale.
Pentru a afigsa anumite tipuri de posturi, este indicat
sa folositi setarea Canal activ. Selectati lista de
canale active din meniul Listei de canale folosind
butonul ,~\ 7 sau ,~". Apasati butonul OK
pentru a continua. Puteti selecta o optiune

tipul retelei din lista utilizand butoanele < sau
D" si OK.
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Functiile si caracteristicile meniului

Continutul Meniului Imagine

Mod

Pentru vizualizare, puteti seta optiunea de mod adecvata. Modul imagine poate fi setat ca
una dintre urmatoarele opfiuni: Cinema, Joc, Dinamic, Sport ti Natural.

Contrast

Seteaza valorile de iluminare si intuneric ale ecranului.

Luminozitate

Seteaza valorile de luminozitate ale ecranului.

Claritate

Seteaza valoarea de claritate pentru obiectele afisate pe ecran.

Culoare

Seteaza valorile culorilor, ajustand culorile.

Economisire

Pentru a seta Modul Power Save pe Eco, Fara imagine si Dezactivat. Consultatj sectiunea

energie “Informatii despre mediu” din acest manual pentru mai multe informatii despre Modul Power Save.
Lumins Aceasta setare controleaza nivelul luminii de fundal, care poate fi configurata la Auto, Maxim,
Minim si Modul Eco. Functia de iluminare fundal va fi inactivd daca modul Power Save este
de fundal . . RV : .
. activat. Lumina de fundal nu poate fi activata in modul VGA sau Media Browser sau atunci
(Optional) - . ;
céand modul imagine este setat pe Joc.
Dacéa semnalul de emisie este slab i imaginea este bruiata, utilizapi setarea Reducere zgomot
Reducerea . . ) . X ;
zgomotului pentru a reduce nivelul zgomotului. Functia Reducere zgomot poate fi setata ca una dintre
urmatoarele optiuni:Scazut, Mediu, Ridicat sau Oprit.
Setari avansate
Contrast Puteti schimba rata de contrast folosind functia de contrast dinamic. Functia Contrast Dinamic
Dinamic poate fi setata ca una dintre urmatoarele optiuni: Scazut, Mediu, Ridicat sau Oprit.
Tempfratura Seteaza tonul dorit al culorilor.
culorii
::l’:;:'nz:'e Seteaza dimensiunea imaginii la Auto, 16:9, Subtitrare, 14:9, 14:9 Zoom, 4:3 sau Cinema.
HDMI Negru n timp ce vizionati sursa HDMI, aceasta functie va fi vizibila in meniul Setéari Imagine. Puteti
Autentic folosi aceasta functie pentru a mari culoarea neagra din imagine.
Filmele sunt inregistrate la numere diferite de cadre pe secunda in programele de televiziune
Mod film normale. Activasi aceasta funcsie cand vizionasi filme pentru a vedea mai clar scenele cu micare
rapida.
efect ton Seteaza tonul dorit al tonurilor.
SR Seteaza tonul dorit al culorilor.
culoare
Amplificare Apasati pe butonul OK pentru a edita amplificarea RGB. Puteti configura valorile temperaturii
RGB de culoare utilizand functia de amplificare RGB.
Resetare Reseteaza setarile de imagine la cele implicite.

Autopozitionare

Optimizeaza automat afigsarea imaginii. Apasapi OK pentru a optimiza.

(in Modul PC)

e O Acest element muta imaginea pe orizontala la stdnga sau la dreapta ecranului

Modul PC) gineap 9 P :

e R Acest articol muta imaginea pe verticala in partea de sus sau de jos a ecranului

Modul PC) ginea p P ! :

Ceas pixeli (in Ajustarea Ceasului pixel corecteaza interferentele care apar ca dungi verticale n prezentarile cu
modul PC) imagine intensa precum foile de calcul, paragrafele sau textele cu caractere mici.

Faza (in Modul
PC)

in functie de rezolutia si frecventa de scanare pe care le setati pentru televizorul dvs., puteti
vedea o imagine neclara. In acest caz, puteti folosi acest articol pentru a obtine o imagine
mai clara prin mai multe incercari.

Anumite elemente din meniul Imagine pot fi indisponibile in modul VGA (PC). Ins& meniul Setari imagine va afisa
setarile modului VGA in modul PC
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Functiile si caracteristicile meniului

Consinutul Meniului Sunet

Volum Ajusteaza nivelul volumului.
n meniul Egalizator, presetarea poate fi schimbatéa la Muzica, Film, Discurs, Plat,
Egalizator: Clasic pi Utilizator. Apasati butonul MENIU pentru reveni la meniul precedent. Setérile
meniului Egalizorului pot fi modificate atunci cand Modul Egalizor este pe Utilizator.
B Aceasta setare este utilizata pentru a muta balansul difuzoarelor spre stanga sau
spre dreapta.
Casti Seteaza volumul castilor.
Puteti selecta modurile Mono, Stereo, Dual | sau Dual Il, doar in cazul in care canalul
Mod sunet =
selectat accepta acest mod.
Functia de limitare automata a volumului (AVL) ajusteaza sunetul pentru a obtine un
AVL nivel fix de sunet intre programe (de exemplu, nivelul volumului al reclamelor tinde
sa fie mai ridicat decat cel al restului programelor).
Castillesire Atunci cand conectati un amplificator extern la televizor utilizand fisa pentru casti,
(Opsional) puteti selecta aceasta optiune ca lesire. Daca ati conectat castile la televizor, setati

aceasta optiune ca Casti.

Basul dinamic

Activeaza sau dezactiveaza Basul dinamic.

(Optional)
Sunet Casti ) . .
i Modul de sunet Surround poate fi setat ca Pornit sau Oprit.
(optional)
lesire digitala: Seteaza tipul de iesire audio digitala.

Instalarea si reacordarea cuprinsului meniului

Automatic Channel
Scan (Retune)

Afiseaza optiunile de cdutare automata.

Antena digitala: Cauta i stocheaza posturile DVB prin antena.

Cablu digital: Cautad si stocheaza posturile DVB prin cablu.

Analog: Cauta si stocheaza posturile analogice.

Antena digitala si analogica: Cauta si stocheaza posturile DVB prin antena.

Cablu digital si analogic: Cauta si stocheaza posturile DVB prin antena.

Cautare manuala a
canalelor

Aceasta functie poate fi folosita pentru introducerea directa a posturilor.

Scanare Canal Retea

Cauta canalele asociate in sistemul de transmisie.

Acordare fina
analogica

Putepi folosi aceasta setare pentru acordul fin al canalelor analogice. Aceasta functie
nu este disponibila daca nu sunt stocate canale analogice.

Prima instalare

Sterge canalele si setérile stocate, reseteazé televizorul la setérile din fabrica si
porneste prima instalare. Pentru mai multe informatii referitoare la acest proces, puteti
urmari instructiunile din sectiunea referitoare la instalarea initiala.

Stergerea listei de
servicii

(*) Aceasta setare este vizibilda numai cand optiunea Tara este setata la Danemarca,
Suedia, Norvegia sau Finlanda. Folositi aceasta setare pentru a sterge canalele
memorate.
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Functiile si caracteristicile meniului

Continutul Meniului Setari

Acces condisionat

Controleaza modulele de acces conditionat, daca sunt disponibile.

Limba

Configureaza setarile de limba.

Acces copii

Configureaza setarile pentru accesul copiilor.

3BepHiTb yBary: Konm doyHkuito “Child Lock” (“BaTbkiBCbkuil KOHTponb”) yBiMkHeHO (“ON”), Tenesizopom
MOXHa KepyBaTu nuLue 3a AONOMOrO0 MynbTa ANCTaHLIHOTO KepyBaHHS. Y LibOMY BUNaAKY KHOMKM
naHeni kepyBaHHs npaLoBaTn He ByayTb.

Temporizatoare

Seteaza cronometre pentru programele selectate.

Configurare

Afiseaza meniul de configurare a inregistrarilor.

inregistrari
Seteaza data si ora.
Nota:
* Televizorul actualizeaza informasiile legate de ora din transmisiune. Ora corecta va fi disponibila la
Setari data/ora, daca informatjile legate de ora sunt furnizate prin transmisiune.
Daca televizorul este in modul fara canal, setarile de data/ora pot fi modificate. Totusi, daca exista
C un canal presetat, doar optiunea ,Mod setari ora” poate fi schimbata, iar daca aceasta este setata
Data/Ora .
pe Manual, se va activa fusul orar.
* Daca televizorul este comutat in modul standby, apoi este pornit si nu exista transmisiuni disponibile,
informatjile legate de ora nu vor fi actualizate. Daca exista o transmisiune, informatjile legate de ora
vor fi obtinute prin transmisiune. Cu alte cuvinte, informatiile legate de ora vor fi disponibile conform
urmatoarelor prioritatj: televizorul cauta intai informatii legate de ora in transmisiune, apoi in preferintele
utilizatorului si doar apoi in informatiile legate de ora de pe teletext.
Surse Activeaza sau dezactiveaza optiunile sursei selectate.

Alte setari: Afiseaza restul optiunilor de setare a televizorului.

Pauza meniu

Modifica durata pauzelor pentru meniuri.

Scanarea
canalelor codate

Cand setarea este activata, procesul de cautare va localiza si canalele codate. Daca aparatul este
oprit (Off) manual, canalele criptate nu vor fi localizate in cautarea automata sau manuala.

Fundal albastru

Activeaza sau dezactiveaza sistemul fundalului albastru atunci cand semnalul este slab sau
inexistent.

Actualizare
software

Pentru a va asigura ca televizorul dvs. are mereu informatii actualizate, folositi aceasta setare.
Pentru folosirea corectd, asigurati-va ca televizorul este in modul standby.

Versiune aplicatie

Este afisata versiunea aplicatiei.

Pentru persoanele
cu probleme de
auz

Daca postul care emite activeaza orice semnal special pentru partea audio, puteti activa aceasta
setare pentru a receptiona astfel de semnale.

Descriere audio

Descrierea audio se refera la o pista de comentarii suplimentara pentru nevazatori sau persoanele
cu deficiente vizuale care folosesc suportul vizual, inclusiv televiziunea si filmele. Puteti folosi
aceasta functie numai daca producétorul emisiunii accepta aceasta pista suplimentara pentru
comentariu.

Auto TV Off

Puteti seta valoarea pauzei functiei inchidere automata. Televizorul se va inchide atunci cand
valoarea este atinsa.

Cautare Standby
(optional)

Daca dezactivapi Cautarea standby, aceasta funcpie va fi indisponibila. Pentru a folosi cautarea
n Standby asigurati-va ca activati Cautarea Standby (On). Daca este activa Cautarea in Standby
(Standby Search), cand televizorul este in modul standby, transmisiunile disponibile vor fi cautate.
Daca televizorul identifica transmisiuni noi sau lipsa, apare un meniu care va intreaba daca
sa execute sau nu aceste schimbari. Lista de canale va fi actualizata si modificata dupa acest
proces. Activati setarea de cautare Standby pentru a activa pentru televizorul dumneavoastra
functia de actualizare automata a frecventei de transmisie a transmitatorului, a definitiei de
transmisie si a unor modificari similare.

Modul joc
(optional)

Daca expuneti televizorul intr-un magazin, putetj activa acest mod. Atunci cand este activat Modul
Store, este posibil ca anumite functii din meniul televizorului sa nu fie setate.

Mod pornire

Aceasta setare configureaz& modul preferat de pornire. Intotdeauna pornit: Televizorul porneste
ntotdeauna atunci cand este actionat butonul de pornire/oprire. / Standby (in asteptare): Televizorul este
alimentat electric mereu in modul Standby. / Ultima stare: Televizorul porneste mereu cu ultimul canal/
sursa selectat/a.
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Ghid programe electronic (GPE)

Unele canale, dar nu toate, trimit informatii despre
evenimentele curente si viitoare. Apasati butonul GPE
pentru a vizualiza meniul GPE.
Ghid ngrame Lun 22110 Lun 22/10 06:51
06:00 07:00 08:00
B&D\zk‘H‘D Lockie Leonard | Copyats Who Let the Dogs Ou
U | Wanted Down Under ‘Ha{w Bikers' Best of Britsh | Flog It
Dickinson's Real Deal Rosemary and Thyme
4 SMART 3D The |||| Countdown Deal or No Deal: Banker's Birthday
ERVSOLN GRS W (3 & 0rd By Appointment Orly
6. ANIMAL PLANET HD o [T O
1.0z SMRTHD w0 [
SSINEPLUSHD w0 I
ERSLT 2T e Morder S ot
ORSUTUR BRI 11 Biggst Loer USA

1.ANS GROUP
2, KANAL D KD
3, EUROSPORT HD

|Pldnet's Fuwni| Britain's Got Talent

[On the Buses
Nothing To Declare | Nothing To Declare

‘Onthz Bu

W i precedenta B 7iyg umito.
Bf salt @ Optiuni
—

— 2oom 8 it [ Detal Eveniment [EE Selectere Gen
B Gutwe EEZD tan l st
—

Sus/Jos/Stanga/Dreapta: Navigare EPG.

OK: Afiseaza optjunile de program.

INFO: Afiseaza, in detaliu, informatji privind programul
selectat.

VERDE: Comuta la GEP programate in lista.
GALBEN: Comuta la GEP programate in timp.
ALBASTRU: afigeaza optjunile de filtrare.

® (INREGISTRARE): Televizorul va incepe sa

inregistreze programul selectat. Puteti apasa din nou
pentru a opri inregistrarea.

IMPORTANT: Pentru a inregistra un program, este necesar sé
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta este oprit.
/f\poi, porniti dispozitivul pentru a activa functia de inregistrare.
In caz contrar, functia de inregistrare nu va fi disponibila.
Nota: Nu puteti schimba programul sau sursa in timpul
inregistrarii.

Optiuni de program

In meniul GEP, ap&sati butonul OK pentru a accesa
meniul Optiuni eveniment.

Selectare canal

Tn mediul GEP, folosind aceasta optiune, puteti comuta
pe canalul selectat.

Cronometru inregistrare/Stergere inregistrare

Dupa ce ati selectat un program in meniul GEP,
apasati butonul OK si meniul Optiuni va fi afigat.
Selectati optiunea inregistrare si apasati butonul OK.
Dupa aceasta operatie, o inregistrare devine setata
la programul selectat.

Pentru a anula o inregistrare deja reglata, selectati
programul si apasati butonul OK si selectati optiunea
“Stergere cronometru inregistrare”. Inregistrarea
va fi anulata.

Setare Cronometru/Stergere Cronometru

Dupa ce ati selectat un program in meniul GEP,
apasati butonul OK si meniul Optiuni va fi afigat.
Selectati optiunea Reglare cronometru dupa
eveniment si apasati butonul OK. Puteti seta un
cronometru pentru programele viitoare. Pentru a
anula un cronometru deja setat, selectati programul
respectiv si apasati butonul OK. Apoi selectati
optiunea Stergere cronometru. Cronometrul va fi
anulat.

Nota: Nu este posibil sé reglati cronometre pentru mai mult
de un eveniment in acelasi interval de timp.

Inregistrarea unui program
IMPORTANT: Atunci cand folositi o unitate hard disc noud,
este indicat s& formatati discul inainte de folosire folosind
optiunea ,Format Disk” a televizorului dvs.
Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare.

Pentru a putea folosi functia de inregistrare, este
necesar sa conectati un disc USB sau un hard disc
extern la televizor, iar discul USB conectat trebuie sa
aiba cel putin 1 GB de spatiu si sa fie compatibil cu
viteza 2,0. Daca dispozitivul USB conectat nu accepta
viteza 2,0, pe ecran va fi afisat un mesaj de eroare.
Nota: Programele inregistrate sunt salvate in discul USB
conectat. Dacé doriti, puteti salva/copia inregistrérile pe
un computer; totusi, aceste fisiere nu vor putea fi redate
pe computer. Puteti reda inregistrarile doar cu ajutorul
televizorului.

Nota: O intarziere Lip Sync poate apérea in timpul defazérii
temporale. inregistrarea radio nu este acceptata.
Televizorul poate inregistra pana la zece ore de
programe.

Programele inregistrate sunt impartite in partitii de
4GB.

Daca viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficienta, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Tnregistrarile programelor HD pot ocupa un spatiu mai
mare pe disc in functie de rezolutia transmisiunii. Din
acest motiv, este recomandat sa folositi unitati hard
disc USB pentru inregistrarea programelor HD.

Nu deconectati USB/HDD in timpul inregistrarii. Acest
lucru ar putea avaria unitatea USB/HDD conectata.

Este disponibila si asistenta pentru partitii multiple.
Sunt suportate maxim doua partitii diferite. Daca discul
are mai mult de doua partitii, poate aparea o eroare.
Prima partitie a discului usb este utilizata pentru
functiile PVR ready. Acesta trebuie formatata ca prima
partitie pentru a fi folosita pentru functiile PVR ready.
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E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca in timpul redarii.

Tastele de Inregistrare, Redare, Pauza, Afisare
(pentru PlayListDialog) nu pot fi folosite cat timp
teletextul este activ. Daca o inregistrare incepe din
cronometru cand este pornit teletextul, acesta este
oprit, In mod automat. De asemenea, utilizarea
teletextului este dezactivata cand in timpul unei
inregistrari sau unei redari.

inregistrare defazare temporala

Apasati Il butonul PAUSE (PAUZA) in timp ce urméritj
transmisiunea pentru a trece in modul de defazare.
Tn modul de defazare, programul este oprit si
fnregistrat simultan pe discul USB conectat. Apasati
butonul » (REDARE) din nou pentru a urmari
programul oprit din momentul opririi. Veti vedea
diferenta de defazare temporala dintre programul real
si cel defazat in bara de informatii.

inregistrare instantanee

Apésati butonul (@ INREGISTRARE pentru a incepe
sa nregistrati in timp ce urmariti un program. Puteti
ap&sa din noul butonul [@ INREGISTRARE al
telecomenzii pentru a inregistra urmatorul eveniment
din ghid. in acest caz, OSD va afisa evenimentele
programate pentru inregistrare. Apasati butonul
| (STOP) pentru a anula inregistrarea imediata. in
timpul inregistrarii nu puteti comuta pe alt canal sau
accesa Navigatorul media.

Vizualizarea programelor inregistrate

Tn meniul principal, folositi butoanele “¢ ” sau
“> ” pentru a selecta Navigatorul Media. Selectat
Biblioteca inregistrarilor folosind butoanele “< " sau
“Y 7 si ap&sati butonul OK pentru a intra. Biblioteca
inregistrarilor va fi afisata. Selectati un element
fnregistrat din lista (daca a fost inregistrat anterior)
folosind butonul “~” sau “» 7. Apasati butonul OK
pentru a vizualiza optiunile de redare. Puteti selecta
optiuni folosind butoanele “~"/*~” sau OK.

Optiuni redare

Redare de la inceput

Reluare

Redare din offset

Optiuni de redare disponibile:

* Redare de la inceput: Reda inregistrarea de la
inceput.

« Continuare: Reincepe inregistrarile.

» Redare din offset: Specifica punctul de redare.
Nota: Nu veti putea accesa meniul principal si elementele
meniului in timpul redarii.

Apasati butonul Il (STOP) pentru a opri redarea si a
va intoarce la Biblioteca de inregistrari.

incet inainte

Daca apasati butonul Il (PAUZA) in timp ce urmériti
programe inregistrate, functia de incet inainte va fi
disponibila. Putetj folosi PP butonul pentru a merge
incet inainte. Apasarea consecutiva a PP buotnului
va schimba viteza incet inainte.

Biblioteca de inregistrari

Pentru a vedea lista de inregistrari, selectati
Biblioteca inregistrari’si apasati butonul OK.
Biblioteca inregistrarilor va fi afisata cu inregistrarile
disponibile. Toate inregistrarile sunt pastrate intr-o
lista in biblioteca inregistrarilor.

> (Continuare): Reincepe inregistrarile.

Butonul ROSU (Stergere): Sterge inregistrarea
selectata.

Butonul VERDE (Editare): Modifica inregistrarea
selectata.

Butonul ALBASTRU (Sortare): Modifica ordinea
inregistrarilor. Puteti alege dintr-o gama larga de
optiuni de sortare.

Butonul OK: Activeaza meniul optiunilor de redare:

INFO (Detalii): Afiseaza programele scurte extinse in
detaliu.

Configurare inregistrari

Selectati elementul Configurare Inregistrari in meniul
Reglare pentru a configura reglajele inregistrarilor.

Formatare disc: Puteti utiliza functia Formatare disc
pentru a formata discul USB conectat. IMPORTANT:
Retineti faptul ca TOATE datele stocate pe discul
USB se vor pierde si formatul discului va fi convertit in
FAT32 daca activati aceasta optiune. De asemenea,
daca discul dvs. USB nu functioneaza corect, puteti
incerca sa il formatati USB. In majoritatea cazurilor,
discul USB va restaura operarea normala; totusi,
TOATE datele stocate pe discul USB vor fi sterse in
acest caz.

Nota: Dacd mesajul “USB is too slow” (unitatea USB e
prea lentd) apare pe ecran in timp ce incepeti inregistrarea,
incercati s& o reporniti. Dacd apare in continuare aceeasi
eroare, este posibl;l ca discul USB s& nu indeplineascé
cerintele de viteza. Incercati sé conectati alt disc USB.
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Teletext

» TXT” Teletext / Mix: Activeaza modul teletext cand
este apasat o data. Apasati din nou pentru a plasa
ecranul teletext peste program (mix). Repetarea
apasarii va inchide modul teletext.

Index ,,RETURN”: Selecteaza pagina de index a
teletextului.

Afiseaza ,,INFO”: Afiseaza informatiile ascunse
(solutji la jocuri, de exemplu).

"OK" Retine: Retine o pagina text cand este
convenabil. Apasati din nou pentru continuare.

</> Pagini Subcodate: Selecteaza pagini
subcodate daca sunt disponibile cand este activat
teletextul.

P+ / P- si numerele (0-9): Apasati pentru a selecta
0 pagina.

Nota: Majoritatea posturilor TV folosesc codul 100 pentru
paginile de index.

Televizorul dvs. suporta sistemele FASTEXT si TOP
text. Cand aceste sisteme sunt disponibile, paginile
sunt impartite in grupuri sau subiecte. Cand sistemul
FASTEXT e disponibil, sectiuni dintr-o pagina a
teletextului vor deveni colorate, putand fi selectat prin
apasarea butoanelor ce corespund culorii respective.
Apasati un buton colorat care corespunde nevoilor
dvs. Scrisul colorat va aparea, aratandu-va ce
butoane colorate sa folositi atunci cand transmisiunea
TOP text este prezenta. Apasarea comenzilor , 2\
” sau v ” va solicita pagina precedenta, respectiv
urmatoare.

Teletext Digital (doar pentru Marea

Britanie)

 Apasati butonul ,TXT". Informatiile despre teletextul
digital apar. Folositi-l cu ajutorul butoanelor colorate,
cu butoanele-cursor si cu butonul OK.

Metoda de operare poate diferi in functie de continutul

teletextului digital. Urmatj instructjunile afisate pe ecranul
teletextului digital.

Cand este apasat butonul ,TXT” televizorul revine la
transmisiunea normala.

Actualizare software

Televizorul dvs. este capabil sa gaseasca si sa
instaleze actualizari software prin canalele de
emisie. Pentru cautarea prin intermediul canalelor
de emisie, televizorul va folosi canalele disponibile
stocate in setérile dvs. Tnainte de a cauta actualizari
ale software-ului, se recomanda cautarea automata
si actualizarea tuturor canalelor disponibile.

1) Cautare actualizare software prin
interfata pentru utilizator

« Aveti posibilitatea de a verifica manual daca exista
actualizari pentru software-ul televizorului dvs.

 Folositi meniul dvs. principal. Alegeti Setari si
selectati meniul Alte setari. In meniul Alte setari,
navigati la elementul imbunétatire software si
apasati butonul OK pentru a deschide meniul Optiuni
imbunatatire.

« In meniul Optiuni imbunatétire, selectati Ciutare
imbunatatiri si apasati butonul OK.

» Daca televizorul gaseste o imbunatatire noua, va
incepe sa o descarce. O bara de progres indica
progresul ramas pentru descarcare. Atunci cand
procesul de descarcare s-a terminat cu succes, pe
ecran va fi afisat un mesaj de repornire a televizorului
pentru activarea noului software. Apasati OK pentru
a continua operatiunea de repornire.

2) Cautare 3 AM si modul de actualizare

» Daca optiunea Scanare automata din meniul
Optiuni imbunatatiri este activata, televizorul va
porni la 03:00 si va cauta imbunatatiri pe canalele
de emisie. Daca detecteaza si descarca cu succes
software nou, televizorul va folosi noul software
incepand cu pornirea urmatoare.

Note privind operatiunea de repornire: Repornirea este
ultima etapa din actualizarea software-ului dacé descarcarea
noului software este finalizata cu succes. Televizorul face
initializarile finale in timpul repornirii. In timpul secventei de
repornire, panoul nu este alimentat si led-ul din fata clipeste
pentru a indica activitatea televizorului. Dupa aproximativ
5 minute, televizorul reporneste cu software-ul nou activat.

» Daca televizorul dvs. nu reporneste in 10 minute,
scoateti-I din priza, lasati-l 10 minute si puneti-l din
nou in priza. Televizorul ar trebui sa reporneasca cu
noul software fara probleme. Daca televizorul tot nu
funectioneaza, scoateti-l si puneti-l din nou in priza
de cateva ori. Daca tot nu functioneaza, va rugam sa
contactati personalul service.

Atentie: Atunci cand led-ul clipeste in timpul repornirii,
nu scoateti televizorul din priza. Daca faceti acest lucru,

este posibil ca televizorul sa nu mai porneasca, situatie
care poate fi rezolvata doar de personalul service.
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Depanare & Sfaturi
Persistenta imaginii - efect de dublura

Afisarea unei imagini persistente poate crea un efect
de dublura (imagine statica sau pauzata). Persistenta
imaginii televizorului LED poate disparea dupa un
scurt interval de timp. Tncercati s& opriti televizorul un
timp. Pentru a evita acest lucru, nu lasati o imagine
statica pe ecran pe perioade lungi de timp.

Fara curent

Daca televizorul dumneavoastra nu este alimentat
cu energie, verificati daca cablul de alimentare este
conectat la priza.

Imagine slaba
1. Ati selectat sistemul TV corect?

2. Este televizorul sau antena casei localizata aproape
de un echipament audio fara impamantare sau lumina
de neon etc.?

3. Muntii si cladirile inalte pot cauza imaginile duble
sau imaginile neclare. Cateodata puteti imbunatati
calitatea imaginii schimband directia antenei. Este
imaginea de teletext neclara?

4. Verificati daca atj selectat frecventa corespunzatoare.
5. Reacordati canalele.

6. Calitatea imaginii se poate degrada cand doua
surse periferice sunt conectate la TV in acelasi timp.
In acest caz, deconectati una dintre ele.

Fara imagine

1. Fara imagine ar putea insemna ca televizorul dvs.
nu primeste nici un semnal de transmisie, Asi apasat
butoanele corespunzéatoare de pe telecomanda ?

Tncercati din nou. De asemenea asigurati-vé c& a fost
selectata sursa de intrare corecta.

2. Este antena conectata corect?

3. Sunt stecarele conectate bine la mufa antenei?
4. Este cablul antenei deteriorat?

5. Exista stecare corespunzatoare pentru antena?
6. Daca aveti indoieli, contactati distribuitorul.
Fara sunet

1. Ati setat televizorul pe mut? Pentru a anula modul
mut, apasati butonul “B{” sau mariti nivelul volumului.
2. Sunetul vine de la un singur difuzor. Este balansul
setat la 0 extrema? Accesati Meniul de sunet
Telecomanda - nu raspunde

Televizorul dvs. nu mai raspunde la telecomanda.
Este posibil ca bateriile sa fie consumate; puteti folosi

butoanele de control de pe televizor. (* Este posibil
doar daca nu sunt blocate prin control parental)

Surse de intrare - nu pot fi selectate

1. Daca nu puteti selecta o sursa de semnal, e posibil
ca sa nu fie conectat niciun dispozitiv.

2. Verificati cablurile AV si conexiunile, daca ati
incercat sa conectati un dispozitiv

Inregistrare indisponibil

Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de fnregistrare. In caz contrar, functia de
nregistrare nu va fi disponibila. Daca nu puteti efectua
inregistrarea, incercati sa opriti televizorul si s-a
reintroduceti dispozitivul USB in timp ce televizorul
este oprit.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesajul “USB is too slow” (unitatea USB
e prea lenta) apare pe ecran in timp ce incepeti
inregistrarea, incercati sa o reporniti. Daca apare in
continuare aceeasi eroare, este posibil ca discul USB
sa nu indeplineasca cerintele de vitez&. Incercati sa
conectati alt disc USB.

Informatii pentru utilizatori asupra Aruncarii
Echipamentelor Vechi si a Bateriilor

[Doar Uniunea Europeana]

Aceste simboluri indica faptul ca echipamentul cu
aceste simboluri nu trebuie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer. Daca doriti s& aruncati produsul
sau bateria, va rugam sa luati in calcul sistemele de
colectare sau de reciclare.

Aviz: Semnul Pb de dedesubtul simbolului pentru baterii
indica faptul ca bateria contine plumb.

F;roduse Baterie
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Moduri tipice de afisare la PC

Urmatorul tabel prezinta cateva moduri tipice de
afisare a imaginii. Televizorul dvs. s-ar putea sa nu
suporte mai multe rezolutji. Televizorul dumneavoastra
suporta pana la 1920x1200.

Rezolutie Frecventa
640 x 400 70Hz
640 x 350 85Hz
640 x 400 85Hz
640 x 480 60 Hz
640 x 480 66Hz
640 x 480 72Hz
640 x 480 75Hz
640 x 480 85Hz
800 x 600 56Hz
800 x 600 60 Hz
800 x 600 70Hz
800 x 600 72Hz
800 x 600 75Hz
800 x 600 85Hz
832 x 624 75Hz
1024 x 768 60 Hz
1024 x 768 66Hz
1024 x 768 70Hz
1024 x 768 72Hz
1024 x 768 75Hz
1024 x 768 85Hz
1152 x 864 60 Hz
1152 x 864 70Hz
1152 x 864 75Hz
1152 x 864 85Hz
1152x870 75Hz
1280 x 768 60 Hz
1360 x 768 60 Hz
1280 x 768 75Hz
1280 x 768 85Hz
1280 x 960 60 Hz
1280 x 960 75Hz
1280 x 960 85Hz
1280 x 1024 60 Hz
1280 x 1024 75Hz
1280 x 1024 85Hz
1400 x 1050 60 Hz
1400 x 1050 75Hz
1400 x 1050 85Hz
1440x900 60 Hz
1440x900 75Hz
1600 x 1200 60 Hz
1680 x 1050 60 Hz
1920 x 1080 60 Hz
1920 x 1200 60 Hz

Specificatii
TRANSMISIUNE TV
PAL/SECAM B/G D/K K" I/I' L/’
RECEPTIE DIGITALA
DVB-T MPEG2
DVB-T MPEG4 HD
DVB-T MHEG-5 Engine (doar pentru Marea Britanie)
DVB-C MPEG2
DVB-C MPEG4 HD
Receptie canale
VHF (BAND I/11l)
UHF (BAND U)
HYPERBAND
NUMAR CANALE PRESETATE
10000
INDICATOR CANAL
Afigaj pe ecran
INTERARE ANTENA RF
75 Ohm (neechilibrat)
VOLTAJUL DE FUNCTIONARE
220-240V AC, 50 Hz.
AUDIO
German + Nicam Stereo
PUTERE IESIRE AUDIO(W,,,) (10% THD) 2 x 6
CONSUM ENERGIE ELECTRICA (W) 80 W (max)
PANOU 16:9

Notificare cu privire la licenta
Produs sub licenta Dolby Laboratories.
DECLARATIE PRIVIND MARCILE COMERCIALE
[n ngﬂ;ws si simbolul dublu-D sunt marci
inregistrate ale Dolby Laboratories.

,HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci comerciale sau marci inregistrate
ale HDMI Licensing LLC”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Formate fisiere pentru USB Navigatorului Media

Continut

| video | Audio
dat, mpg, Mpeg1,2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
mpeg HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/
ADPCM
dat, mpg, MPEG2 ,H.264, VC1, AVS, | MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:1080Px2@25fps
mpeg MvVC HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080P@ 50fps MVC:
ADPCM 1080P@ 24fps Alta:
1080P@ 30fps” 50Mbit/sec
.vob MPEG2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AC3, 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
LPCM
.mkv MPEG1,2,4, XviD, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:1080Px2@25fps
H.264 HEAAC, 1080P@ 50fps
J , sec
‘mp4 moy | Motion JPEG MPEG1/2 Layer 3, AAC/ H.264:
HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080Px2@25fps1080P@
ADPCM 50fps Alta: 1080P@ 30fps
50Mbit/sec
.avi MPEG1,2,4 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264: 1080Px2@25fps
Xvid HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080P@ 50fps Alta:
ADPCM, WMA 1080P@ 30fps” 50Mbit/
H.264, sec
VC1,WMV3,
Sorenson H.263
Motion JPEG
fiv H.264, MPEG1/2 Layer 3, AAC/ H.264: 1080Px2@25fps
Sorenson H.263 HEAAC, LPCM/ADPCM 1080P@ 50fps Alta:
1080P@ 30fps” 50Mbit/sec
3gp,392 MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P 20Mbit/
sec
asf, wmv MPEG2,4, XviD, H.264, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
VC1,WMV3 HEAAC, AC3/EACS3, LPCM,
WMA
.mp3 MPEGH1 Layer 1/2/3 (MP3)
OGG OGG
.wav - LPCM
WMA/ASF WMA, WMA Pro
.mé4a/ .aac AAC, HEAAC
.ipg -jpeg JPEG de baza MAX WxH = 14592x12288
.png JPEG progresiv Pana la 8 MegaByte
.bmp neincrucisat
-png incrucisat
sub - -
srt - -
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Rezolutiile DVI suportate

Atunci cand conectati dispozitive la conectorii televizorului dvs. folosind cabluri DVI de conversie (nu sunt
furnizate impreuna cu televizorul), puteti consulta urmatoarele informatii cu privire la rezolutie.

[}

| M 4|
| | o

640x400

640x480

&

800x600

832x624

1024x768

1152x864

S
S

NIR|IF(H|®(®

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

S B R RO AN

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080

NI | (AN |R|I®|™

1920x1200

Romana - 83 -



	1: eng



